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5. Me apresuro a manifestar ahora,en la forma más
categórica: posible, que carece de todo fundamento la
afirmación hecha por los ,representantes de la Unión
Soviética, ge Hungría y de otros paises comunistas
o democracias populares, de que el informe no es fruto
de nuestro propio análisis de lo acontecido en Hungriá
ni refleja nuestras sinceras convicciones personales, sino
que, por el contrario, es el resultado de cierta forma
de presión ejercida por algunos gobiernos, en particular
los de los Estados Unidos y del Reino Unido.

6. Esa afirmación es, desde luego, absolutamente falsa.
Luego de escuchar con toda atención los, discursos
pronunciados por los representantes comunistas, estimo
justificado decir que no han logrado demostrar que en
nuestro informe haya nada que no sea verídico. Ni
siquiera lo han intentado. Se han limitado simplemente
a hablar en términos generales de calumnias, mentiras,
etc., etc. Al, proceder así, creo que no' han sorprendldo
ni .convencido a nadie.
7. Después del gran número de discursos que han
pronunciado' en apoyo de nuestro informe, ,110 me
propongo entrar en muchos detalles) pero si deseo
destacar los puntos siguientes.

8. En primer lugar, no se ha negado, y por muy
buenas razones, que la' Unión Soviética recurriera asu
poderío militar para aplastar elIevantamiento nacional
de Hungría. .
9. En segundo lugar, no' se puede negax: que, a, no
ser por esta acción militar de la Unión Soviética,' no
le hubiera sido posible al Sr. Kádár establecer su
régimen. . '
10. En tercer Tagar, se ha alegado que la Unión
S~)Viéticaprocedió a invitación del Gobierno ~eH1U!g:í,a.
Sin embargó, 11,0 hemos recibido la menor información

.acerca de quién, invitó al Gobierno soviético a em
prender una acción militar.Pero,~unque lo hiciera
el propio Sr. Kádár, o el Sr. Marosan quien, .según
parece, reclama ese honor, ninguno de ellos pudo actuar
en esa ocasión, en nombre de tlngobierno legitimo.
Actuaron simplementeetitulo personal. . ,

'11. En cuarto lugar, quiero subrayar que no .se ha
desmentido que fué el General Serov,jefe de la polid~

política de la Union Soviética, quien hizo personalmente
irrupción ',' en mitad de las' negociaci(;.IDe!¡ , q~e. se, cele":
brabanconmiras a .la evacuación de 'Hungría .por las
tropas soviéticas y detuvo a los delegados, húngaros
que habían sido .invitados oficialmente, por' Ias'~4tori":
dades soviéticas como representantes .del legitimó"go~
bierno de 'Imre Nagy.".,. , . " ,", ,
12.. En quinto lugary.es un hecho probado ;-,a,'Pes!\r
de lb, que digan los representantes, comunistas- que
Un gran número de 'húngaros . fueron deportados. Sin
embargo, la, Comisión no. pudoaverigvar 'eL1?,úmer,p
depersonas deportadas y" durante, sus deliberaciones
en esté edificio, no recibió 'información, alguna aCerCa,
del número de deportados ni de cuántos de ellos no
han sido devueltos todaVÍa a. sU!?lltria. ",'
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. TEMA 67 DEL PROGRAMA

INFORME DE LA COMISIÓN ESPECIAL PARA EL
PRÓBLEMA DE HUNGRiA (A/3592)

Presidente: El Príncipe WAN WAIrJIAYAK,ON
(Tailandia). •

1.. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene
-la palabra el Presidente de la Comisión Especial.

4.. Sr. ANDERSEN (Dinamarca) (Presidente de, la
Comisión Especial para el Problema de Hungría)
(traducido del ingl~s) : Agradezco al Presidente que me
permita decir unas palabras antes de (la conclusión de
este debate. Mi intervención será bastante breve. Me
limitaré a hacer unas cuantas observaciones generales
sobre el debate que se ha venido desarrollando hasta
ahora..

3, Ante. todo, quiero dar las gracias a mis cuatro
colegas de.rla Comisión Especial por el excelente
espíritu de cooperación que caracterizó 'nuestra labor
durante, los muchos meses, que llevó. Deseo asimismo I!
dar las gracias a los funcionarios de la Secretaría que
trabajaron con la Comisión Especial por la magnífica
ayuda que prestaron a ésta.

'4. Deseo poner de relieve el hecho importante de que
el informe de la Comisión Especial [A/3592] refleja
la Unanimidad de sus miembros. En mi opinión, esa
unanimidad es'digna de destacarse dado que los cinco
miembros de' la.' Comisión procedían de cinco ,partes
diferentes, del mundo, de países cuyas condiciones
económicas y sociales 'y cuyas tradiciones culturales y
políticas so~mtiy diferentes. Puedo decir, sin embargo,
que.nos.fué' muy fácil llegar a conclusiones unánimes
lti~go de efectuadas nuestras Jnvestigaciones.
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'13.' Por último, desecagregar simplemente lo siguiente: e~e debate sobre Hungria y valerse de el pafa--Jll\cer
la, ;Uni6n Soviética y los comunistas que apoyan al una vcz más su bien conocida propaganda' referqp'tes-. Kádár -- ~epito, los comunistas que apoyan al a esa lejana isla. No quiero ejercer aqui mi der~Cho
Sr. ¡{ádár -- pueden regocijarse si quieren de que, de réplica, pues mi delcgación considera por demás
graCias al aparato bélico de la Unión Soviética, hayan deplorable cualquier intento qe desviar a la Asamblea
podido ganar la batalla contra el movimicnto nacional de su solemne deber en la cuestión que nos ocupa. "
de liberaetón democrática de Hungría, Pueden regocl- 19 La Asamblea tiene ante si el informe de la Comí-
jarse. de ell?; pero, al obtener esa victoria, han p~rdi'do si6n Especial [A/3592]. Mi delegación desea expresar
al lnlSmo.tiempo la confianza de la grafLmaYQr~a del su agradecimiento y admiración al Presidente de la
p~eblo húngaro y, cabe .agregar, de muchos miles y Comisión, Sr. Andersen de Dinamarca, al Sr. Shann
miles de hombres y mujeres en todo el mundo. Me de Australia al Relator de la Comisión Sr Gunewar-
p~rmito decir con toda modestia que si la Unió~ Sovié- dene de Ceilán, al Sr. Slim de Túnez yal Sr: Rodrlguez
tica desca. recuperar la confianza que ha perdido -- y Fabregat del Uruguay, por la notable contribución
que necesita -- la .con~anza q!le es Rr~clsa para una que han aportado a la labor de las Naciones Unidas
verd!ldera cooperación internacional en 10 futuro, debe al- elaborar este importante y trascendental documento.
considerar muy seriamente los aspectos que acabo de. "lO El • d .. id d 1 ti d
mencionar (, . concrenzu o y mmucioso CUl a o y a rec ítu

. . • . con que los miembros de la Comisión Especial han
14. Conc!ulre co~.e~tas palabras: espero s~nceramente cumplido la misión que se les había confiado merecen
que la Unión Soviética obre en consecuencia. nuestros mayores elogios. En todo el mundo, la opinión
15. Sr. ESIN (Turquía) (traduddo del inglés): El imparcial ha reconocido )" afirmado el carácter objetivo
recuerdo de los trágicos sucesos ocurridos en Hungría de .este informe, que muchos consideran un ejemplo
el año pasado a raíz de la heroica lucha que em- sin par de la labor de nuestra Organización. La
prendió' el pueblo húngaro para recuperar- su libertad, unanimidad de los miembros de la Comisión en sus
permanece vivaz en nuestra memoria. Los continuos conclusiones y la universalidad que les da el hecho
esfuerzos hechos por las Naciones Unidas, a través de representar a cinco continentes, y a otras tantas
1161 Consejo .de Seguridad y de la Asamblea General, formas de cultura y civilización realzan la importancia
para poner término a la intervención armada extranjera y significación de este informe. ~ 15
en Hungría, así como para restañar, las heridas del 21. El informe de la Comisión Especial ha sumi-i"
valeroso pueblo de ese. país, son bien conocidos y han nistrado pruebas irrefutables de que los acontecimientos
sldo evocados repetida~ente por muchos de los ora" de Hungría fueron producto de un levantamiento
doresque me han precedido en el uso de la palabra, .nacional espontáneo motivado por agravios ·de vieja
16., Es por demás desdichado que ninguno de esos data. El in~orme h~ confirmado además un hecho del
esfuerzos haya tenido éxito hasta ahora. Asimismo, que ya te!1la conocimiento la A.sa~blea Gen~ral por
causa decepción. ver que, mientras en otros casos de hab~r habld? al respecto comumcaciones oficlale.s del
intervención armada las recomendaciones de la Asam- Gobierno húngaro de entonces, a saber, que la ínter-
blea fueron acatadas, en el caso de Hungría se han vención de. las fue:zas soyiética's s~ produjo contra
menospreciado por' completo las decisiones de la Asam- l~ voluntad del Gobierno húngaro, ,
bleaGeneral, Por tanto, la situación en Hungría, como 22. El proyecto de resoluci6n presentado por las 37
problema, que afecta a toda la humanidad, sigue consti- Potencias está, basado en las conclusiones de, dicho
tuyendo la preocupación principal de la opinión pública informe. Al mismo tiempo, este proyecto de resolución
en' tudas partes del mundo. Con todo, las dificultades tiende a poner en aplicación recomendaciones y medidas
que han entorpecido hasta ahora el cumplimiento de .constructivas para mejorar la actual situación en
lbs objetivos .de las Naciones Unidas no deben disua- Hungría. .
d~~os de. seguir buscando nuevos métodos de solución 23. La selección de tan eminente personalidad como
n,.de.,p.erseverar ~~ nuestros esfuerzos conforme a los es nuestro Presidente, Su Alteza Real el Príncipe Wan
pnncrpios ypropósitos de la Carta. Waithayakon, para que actúe como representante espe-
17. Ante todo; quiero decir cuánto lamenta mi delega" cial de la Asamblea General en el problema de Hungría,
ciótÍ que, en un momento en que la Asamblea, General debería por sí sola ser considerada como una decisión
se ocupa de la' gran tragedia que aflige al pueblo hún- atinada, digna de la .sabiduria que ha, demostrado la
garo, en que cada uno de nosotros se've ante una grave Asamblea al ocuparse de problemas delicados y vitales.
respohsabilidad, algunos hayan intentado desviar nues- No me 'cabe duda de que sus altas dotes de estadista y
tras discusiones de su verdadero objeto. Se ha llegado su gran experiencia nos permiten confiar y esperar que
a alegar que la convocatoria para reanudar este período logrará cumplir con éxito-este difícil, cometido. La
dé sesiones' ha obedecido al propósito de reavivar los bien conocida devoción del Príncipe Wan a Ias Naciones
re~éól4.0s de la guerra }rí~ ? de llevar a ~aQp ~~a U!1idas y a los ideales enunci~dos ~ .s.u Carta nos
call1pana'' de propaganda hostil, Me restiltalmPtsll:!le, ahentan . a esperar que aceptara la rmsion que se le
creer que ninguno de los patrocinadores del proyecto' quiere confiar, ' , '
deres~lución [A /36S8y Add.l] sometido a 1~ Asamblea ~4. En¿~nclusióri, mi delegación recomienda que se
General,? de los orador~s que han manl~estado su apruebe el proyect~ de resolución que TUrqu~a ha tenido
preocup~clOn. por, el des.tmo del puebl~ húngaro ~e el honor de 'patrocínar con otras 36 Potencias. Hemos
h~ya gu'~do I?Or otro motívo que, el de deJ!1y, con~tancla copatrocinado este proyecto de resolución por .consi-
ante}a historia de nuestro dolor y de~epclon, mientras derarlo una aprobación objetiva de las conclusiones de
pro~lguen~,uest~~s esfuerzos por mejorar en todo lo la Comisión Especial y un' esfuerzo por aliviar en>lo
posible la .sítuacíónr , '. .." " posible la penosa situación en que se b~lla.el puebJQ
lit Mi delegadón lamenta igualmente que la repre- húngaro. Esperamos que la aprobación deesta re~ol\l~

"sentación de unpaís,Ja de Grecia, llayaestimado\ ción constituirá un importante paso adelante .en lQS
oportuno traer a colación la cuestión de Chipre en esfuerzos de la Asamblea General, y que todos y cada"
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677a. seslon - 1ade septiembre. de 1957 11m
uno de los Miembros de esta Organización osi 10 Africanas, conferencia .'de importancia excepcional
reconocerán eventualmente. . puesto que representó laprimern expresión cabal de

la existencia independiente de un gran número, de
25. Sr. SASTROAMIDJOJO (Indonesia) (traducido naciones que hasta entonces habían estado privadas. de
del 11Iglés); Aprovecho gustoso esta oportunidad de los privilegios de la independencia nacional. "
dirigirme a la Asamblea General y de volver a ponerme
en contacto con muchos colegas con quienes he tenido 32. Me permitiré citar algunos de los principios que
el honor de trabajar anteriormente en cuestiones de figuran: en la Declaración en favor de la paz y de la
,gran importancia para la paz del mundo. cooperación internacionales, adoptada en esa Coáíé-

reacia. El primero es : "Respeto de los derechos
26~ .La posición que adopta mi Gobierno en la cues- humanos fundamentales y de los propósitos y principio~
tión que actualmente ocupa a la Asamblea, concuerda de la Carta de las Naciones Unidas.'! El segundo ;es:
con la actitud que ha manifestado anteriormente "Respeto de la soberanía y de la integridad tcrl'ito~ia1
respecto, de ella, así como en las demás cuestiones en de todas las naciones,' El cuarto es; "Abstención 'de
que se hallaban en juego la integridad de naciones y toda intervenci6~ o ingerencia en los asuntos internos
sus relaciones mutuas en el mundo moderno, Esta de otro país." El quinto es: "Respeto' del derecho .de
posición está fundada en las concepciones que' inspi- cadanaci6n a defenderse individual 'o colectivamente,
raron a los países que participaron en la ya hist6rica de conformidad con la, Carta de las Naciones' Unidas;"
conferencia de Bandung de abril de)955. El séptimo es: ,"Abstención de todo acto o amenaza de
27. Deseo expresar mi apoyo a los sentimientos mani- agresión. o del uso de la fuerza contra la integridad'
festados por el Presidente en la primera reunión de territorial o independencia política de cualquier-país,"
este período, de sesiones [669a. sesi61~], cuando dijo 33. De especial significación para valorar el proyecto
que el mundo ve en Ias Naciones Unidas un centro de resolución [A/3658 y Add.1] que se há propuesto
para armonizar los actos de las naciones de forma que y llegar a la solución definitiva de este asunto, es el
puedan vivir juntas en ,paz como buenp,s vecinos, Y, que octavo principio adoptado en la Declaración, asaber ;
la Asamblea debe buscar una soluciónque 'este en "Solución de toda controversia internacional pOI:
consonancia con los principios de la Carta., medios pacíficos tales como la negociación,, la concí>
28. También deseo expresar - como lo han hecho liación, el 'arbitraje-o el arreglo judicial,así cerno
otras delegaciones - la gratitud de mi Gobierno 'a los por otros medios pacíficos que 'elijan las partes; de
miembros de la Comisión Especial por la diligencia conformidad con la Carta: de las Naciones Unidas;"
que han demostrado y por el servicio que hanprestado 34. Las mismasconcepei~nes básicas inspiraron l~
al preparar su informe. No podemoshacernuestra la declaración conjunta que los Primeros' MiriistJ;os .de
imputación de que los miembros de la Comisi6n se Birmania, Ceilán, fu. 1nqia e Indonesia!orp1ular~n"~
hayan dejadoInfluenciar o ~ayan obradomovidos por Nueva. Delhi e114 de. noviembre de 1956, ya la, que
presiones externasde ninguna clase. Creernos.. que .han . más tarde se adhiri6 el Primer Ministro delPakistán,
cumplido sus funciones conforme a las tradiciones de Los Primeros Ministros expresaron '10 siguiente .¡lcer<;a
las Ñaélonés-Unidas y. con el propósito de Iograr sus dela situación en Hungría: .""
objetivos }un4ame,ntales. "Los.Primeros Ministros'conside~élnque es derecho
29. Debemos tener en cuenta que la Comisión trabajó inalienable de todo, país decidir por sí 'mismo su .
en condiciones adversas al preparar su informe y que, propio destino, libre de toda. presiónexterna; Opinan
pese a sus esfuerzos por llevar a cabo una investigación que las fuerzas soviéticas deberíanretirarse rápida-
objetiva Y obtener el parecer de todas las partes -intere- mente de Hungría y que debería dejarse aliplleblo
sadas, no pudo.vrealizar estepropósito, Es indudable húngaro libre de decidir su propio porvenir sine
que el informe; hubiera respondido mejor a su finalidad intervención extraña de ninguna parte" ,--- y'deseo
si.la Comisión hubiese podido desarrollar Sus actividades subrayar la palabra "ninguna".. , '. . .() . . ':
dentro de Hungría. "Los PrirnerosMi'nistros .. han observado, .con
30. Como lo señaló-el representante de mi Gobierno interés Y' ~I!Dpa.t!a l~Lfih~Yrs.fuerz~s:fa,:orabíés,a,
en la sesión-de Ia Asamblea del 10 de enero de 1957 la demOGratlzacldp. que actúan en lospalse~;\d~ la
[6360:. sesión]; »la cooperación de los Gobiernos de Europa,'oriental.Acogen con benepláci~olas reformªs

ungría:y de la'Unión Soviética era, desde luego, padficas .introduddas en Polon!a. pesgraciadal11ent~~
ií,dispensablepara que la Comisión Especial pudiera el~ proceso, ,d.e. tr~nsforma8ión~a ..ído. aco~PaQad,Q
e)le~tuar' ~b:ervaciblJes dirt;c!as dentro de,Hun%rí~: Si en Hungría deac,tos,.de vloleDl;l~qUe ;no',~()l~hhán
,!Iublera tenidcesta oporttínidad, se, habría evitado 10 causado infortunios yde!ltruccio~es,.sino.que·a,la
que,como dijimos, temíamos se ,produjera'e~toes, vez han entorpecido dicho proceso. EL l'>roc~so 'qe
que Ia información obtenida de personas 'o grupos de democratización' y'~i~ralizadón<.de 1Qs., regímene$
personas-fuera-de Hungría 'pudiese considerarse ten- aludidos responde a1los sentimientos naCionaleS",de
dehcio~a,yp~rcial. ..;/ ~~.. ," "los ". pueblos . interesados. Y 'permitirá jÍ1"stáurar'g4?~
31.;. Sin: embargo, sentadoéste punto, hemos de reco:- biernos. idóneos: yProgr~sistas que:mantéhgan:. iela~
nacer quejos, datos disponibles indican que el: pueblo 11 cioneSamistosas'con sus vecinos, LosPriniéh)s
h¡íngarll,lparticipó' en lo que parece habersido,llli 1I Ministros 'confían;enquedespu~sdelterribleccín7
leyantamientonacionalen el otoño .de 195.6;y·". cu.yo fliéto"que ha vivido Htingtía,s~dntiodu¿iránpadfi-

. catnente' las' 'reformas '. necesaiias'Cóhforme' á'.los
pbJetiyo .era liberalizar y democratizar el sisb~má político deseos delpúeblo." 1', '., .;'
ImPerante. Toda naciónainclusoel. pueblo de Hungría,
ti~he,'el;.'derecho. de'.. ejercer ,sus' derechos humanos 35•• ' ··••. Losrepresentarttes de'variasd~Jas·.ri~}ionesqUe
fundanientalesy.gozar deellos con entera .libertad, sin: pat(ocinan .el ;pr~yecto" d~'resolucióÍJ.ha~'recó'rlocid(j:
I~, inte~enci6n o ingerencia' de ninguna otra nación~ que.JaAsaIJ:lblea: nopúede. impqnereL cumpliill\entd,
Es(os~prinéipios fi~ran entre los proclamadoselocuen~ de sus '. resolucioneS. ·,C()fi ".'. tod?, ~a~.allogado 'poi'~l~

. nte, por la eonfer~nciéi.. de Nationes ..Asiáticas. y aprobación. de .Un,texto! 'ccinaenéltorio [pdr· creer que l~
"',, ,', . l.
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íueraa.de la opini6n pública.puede hacer que se cumpla. igual interés por el destino y la suerte de otros pueblos
una resolución. Por mi parte, creo que las demás que combaten por su libertad. Ya no, es posible en el
naciones tienen derecho a formarse su propio juicio mundo de hoy aplicar un, doble patrón para determinar (,
respecto de la forma má's"eficaz de lograr para. el pueblo si conviene apoyar vigorosamente un movimiento dado
de Hungría un mayor grado de democratización. Es de independencia. Las aspiraciones de libertad de todos
<?.:;ini6n nuestra bien mé~it,ada que la reducción de la los pueblos merecen apoyó j 110 hay que rechazarl~L l
ttrantezinternacJonal, la, búsc¡ueda más enérgica de o apoyarlas según la relación que' guard~ una cuesti6n- ~

. ,procedimierltós pacificas parDesolver las controversias determinada con el equilibrio de fuerzas en la política e

~,.Ia intensificaclórr: de lqs esfuerzos encaminados a mundial. '
l~sta\1rar relaciones de amistad entre, las naciones y los 41. Como creernos que el proyecto de resoluci6n que
pueblos, ?el mundo serán m~c1l0 más eficaces para la tenemos a la vista no puede abrir camino a negocia-
!:p~~,~~uc16n .de lo que todQs declaramos ser".\nuestro ciones, a laconcíllacíón, o a otra forma de solución
.obJ~tty~, pacífica, que dé al pueblo húngaro la posibilidad de
36, Si se reconoce, como creo debe reconocerse, que ejercer sus derechos universalmente reconocidos, la
sólo puede, llegarse a una solución por un proceso de delegaci6n de Indonesia no cree poder féirmular un
concilíación, ' ¿no .será contraproducente emplear un juicí« definitivo sobre la cuestión que nos" ocupa 'J,
lenguaje condenatorio que sólo puede enconar la actitud por consiguiente, se ve en la imposibilidad de adoptar '
de 1)05 interesados? ¿ No sería mucho mejor buscar una actitud positiva con respecto al proyecto de reso-
la, ,forma de crear un ambiente en que a todas las lución, '
naciones ~nt~res~das les sea l?osible.co?ferar ~'ellogro 42, Sr, GURINOVICH (República Socialista Sovit~-
~~,los,obJetlyo~ 9-ue, persegulm~s,,-~q\~l. Medl~4Q con- tica de-Bielorrusla) (traducido delruso): La delegación
~en.~clOnesy af,usaC10n~s nunca habrá cooperacion. de la RSS de'Bielorrusia coincide con otras delegaciones
;37, Para, terminar; deseo señalar que la cuestión en que es inadmisible e ilegal que se discuta en las
.fundameIl.ta1. que senos plantea 'es la de, saber cómo; Naciones Unidas la presunta cuestión de Hungría, Los
a Ja luz de los principios que he enunciado¡ podremos iniciadores de Ia inclusi6n de esta cuesti6n en el pro-
loirar el objetivo de ayudar, al pueblo de Hungría Q. grama y, en ~rim~:,término~ la delegaci6n de los
ij~rcer sus derechos.universalmente reconocidos, ¿Pode- Estados Ul1idq:s de'! América, se valen de la, tribuna
mos' logrado pronunciando cop.denaciones?¿ Podrá de la. Asamblea General para justificar su delictuosa
,~l "pu'ebI6 de Hungda alcanzar este objetivo porque política de intervención en los a.suntos internos de otros
Ih¡¡yamos, estimado conveniente atacar o criticar a una Estados soberaneaMiembros de la Organización y sus'
tt: otra riaci6n?Coma hemos. dicho¿ creemos' que la actividades subversivas contra los países socialistas,
respuesta s6lo puede sernegativa,'4 solución, debe 43, Mediante discusiones de este tipo, los Estados
~l!"darse:,en l?s oéhoprmC!p,lOs. proc~amados,~n. la Unidos de América ylospaíses que los apoyan tratan
~7c1at:~clon ,de la C?nferencla: de ,Naciones ~Sl~tlcas de complicar la situación internacional y resucitar e
y ,~f~lC~,~~~, ,~s decir, no. debe tener, por ~as~ un~ intensificar la "guerra fría," Todo esto es indispensable
condenaclOn~ S1110 que de~7 ser fI:'Uto de negocl~clOnes , para los Estados Unidos y sus partidarios a fin de
n~ ha. de s~r una ..solución bas~?a en acu~aclO~es ,y apartar. la' atención' de la opinión' pública' mundial de
contr~acus!1~lP!l,es~ S1110 una solucl0n,l?grada~or.medIOque ese país y otros países' occidentales no quieren
de la:conclhaclon, Hemo~ de per~egulrla~ n? conactos llegar a un acuerdo sobre problemas tan importantes
capacesde cn~onar laactlt~d,de ras par!es interesadas, como el desarme y la prohibición de las armas, atómicas
Sl~O . por medio de-procedimientos pacíficos qu~ con- y de hidrógeno, a fin de ocultar los crímenes de los
;yenza~a, ~odas ·las, partes de,que deben, adh~rt1;~e. a colonizadores contra los pueblos coloniales y. los países
los pnncipros mencionados, asi como a los pnncipios no' autónomos y justificar su política.rimperialista en
de la, Cart~, ,.', '" eL .", ',' el Cercano Oriente, el Oriente Medio y otras regiones
38. Consideramos que la aprobación del proyecto de del mundo. .
r.esol~~ión que~ te~eQ1os:'a; la,;~ista p.o -r,odrá, tene~ ~ás 44" :El. hecho de mantener en el programa 'de la Asam-
resultado que ia U,lte~slficaclO~, de .t~, guer~~ fría $ a blea la supuesta cuestión de Hungría significa (que la
,
P, esar ,de, que cre,emos que no ha sp:lq mt,enclOn de sus' delegación' de los Estados Unidos s ipor . ti'o'.;t '. 1." : tili .. "11 ." t 'b'" " de "1 ' 'N' . , , ' .. ,..J e, pro, nereac lvar

. ~u .?rc,s1u, 1 .l~at:,' para' ,~ .? ,l~' 1"1:.' ,1" e ,as ,~clones las fuerzas .contrarrevolucionariás para la lucha 'contra
~~l1~~~'~n,luga,r de ah~ar l()ssu\;)llen~?sd,elpu~blo el p.ueblo de .Hungría, En una entrevista-del- 8de
n.Pllg~Fo, elfoment~rla ,guerra fr~a de~,le este recinto septiembre último, 'el Sr. Lodge declaró abiertamente:
~.?l~.p~~~e''t()~er ~~ efecto ~puesto, ,: ., :" , '~CQns~rvanclo la" cuestión de Hungría,.ayudaremos a
,~~",La..posición:d~ .mi Go~~~rnoen,.todos los.asuntos toda,slas !?erza¡s.que trabajan intensamente por lograr
e~"que se halla en JuegoeLC¡f¡reche;> de los pueblos ala- la liberación", Todo.s saben perfectamente 10 que el
n,~erté1.d<e:indepe;ndeIl.ciai·ha !:lido siem.pre tina e}?equí- Sr, Lódge quiere decir cuaí'1do habla de~liberación, ,l

, Y~a".);fempre :qu~ se ha pl~nteado la ,cue~t!()nde1 45, Las Naciones Urildas deben desentender' tegó.
derecho de las naClones a la hbt;e determmacIOn o de ' "d . . 'fi d 1 "1' s~ ~a , ,',
].'il·"d" 'd '.", d '1 ' ' 'bh:J " d' 11 " 1 .,'. t ncamente esemeJ!1n.tes, nes e: osclrcU os dmge:ltes
,~.J1;l, ,~p~n, ~n~la ,e, os pue os" ~mo~ lC,O.~ él;ra,men e de 'los, Estadc¡>s UnIdos ya que, deconfol'midadcon la
q't.e no,.pgdJamos ha~~r. excepClOn" algun~re~pe~to! de Ca~ta" debefi. rriantener la paz y la, seguridadin~ér'
~~~ p:mcep.clOI},e~ .~u~d~mentale~ ,que nos .•~~arot:1 en naCionales, .fomentar entre las naciones ' relacioneS'
!1:~estral1,1cha po;r1~ !lb.er~ady d~ .,n.uestroapoyoa otros ' ~mistosas basadas', en el respeto al' principia de 1~¡

,pueblgs.deseosos de alcanzar su hbet:tad!,. o~ :' 19ualdad de, derechos,promover elprogresoeconómko
J~.Por: ~onsiguiente~deseo hacer míp~los 'senti:. ysocial¡ etc.' La Organ,ización no está autorJza~ali
mlento~eJoc~entemen,te expre¡;adospor,,¡elrepres~ntante 1llterVentr'ep:los asuntosmternos de los Estados Mlero-
q~', G~ecia, [671a. s(tsión] al dt1~la0al'qt1e ,cifr~ba .S1,1 b17os¡segúnse_est~pula en.el párrafo 7 delArtícu16;2d~

,i,~sper~nzé,lii~n,que",,todas,las .nacIOnesque,mantfiestan "la Carota y,. por, tanto, no debe ocuparse, en '·la; isupuest¡t
'~~te~é.s por, la .lucha .del ,,:pueblo b.4nga,ro¡ ;<l~n'1uestren '~uestj6n de ,.:au~gría, La. supresión' de <la rebelión.
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pueblos <:ont;arrevolucio~aria de Hungría constituye un asuntÓI estrechamehteYincltlaJ~ con 105 socialdemócratas t~~i-
e en el interno del pueblo húngaro y no pU,ede discutirse. aq~ dores de la clase obrera ,~ con el 'Parlamento de Hortnn
mninar " 46; En estos momentos, la Asamblea General, lle~i":;> ~se. papel estaba est:~chamente :elacIQ~lado con Jas
to dado mente convocada a instancias de la delegación de 105-' áctividades de los dlr¡gen~¡s ~oclalde~ócra~~s íI",¡ fin!1
le todos Estados Unidos, se ve obligada a examinar el in~9rme de conservar y ~a~var el antiguo régimen 1 aq)que
lazarll\s de la llamada Comisión Especial para el Problema de prestaba sus serVICIOS.
:uestión= ~T.¿{tlngría [A13592L en-contradicción con las disposi- 51. Por las declaraciones de Janoi:Nagy a los repre-
política ciones de' la Carta. Esta Comisión, 'creada Lajo la sentantes de la prensa podemos juzga'r, cómo.sepreparó

presión de, los Estados Unidos, es un instrumento la información y se eligieron los testigos de laComisión
político del Departamento de Estado norteamericano, Especial para el Problema de Hungría. Janos Nagy,
destinado a provocar una campaña calumniadora contra que había huido del país y regresadoaél para participar
los países socialistas YI en especial, contra la República en la rebelión contrarrevolucionaria, era miembrodel
Popular Húngara y la Unión de Repúblicas Socialistas llamado Consejo de Estrasburgo, organización de
Soviéticas. Para satisfacer a los círculos reaccionarios emigrados contrarrevolucionarios, Janos Nagy cuenta
de los Estados Unidos la Comisión reunió todo un <¡ue eh Viena un tal Pasztor, que trabajaba' en "la
cúmulo de sucias. insinuaciones y calumnias hostiles de o'~ganización fascista de emigrantes llamada "Turul"
labios de toda clase de desechos de la política y de y que tenía como misión' especialcorripilarinformación
traidores al pueblo húngaro. ' para las Naciones Unidas, llamaba a los refugiados
47. Es indudable que la. publicación de documentos húngar~s y les exigía: que declarase!1 que había~Juchado
calumniadores como el info1.\'lle de la Comisión Especial pox: la libertad, que los obrer~s, ~ungaros hablan com-
perjudica enormemente el prestigio de las. Naciones batl~o contr~ las tropas, sovlet1c~slque esas tropas
Unidas, e\. ., :c . habían depor.ado a la Juventud húngara, etc., etce, Por
.. , " esas declaraciones, Pasztor daba a Jos, .hambrientos

48, ~l pro~io infor~e.~emuestra que lo,s ~~todos ~e refugiados un vale para una-comida y un pasepa,ra
tra~~Jo de dicha Comlslo~ para. 1!1 compl1acl~n ~ dis- pernoctar en una, ~ar!aca; Otr? ttwJ;>re ~p.odádo
CUSlOn de los datos son Inadmisibles y tendenciosos, "Oroszlan", se dedicaba en VIena a actividades.>.
¿Quién ha presentado ala Comisión esa: it,fdrmacion? análogas.' , 'c\ ¡ , ;.1./

La respues~a es muy clara. Lo 'hicieron' .trestraidores 52. Kiraly mandó a Janos",Ñagy a París..donde com-
al pueblo hunga~? : Anna Kethly, Bela Kiraly y Jo~sef pilaban información las.\llamadas "Oficina: de París" y ~.
Kovago, y tamble? u,n grupo ~e personasdesco~ocldas "Oficina de Estrasburgo", Gecser, jefe de la "Oficina.
recome~dadas por. estos ~nem!~os del pue~lo .hun~ro de Estrasburgo" prometió a los refugiados que por
y seleccionadas bajo la dlr(:c~~on del J:>resldente y.,de1 los datos, necesarios recibirían una ayuda económica

. Relator de la llan;tada CO~l11s!on Especial l?ara elP~o- de unos funcionarios especiales de las Naciones Un~,das
ble~~, de Hungría.. En el .mf?rme se dice que la que se encontraban en París, \;) ,
decisión en cuanto a la .audiencia de esas personas se , '. J)
adoptó después de recibir de éstas nuevas informaciones 53. ,En pr~sencla d: Jan~ls Nagy, la "O~dna ~e
sobre sí mismas y sobre: el testi!"onio,que po?rían Est~asburgo prepp.~~,.,/~ dos p:esun~os tes~!~os,que
ofrecer". [A/3592, párr. 8.] Es evidente que mediante debían ~r!1,sladars~ .a·.d,ueva York pala .c'Ieclatar ante
esa selección de "testigos" se eligieron personas del !~ Co.ml~,lon Especial. Estos cr,~an' do~ miembros ?e ~a
agrado .del Sr. AndersenvPresidente-de la Comisión, Oficma llamados Pomas .Y Berec.!-os· est.?vleron
quien colaboró con los hitleeistas en.lasegunda guerra preparand,o durante muchotl~fllpo y ,Klral~'] KC?,,:~go
mundialiy es culpable de graves delitos contra su 10$1 a~o~tr!~arOlle~ lo que debl.an decir y com? decirlo;
pueblo' ,,, Se v.insistió.. especialmente-ven' que Pomas y Beréc

.: , .. ; .".1", hablasen del Ievantamiento en masadeli.pueblojcontra
49. La. ComlslC;>n consideró ~onven'lent~ ,escuepara el sociali~170' el pá¡l-tidol' el, Gobierno· húngaro', y oj:ros
B~la Klraly,qul~1,1, en de!ermmada ocaSlon fue con- cuentos~;¡)r el estilo. ,,:' ~.cii'0
d{:nado por un tnbunal hungaro porhabetse dedicado ' ;,d/I\.,.".., . • ' ;(::~: ;... " .' ,/ , ...
a~ e~~ionajea favor de una Poténci~,ex~ranjera.Kiraly 54. la.:~}fnseInvl~o aJa~()s}ff,agy a que, prest~r~
slrvloen el 'estado mayor de1eJercIto de, Horthy, declara~l?~l-:-:,y.se.le pr,0111etleron lO.OOO~olares :pof
participó en las' luchas contras 'los ejércitos decoali<;ión esta ~ISIO~.. !,~I,skl,;yer'10 ~~, Ferens, N<l:~Y y a~entc;
antihitleristas, y por sUsservicios'a'la Alémimia'fas- de 1~~servlclOs de ,espl~a)9l1;0~!~af!lencanosl m~,t9
cista, frié c~rtdecó:r:ª,dl~ 'pórHitler co~ la Cruz' de Hierro: a J~l1os: N.a~.a acepta: ~~sa rrl1S~0t1')anpsNagy:,s~
'Cuando se ihsta\~íi~rei~ Hungría Iá dictagura de Szalasi, nego1pero PISk,l, no t!1rd9,enencontr~r ,a,otr¡¡S J?~rsona~
Kiraly f~é uno~e ,los hom~res de,G':>nfianza ,de ,ese qu~ es:aban ~l~)?-l~l~~~l~ y q~~aQcTd.lergn alr.A<>9,de
el11pederrudo fascIsta; Lo ,~ISm.O qu~i otros muchos ~p~raX.hacc:T~o4as las~~c~ar~c~9~es :q1.1~ ;~~ lespI~I~wn
fascista~:; gespués dé la Ge~'~9tade' Bitle,r, 'Kiralyse arazon de60 marcospol.)\ d~~. "" , , ¡¡',

puso,al servjciodeotrp~~)¿ · ...~!l10S antihúngaros.En 55;, ,Según palabras :de>un\testigo:.pl.'es~nciª,l,así<_~s
~alidad de agente de los-',e~" ,/s deespionajeextran~ como laComisi,9P :E~pécia1.;reuníª'Ja infor111ación-y
Jerosl en elcurso delmovim1fiii'!> ~ontrarrevolucionario tqmaba decl~iracÍ<fn~s. Ef,l una" ,palabral. pt,1~dl1decir~e
Kiraly desernpeñó"durante var:iosdíake1papd',de uno que bajo, e1"lecho,d~ lasJIaciorie~ .Unidas·, ,se, xeuni'q:a
de los ~irigent~srriiIita,tesde las ¡:Dandas fascist~~ t()da ~l¡¡.se de ~!e,i,nent,os ptci,f~scistp.spa~a9.ue, pre~,el1~
armadas. Despues de la derráta de los ,contrarrevolu':' taran InformaSl.9J1es f~I$~ssontJ;a ~a,Republi,caPopul¡lr

cionarios, fué envi~~oa los~stad,os UnidosI!0r·!os Húngar~,~aUniól},~e.Re:p~~H~,~sSociálistªsSovi~tteá's
agentes de los serVICIos de espIonaJe 'norteamerIcanos,' y otros 'pal~e\?S?(~lahsta~u'~~~;::" """ '.:
50~· En,' el. itirorme se ,hacen también referenéias, a 56.'Tampoco' .es" coincidencia '!quellosa'utpres I del
las declaraciones caiumniadoras de Antia Kethly, 'trai:.inforple hic,ieran caso ;,óhiiso de/Jos', Ínúltiples docu-
.dor~a la 'clase o.br~ra." Las" memoria,:; de' la vid~" de men.t~s yo m~t~rial ,de'luforín,aci.ón ,pub1ic~dosporiel
Anna KethlYl' escntas'a la edad de 61anosl hablap.de su GobIerno, -legitImo', dela'Repubh~a"Popular -Hungara
petsona; En ellas reconoce que súpapel :político estuvo y utilizaronl,en cambio, folletos <:ontral1revolucionadosJ'i
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periódicos. emisiones radiotelefónicas y toda clase de 62. Ya se ha demostrado aqur cómo esta emisora
mfotmaci6n falsa.. Sobre la base de una selección dirigió el nombramiento de Maleter para el cargo de
especinl de .falsos testimonios de traidores del pueblo Ministro de Defensa y cómo tr"tó de conseguir que
hún~ro yuml'información calumiosa presentada por Hungrla denunélase el Tratado 'de Varsovia. Los
los países agresores del bloque del Atlántico Norte. participantes en la rebelión contrarrevolucicnaria decía-
que fueron: los or~nizadores y dirigentes de los acon- raron jibiertamente, según informaba el Nqws'ltJccr. del
teclmlentos revolucionarios en ijungtia. la llamada 12 de noviembre último. que lilas radioemisoras occl-
Cmnisión para el Problema, de Hungría. siguiendo los dentales nos decían dónde debíamos ir y qué debíamos
planes de la delegación de los Estados Unidos ante exigir". , '
las Naciones UniCl~s. preparó. un~ obra voluminosa 63. Juzguen ustedes mismos qué valor tienen, habida
en ,la que ha tergt~er~ado ul.enclOnalptente toda la cuenta de estos hechos. las aseveraciones de los a~~tores
marcha de los acontecimientos de Hungría y sus causas. del informe ~uando .dicen que los ,~~tados ,unidos .y
57. No estamos dispuestos a entrar en una polémica otras Potencias OCCIdentales no tuvíeron.ungerencia
con los calumniadores y falsificadores en relación con en, los ac?ntecimientos contrarrevolucionarios de Hun-
sus fábulas. La delegación de la República Socialistagrla. El informe trata de convencer a IQ,s lectores de
Soviética de Bielorrusia rechaza de plano el supuesto que los acontecimientos de. Hungría fueron, una "rebe-
informe 'de la Comisión Especial para el Problema de lión popular espontánea" no preparada de antemano
Hungría. '" ' por c1~mentos pro fascistas q~e se encontraban dentro
58, A fin de restaurar la verdad nos referiremos d.e~ pais y por agentes e~tranjeros. El abundante m~t,e-
brevemente. sobre la base de hechos incontrovertibles, rtal. de que ahora. se dispone refuta esta afirTaclon
a algunas cuestiones relativas a los sucesos de Hungría del mfor.~e. Por eje~plo•.el Sr. AlIen pulles. jefe d~
en el otoño pasado ,los serVICIOS de espionaje norteamericanos, declaro

59 C
· , ' haber sabido de antemano que se preparaba un levanta-

• .,~1!ll>. .ahora se sabe per!ecta~ente, d~s?~ hace n.lento _~n Hungría. La agenda norteamericana United
~uc~o ~Iempo.)os Estados Umdos ejercen a.ch.vldades PreS5 comunicó en octubre de, 1956 que el día 23 del
'suby.erslvas contra l~, países. del campo socmlts!a. El mismo .mes había surzid de 1 s •t .de Ia canítal,
Gobierno de ese pals destina anualmente mas de h ' ' . , . , bl" o '. os o anos e a C'lPI
100000000

" d '1 ' ti id d b . "¡¡.. ungara un ejército e andestino perfectamente prepa-"
. . ue o ares a sas ac IVI a, es su versrvas \' rado Nos preguntamos t íuiénes nn ..,-

d
. . .' tI' . lali t P t'" . b:':' G q nes prepararon y armaron

y e eSplOnaj~Con ra ,;?S" paIS~S socia IS as. . ara es os \ a ese ejército ? ~~Qra está bien demostrado' ue se trata
fines, el GO,blerno no. ~~amerlcano emplea todos los de la obra de I "~e CCI',' id t I diri 9d , Idios 1 " f-" 11 I .. d ,~~.. a -, a on OCCI en a mgi a por as
me lOS ~ su a canee, en re. e ?S os serVICIO.s e grupos fuerzas reaccionarias de 10 E t d 5; Unid
de particulares y organizaciones. de emigrantes, la ". i .... " s, s.~ .0., os,,
difusión de folletos-antigubernamentales.Ha ütilización ~. ¿.Qulen dlr!g1oJos aconte~~mlentos' co~t~a~(iyolu.
de' organizaciones de emigrantes, la ayuda finariciera a clonarlos en el intenor del'.pálSrEn' el ,Ll,bro Blanco
distintos órganos de emigrados. el suministro de armas Las ftterzas,>,ontrarrevoluC'lonanasen ~os sucesos de
y la creación de grupos armados' de bandidos para octu~re y en otros, ~ocumentos publicados por el
luchar .contra los países socialistas. Ya se ha discutido Goblern? de, la Republtca ~opular Húngara aparecen
bastante en las Naciones Unidas sobre esas actividades datos biográficos vde los dirigentes de los llamados
subversivas de. losEstados Unidos. de manera que no "?r~nos revolucionarios:'. Se trata de espías y diver:
voy a detenerme más sobre este punto. slOm~tas, , ele~en!os ,anhpopulares ,Y deltncuente~,de
60. ,En el transcurso de los acontecimientos de Hun- derec;.~o ~omun liberados de, I~s ~a.rceles, ex ofi~la.es
gría, Radio Europa Libre y La Voz de América del ejercltode}Iort~y.~otros individuos pro ~asclstas.
desempeñaron un papel importante en la realización Er~ estrecha" col~boraclon con a~entes. extranjeros .de
de los planes de los reaccionaries occidentales. Durante los Esta~os Um~os, la Alemania OCCIdental y van~s
años enteros Radio Europa Libre estuvo incitando la o~ros. .p~lses OCCIdentales, las fuerzas, contrarrevolu-
rebelión en, Hungría Y., durante les acontecimientos cionanas que se encontraban eº Hungría actuaron con
contrarrevólíícionarios, dirigió llamamientos a los re- a~re~lo a un plan prep~rado. ~e a~te~ano. Saqu.ea~on
ll~lde~ paraque se unieran"a las actividades contra el los orgaros de la administración publtca; y los edificios
~~gi1l1en popular, democrático. Radio, Europa Libre, del p~rhdo comunista, .crearon, .un .~~blente de terror
qpeest~, financiada por los Estad()s Unidos y recibe sangrtento, ' qU7lTI~f;0n ltbros y pertO~ICQS, destruyero,n
instrucfion,es del Departamento de Estado, norteameri- 1110nu!"e.~to~ ~IStOrtCos. trataron de restaurar efl." el pals"
cafl.0"t~ene la culpa dé la ~erl'a sangrienta de Hungría. el antlgl.fo reglmen ge?orthy y de volver al poder a' los'
~J.1.,realidad,e~a radioemisora {ué.el órgano dirigente terratementes ycapttalt&tas. , " ,,', I

yorganizildor d~11eVclntamiento que después se, con- 65. Es indiscutible que las fuerzas tontrarrevolu-
virtiÓ' en contrarrevolució~.Esta :~misora norteameri- donarias de Hungría no habrían, podido a.ctuartan
cana daba a los insurgentes órdenes lnilitares concretas ,activamente de no haber contado con' las armas y
'que' ,eran ejecutadas por bandas" de contrarrevo!l1·· fuerzas de combate proporcionadas por él extr~njero;
éiortarios.Vóyacitar algunósejemplos. En el curso de los sucesos de octubre y noviembred~
61.C~afldo ,el Gobiel'l1ode Imre Nagy' hizo un 1956,en Hungría, !legaronalp~ísarllla.sy,grttposde
lIafl.lamlentoparaque .cesara el fuego,' Radio Europa bandld,os armados procedent.es de ,laAlemama OCCIdental
Libre instó inmediatamente a los, insUrgentes a. .que y ,vanos, otros paIses OCCidentales. Muchas de, esas
Rusieran firia la:, tregua. Deb~do a" estas instrucciones bandas y esas, arm~s 'f~eron introd,ucid~s en el pa!s (,
y comorésu1tado d~ unif interVención inadmisible, de con ayuda' de orgamz~clOne~ deesplOnajé norteamerl~
algunas legaciones occidentales, se rompió éf¿divaih~llte canas'.y de la Alemama;occl~ental. , " ".
la tregua. Al díª siguiente, después;, del llamamiento 66., El general Don~flani'espía norteamericano, desem:'
hecho por. Radj,o Europa Libre'enipezo el ataque ial peñÓun. papel ,importante) en este asunto.' Según el
comitémunidpál del gartid(jya ,otras organizaciones Washington paily News a.fin~sde noviembre regresÓ

• ,así;c()moelataqtt.e., aJoscom~ristas ya las personas, a 'Yáshin~ton pr~~d7nte :d.~li,Hung;ría,cuyafrontera,"
de.~dea~ democrattcas. ',',','. ,. " segun decla' ~l pertodlco, habla'cruzado 'muchas ·;veces
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durante su permanencia en Austria~: Donovan declaré
en ~:áshingtQn a los representantes de la prensa que
la mejor manera de prestar ayuda a las fuerzas contra
rrevoluclonarias húngaras consistla en proporcionar
armas a los que todav!a seguían luchando. Al pregun
tarscle si los Estados Unidos debían contribuir a que
continuara la lucha, Donovan contestó: "Naturalmente",
y, según 10 demuestran los últimos datos y hasta este
debate, los Estados Unidos continúan sus actividades
criminales contra el pueblo húngaro.

67. El Sr. Lodge, representante de los Estados Unidos
de América que, según se ha indicado aquí, está rela
cionado con el levantamiento contrarrevolucionarlc en
Hungría, se permite hacer declaraciones demagógicas
sobre la, observancia de los derechos humanos. En lugar
de deplorar la derrota de la rebelión contrarrevolucio
naria de Hungría ¿no sería mejor que el Sr. Lodge se
ocupara en los asuntos internos de su propio país y
presfara atención a lo que sucede en Little Rack y
otras ciudades de los Estados Unidos donde racistas
desenfrenados se libran a toda ciase de arbitrariedades
y abusos contra la población de color?

68. También han intervenido aquí otros supuestos
defensores de la libertad de los pueblos, en especial los
Sres. Noble j Georges-Picot, representantesdel Reino
Unido y Francia, respectivamente. Difícilmente podría
creerse que estos señores son defensores de la libertad
y la independencia de los pueblos,' ya que todo el mundo
sabe que representan a países que hicieron derramar
ríos de sangre' en suelo egipcio, r que en la actualidad
están reprimiendo con las armas a los pueblos de Omán,
Chipre .y Argelia, .que luchan por la independencia.
El Sr. Georges-Picot puede tener la seguridad de que
los pueblos del mundo no olvidarán que las manos de
los colonizadores franceses están manchadas con la
sangre de más de 30.000 argelinos, que luchan por su
libertad. El representante de Francia' deploró que los
círculos imperialistas occidentales no hubiesen logrado
romper la unidad de los países socialistas en su defensa
de las conquistas socialistas de sus pueblos, ni hayan
logrado separar a los países de democracia .popular
de la Unión de .Repéblicas Socialistas Soviéticas.

. ;' . ~ li

69. Sabemos perfectamente quem~s de uno desea
la desunión de los países socialistas para tener. la posi
bilidad de imponerles 'por turno un régimen burgués.
Pero eso no ocurrirá jamás, porque los pueblos de
los p1l;íses de democracia popular conocen perfectamente
a.susamigos y sus enemigos.

70. En días difíciles, el pueblo húngaro pidió ayuda,
por. iriterrnedio de su Gobiernó,a un 'amigó fiel, la
Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas, y con esa
ayuda defendió las conquistas socialistas.iponiendo fin
al caos interno y a la contrarrevolución de fuera, y
ahora se dedica otra vez a su pacífica labor creadora
en beneficio de los trabajadores. El pueblo húngaro
apoya plenamente 'la política exterior- e interior de
su Gobierno y. ha obtenido ya resultados considerables
en. liquidar .las consecuencias de la rebelión contra
rrevolucionaria•. Ninguna intriga de la reacción exterior
podrá desviar al pueblo húngaro- del camilla que ha
elegido, .es decir la construcción del socialismo.

71. En Hungrla' se celebranmúitiples .asambleas' y
reuniones en las cuales el.pueblo trabajador del país
e:x:ige que las Naciones Unidascésen ese provocativq

. 'alboroto entorno a la .supuesta cuestión de. Hungría
y-pongan •fin a las tentativas de .Ias' Potencias occi
dentales de intervenir en los asuntos interno~de~ país.

Las Nacione~Unidas deben escuchar esa voz del pueblo
húngaro y eliminar de su programa la supuesta cuestión
de Hungría y. condenar las actividades subversivas de
los Estados Unidos y otras Potencias occidentales
contra los pueblos de los países que están construyendo
el socialismo.

72. La delegación de la RSS de Bielorrusia votará
en contra del proyecto de resolución presentado. a esta
Asamblea [A/3658 y Add.1]. Huelga decir que los
autores de ese proyecto de r~solución han tratado de
incluir en él todas las calumiilas inventadas en deter
minada ocasión por la propaganda norteamericana.
También encontramos en él la mentira de la!': 'deporta
ciones y el invento de la violación de los derechos
humanos en Hungría. Se han arreglado para introducir
artificialmente en el proyecto hasta las Convenciones
de Ginebra de 1949, sin tener en cuenta 10 absurdo
de esa referencia. El proyecto es incompatible con la
Carta de las Naciones Unidas.xjustifica la intervención
en los asuntos internos de los Estados soberanos, y
contribuye a poner en práctica una política internacional
hostil a la paz Y' a. la seguridad internacionales.

73. El PRESIDENTE (traducido del inglés) : Tiene
la palabra el representante de Francia para referirse
a una cuestión de orden. .

74. Sr. GEORGES-PICOT (Francia) (tradttcido del
francés): Deseo solamente reservarme el derecho de
responder al final del debate. . .

75. Sr. GUNEWARDENE (Ceilán) (traducido del
ittglés) : En mi carácter de representante' de Ceilán he
tenido el alto honor de formar parte de la Comisión
Especial para el Problema de Hungría. Cornosignatario
del informe pertinente, no. creo necesarioexponer mi
opinión sobre el mismo. El informe es bastante elo-
cuente. .

76.. Sin embargo, quisiera aprovechar esta oportunidad
para agradecer sinceramente,'. como 10 han hecho mis
colegas, el elogio que han hecho los distinguidos
Ministros de Relaciones Exteriores-y jefes de delega
ciones, de nuestros humildes esfuerzos. Tenemos la
satisfacción. de haber cumplido conscientemente con
nuestro deber. ' '.
77. El propósito de mi intervención en esta fase
avanzada del debate consiste enexponera la Asamblea
la opinión de mi'Gobierno sobre el proyecto de resolu
ción [A/3658Y Add.l]qu~examinamos. No aceptamos
de ninguna manera que una gran Potencia. imponga su
voluntad a Un Estado más débil. El Primer Ministro.
de mi país se dirigió el año pasado a la Asamblea
General [590a. sesión] expresando en forma inequí
voca este punto de vista. El fué uno de Iossignatarios
del comunicado conjunto dado a conocer por los Pri
meros Ministros de Ias Potencias participantes en. el
Plan de Colombo, los cuales se .reunieron elañopasado
en Nueva DeIhi para considerar la situación mundial.
En laque respecta a Hungría el comunicado dice ~sí,:

"Los Primeros Ministros han observado con pro
funda aflicción los trágicos sucesos de Hungría," L()s
.actos de violencia cometidos en gran' escala .por todas
las partes ~provocaron la muerte de millares de per-

, sanas, .y sembraron la miseria y la destrucción en
ese país. Los .Primeros Ministros lamentan -. que ··.las

-Ó; fuel;za,s sov:iética~,que. habían sido .retiradas. de. cón:
f()rmidadwn la política sentada en, la declaración
del -Gobiernó de1a Unión Soviética de fecha30 .de
()ctubre,·... fueran llevadas .ftue~fmen:te a:al1dapestpo7
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las medidas que juzgue pertinentes para alcanzar los
fines que se proponen las Naciones Unidas con respecto
a Hungrla, Mi Gobierno se muestra disconforme con
este particular. .
83. Sentimos gran admiración y respeto por el Prín
cipe Wan Waithayakon, su gran experiencia, sagaci
dad, tacto y habilidad diplomática. Pero a pesar de
la creación de una Comisi6nEspecial por voluntad
formal de una mayoría abrumadora de esta Asamblea,
los Gobiernos de la URSS y de Hungría no le pres
taron su concurso. Por ello, mi Gobierno no quiere
que el Presidente de la Asamblea se encuentre en la
misma situación que la Comisión Especial. .
84.e> El Gobierno de Hungría ya ha cursado una invi
tación [.11/3414] al Secretario General; a juicio de
mi Gobierno, si se aceptara esa invitación la Organi
zación podría continuar sus esfuerzos por alcanzar en
forma práctica y positiva los pr<'~Jósitos de las Nació
nes Unidas en el caso de F ungría, Sentimos gran
respeto por la habilidad del Secretario General, por
su competencia y su tacto, y estamos convencidos de
que se pueden utilizar sus cualidades con provecho
para la solución del problema. Por 10 tanto, mi Gobierno
estima que se podría pedir al Secretario General que
en el momento oportuno indicara hasta qué punto se
han satisfecholas peticiones formuladas en el párrafo
8 de Ia parte dispositiva. \1

8.s. Tales son las observaciones de mi Gobierno al
proyecto de resolución que examina la Asamblea. Con
fío en que se les prestará la debida consideración.
86. Sr. MICHALOWSKI(Polonia). (traducido del
inglés): Con este debate, que ya lleva una semana, se
ha conseguido por lo menos una cosa: irritar y volver
a abrir las heridas que lenta y dolorosamente comen"
zaban a cicatrizar. Las palabras que se han dicho
hasta ahora. nos han convencido una vez más de que
la única y exclusiva finalidad de todo este debate es
introducir un elemento permanente de irritación en las
relaciones internacionales. Por este motivo, aparte de
las razones jurídicas, nos hemos opuesto desde el prin
cipio y seguimos oponiéndonos a que se reanude el
debate sobre la cuestión de Hungría. !!

.87. Acaso más que cualquier otro país, Polonia sim
patiza con los húngaros y comprende su tragedia.
Hemos dado repetidas pruebas de ello. Hemos hablado
sobre la materia en esta misma tribuna. Deseamos
ayudar al 'pueblo húngaro por. todos los medios posibles.
Sin embargo, estamos firmemente convencidos de que
el debate al cual asistimos no es ni puede ser de nin
guna ayuda para ellos. Al contrario, sólo ha de agra
var la situación internacional contribuyendo a la tiran
tez entre las naciones, y esto sólo puede perjudicar a
Hungría y al mundo entero. '
88. Creemos que el pueblo húngaro logrará por sí
mismo superar sus dificultades; corregir los errores
del pasado y recobrarse de su reciente tragedia. Esta
tarea será mucho más fácil de realizar en un ambiente
de calma' internacional, de cooperación entre todas las
naciones y de confianza mutua. Con estas sesiones de
la Asamblea no se contribuye';bsolutamente en nada
a la creación de este .ambiente.isobre todo si Se tienen
en cuenta la cantidad de .cosas dichas que no guardan
relación con los hechos.
89.· Quiero señalar a la atención de la Asamblea un
,ejemplo importante. El 'proyecto de resolución pre
sentadoa la Asamblea menciona.elhecho de que varias,
resoluciones anteriores no han sido aplicadas, pero

cos días después. Los Primeros Ministros conside
ran que..es derecho inalienable de todo pals dccidir
por si mismo su propio destino, libre de toda presión
externa. Opinan que las fuerzas soviéticas deberían
retirarse rápidamente de Hungría, y que debería
dejarse al pueblo húngaro libre de dccidir su propio
porvenir sin intervención extraña de ninguna parte."

78. Mi Gobierno suscribe la opinión de que los suce
sos ocurridos en Hungría en octubre y noviembre. de
1956 constituyen un levantamiento nacional espontáneo.
-Para nosotros continúa siendo motivo de inquietud la
lamentable situación en que se encuentra el pueblo
húngaro. Con el deseo de hallar una buena solución
a este problema, invitamos a la URSS y a Hungría
a que abandonen sus medidas represivas contra el
pueblo húngaro, a que respeten la libertad y la inde
pendencia política del país y a que permitan a sus
habitantes gozar de sus derechos y libertades funda
mentales. Esperamos que los dos gobiernos interesados
tomarán las medidas necesarias para que los ciuda
danos húngaros que han sido deportados a la URSS
puedan regresar a Hungría.

79. El Gobierno de Ceilán aprecia la labor realizada
por la Comisión Especial, pero reconoce la posibilidad
de que el informe no sea completo debido a la falta
de cooperación por parte de los Gobiernos de la URSS
y de Hungría. En el discurso que pronunció ante la
Asamblea General el año pasado, el Primer M:inistro
de mi país hizo un llamamiento al Gobierno de Hun
gría para que "no se oponga a la recomendación de
esta Asamblea relativa al envío de observadores impar
cialesencargados de-examinar la situación y descubrir
la verdad o la falsedad de las vehementes acusaciones
hechas por uno de los bandos y denegadas, con igual
vehemencia, por el otro" [590a. -sesión, párr. 31]. Es
de lamentar que las Autoridades interesadas no hayan
escuchado esta exhortación,

80. Consciente de la situación internacional, el Go
bierno de Ceilán desea trabajar por la paz y por la
comprensión internacionales: Por tanto, sugiere que
se introduzcan los siguientes cambios en el proyecto
de resolución: en la última frase del preámbulo,' en
vez de las palabras "no han prestado ninguna coope
ración", pónganse las palabras "no han ayudado".
En el párrafo 2 de la parte dispositiva añádase esta
cláusula: "pero reconoce la posibilidad de que el in;'
forme no sea completo debido' a la falta de ayuda de
los Gobiernos de laURSS y de Hungría". De no
at~ptarse esta cláusula, mi Gobierno prefiere que en
lugar de "apoyo" se diga "acepta". '

81. Al principio de este período de sesiones, la Asam
bleaGeneral aprobó una resolución [1131. (XI)], en
la que condena .la acción emprendida por la URSS
.en Hungría. Nosotros votamos a favor de esa resolu
ción. Sin embargo, mi Gobierno estima que no serviría
para. nada volver a aprobar una resolución semejante,
que no puede mejorar la situación sino más bien agra
varla, Las recriminaciones 'mutuas y las palabras aira
das no sirven de nada. Por tal motivo, el Gobierno de
Ceiláncree que una nU~"J condenación no tendría uti
lidad, sino que más bien. sería un obstáculo a la crea
ción del ambiente favorable. necesario para. hallar una
rápida solución 'al problema. .

82: En el párrafo 9 de la parte dispositiva del pro
yecto de resolución se-solicita, corno medida práctica,
que nuestro', distinguido Presidente,' en su calidad de
representanteespecial de la Asamblea General; adopte
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omite citar una resolucléu de las.Naclones Unidas que,
des.gra.ciadamentc, hast.a la fc.cha ha quedado en' letra
muerta. Me refiero. a la, resolución 1007 (ES-U) apro
bada por la. Asamblea en su segundo período extra
ordinario. de sesiones de emergencia, e19 de noviembre
de 1956. Esta. resolución fué apoyada por 67 delega
ciones, incluso la.de Polonia. Consider.ando los sufri
mientos infligidos al pueblo húngaro, en la resoluci6n
se declara que los deberes humanitarios se pueden cum
plir con mayor eficacia mediante la cooperación inter
nacional, ~ se rc.suelve: "emp~en~er un vasto programa
de ayuda Inmediata.a los terrítorios afectados, propor
cionando suministros médicos, víveres, y. ropas". Invita
a. todos los, Estados Miembros "a particip,ar en la.
mayor medida posible en este programa de' socorro",
y pide al Secretario General l/que tome inmediata
mente las medidas necesarias". Esto en cuanto a la
resoluci6n. -.

90. El Secretario General cumplió. su cometido, Una,
misi6n económica- especial investigó la. situación en
Hungría y formuló sugestiones concretas; se firmó un
acuerdo con la Cruz Roja. Internacional. Y ahí quedó
al asunto. Hemos estudiado. cuidadosamente todos los
informes y ellos muestran que., aparte. de' las contri
buciones para los refugiados, sólo, unos cuantos países
ofrecieron pequeñas sumas de dinero ti otros donativos.
para la obra de socorro. De esta manera el noble pro
pósito. del representante de Austria, apoyado por 67'
naciones', quedó simplemente en' letra muerta, y ni los
papeleos ni las palabras pueden ayudar- a los' húngaros.
De~o añadir que; desgraciadamente, ocurre que los
gobiernos' cuyos representantes hablan' más. y .más
fuerte acerca de-la, asistencia a Hungría no.' han con
tribuído en' nada o casi nada' a las actividades, de
socorro -de las Naciones Unidas en Hungría'.

91. Quiero recordar a la. Asamblea que, esta promesa;
no se ha cumplido, y le pido. que: disponga. lo necesario
para ejecutar la resolución.. D.eesta manera aprove
charíamos por lo menos en parte el tiempo dedicado
esta' semana a un debate' estéril.. .

92. En. anteriores: sesiones de este período, la. dele
gación de Polonia, expresó claramente Ia, opinión. que
le- merecía la. Comisión Especial" declarando que ésta.
había.sidocreada.en.violacíón.de, la, Carta. Este pecado
original tuvo que inflúir. forzosamente. 'Sobre .la labor.
d; .la.Comisión..El. hecho de que. nunca fuera recono
cida- por las. partes interesadas limitó. sus, actividades
dándoles el. carácter de investigaciones unilaterales de
simple registro de datos. más o.menos.fidedignos yde
hablillas.. .

93, Para no hablar 'Sobre el vacío: daré un ejemplo
de lo que quiero. decir; se: trata..de. un caso acerca del
cual tengo, información de Rrimerá.,mano. .En.el, capítulo
relativo' a, las deportaciones se lee. 10 siguiente: ".

"Según los testigos; algunos de .los:deportados que.
fueron conducidos' a la.prisión' de Stryj supieron por
los; guardas. que un' gran número' de presos polacos
había' desfilado recientemente' por' esa prisión. y. un
testigo ha. dicho que vió.las palabras: "Poznarr 1956"
grabadas..en U11 banco de la celda". [A/3592,P,árr.
732.], ','

94¡ El) sentido' es-claro: hubo' polacos' deportados a
la-Unión Sovíétíeaedespués de-los-sucesos' de Poznan.
Debo afirmar! rotundamente que no hay sombravde
verdad en ese .rumorcarente de:todo fundamento. Sin
7mbargw se· ha dado crédito-a-este, rumor- infundado;
Incorporándolo en un docum~hto'oficiá}éde·lasNaciones;

:lf"--

Unidas. ¿Cómo' puede- haber, sucedidc semejante.' cosa?'
Sencillamente, porque alguien dil'o~ algo' al otra, pere
sonar ¿Cuántas: fábúhls .. de esta ndole: se. han' colado
en, el informe? No 10" sabemos. Lo. que si es: seguro;
es que en 1.111 informe de las Nacionese'Unidas-no deben.
figurar absolutamente historias de este género.:

95; En semejantes circunstancias, ningún debate sobre
la situación en Hungría podría alcanzar resultado
alguno ni' ayudar- a' nadie. Dicho en pocas palabras,
no debló'realizarse nunca' el debate: envenena la atmós
fera' política', contribuye a la· tirantez internacionary.
pone trabas a' la cooperación entre lasIl~\ciones; es'
algo así como la precipitación radioactiva' procedente
de . las 'explosiones experimentales de armas; atómicas,
que empozoñán- el aire' que' nos rodea, crean enfer-·
medades y ponen en peligro la salud' dé lás futuras:
generaciones. /1

96. El; destino de. la; nación húngara nos preocupa:
muchísimo..Como siempre, brindaremos nuestro apoyo,.
a todo esfuerzo que tenga por objeto estabilizar la
situación;en Himgriay aplicar; en .lasrelációnes inter
nacionales, los-principios de- igualdad, integridad terri...
torial, independénclar, soberanía; y de no' intervención.
en los asuntos' internos: dé cada Estado. Creemos que
si se la. deja en: paz' y' se' le'.presta. asistencia-práctica,
la nación Húngara podrá reconstruir; y estabilizar' su.
economía, corregir los errores' del pasado y continuar'
su marcha hacia el socialismcenconforrnidad; con sus
características 'propias. Todos' los' que constituimos las
NaclonesjUnidás Rodemos, ayudár: a-los húngaros, 'si'
evitamos' las discusiones viciadás:de 'paidálidacp.y las.
acusaciones mutuas, y' si tratamos sinccramente-de-corrr
prendernos y,~de¡promoverJla. cooperación internacional
y la' confianza-mutua, .

97.. Sr, ,. KHOMAN' (Tailandia) (trluJucido del, in
glés.).: E1.lO. de er-ero de. 1956, fecha en. que por
mayoría abrumadora.. se .decídió.[resaludón.113Z, (!XIJ]

. crear. una Comisión. Especial, de. cinco miembros- para:
in,:estigar ~~ situación en. f!ungr,ia,. recoger. pruebas.
e mf0n11aCIOn, la Asamblea General cumplió., como.
ahora, un deber primarioque le incumbe en, virtud 'de
la Carta.. .. : .

98: A. fines. de..octubre. de: 1956, •.cuando" .estalló fu;
violencia en Hungría, cuando, el-fuego.de .Ias, ametra».
lladoras- de la:poliCía de.seguridad-segó.tantas-vidas, de:
una,población-desarmada que-partieipaba, en ;demostra-.
clones-..pacíficas.para-expresar sus .sufrimientos Ylreivin-:'
dicaciones- durante, larg9 tiernpa, reprimidos., y Cuándo;
se¡empezaba: a reacoionancontra.esta- opresión.fan,inu~·
sitada- como..dura¡ con-la, subsiguiente- intervención: de:
las,fu~rzas.., armadas- de un, poderoso país vecino de:
Hungría, el mundo-entero, comprendió que algQgravet
estaba ocurriendo., .

. 99. Enelmomento cnque'las-Naciones'Unidas'abor
daron' por primera' vez el examen deesta grave. situa
ción,. aunque no' se' disponía de datos completos' ni 'se.
conocían plénam,ente 10s'lieclior,qeJ:lldo aq1;1e la~froti":'·
teras de Hungría quedaron aIsladas'delmundb' libre
y debido también 'a la censuravy 'al contro} impuestos.
sobre -los medios de comunicación" muchosede .nosotros ~
pudimos» formarnoscunaoidea. ---- ¡ 'posteriormente .cón.., O
firma~a'--'¡ ~cercal~e los;aotos.de- represión-e injusticia ¡

cometidos-sin fundamento. contra: un, .puebló,. inocente'
que. sólo .~eseaba' ser¡Jibr~'y" pod~r',fo¡:jar" supropiÓ'.
destino. Siriuembargt» 'como-alganos: Miembros: ,dé'esta¡
Organizaciórrcinsistlan; quizás. sin" falta'r1es~razóh'· eni
tener' una- inf~rmación: más¡compléta~y. objetiva» s.~brel
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lo que ocurdh en Hurigria antes de formarse un juic:io,
era .lógico que la Asamblea General creara una. Comi
sión Especial para el Problema de: Hungría, integrada
por miembros procedentes de .las cuatro partes d~l
mundo; esta medida satisíacla plenamente las exigen
cias de imparcialidad y objetividad en el cumplimiento
de la importante labor que se encomendaba a la Orga
nización.

.. 109. 'A. pesar de los grandes obstáculos y dlñcultades
con que tropezó la Comisión en el desempeño de sus
funciónes, de. la; absolut~ falta de cooperación por parte
de los que debian.estanmás particularmente interesados,
de que se le denegó el acceso a Hungría, por un
gobie,rpo que de haber representado verdaderamente
a su país habría .abim:to las puertas de par en par a
fin de que el resto de,~ mundo pudiera solidarizarse
con su pueblo y aliviar sus sufrimientos, a pesar de
todos estos impedimentos, la Comisión ha realizado una
labor conscientey eficaz. Ha verificado cuidadosamente
cada denuncia, toda prueba, iodo' testimonio.
ioi, El resultado.' d~ su lapor está a la altura de Io
que esperábamos. Si .se considera la posibilidad de
provocar. fuertes reacciones y ataques personales en
ciertos sectore~,.,cosa que sJce~~ó, las, conclusiones a
que ha llegadocomo !conse,cuenc~a decuno examen escru
puloso de hechos y de pruebas son ,un ejemplo de valor
moral yde integridad que honran a esta Organización
en general y a las naciones que la. componen en par
ticular. Estas conclusiones están expuestas ahora ante
nosotros, .ante el mundo. Son claras, penetrantes, trá
gicas, como profundas heridas,.las .heridas infl.ig~das a.
la,nadón; húngara. ' ..... , ,
10~. El problemaque senosplantea .ahora -consiste
en saber curar estas heridas que ha.n afectado vital
mentael cuerpo y el espíritu de la nación húngara,
así como el fundamento, .mismo de nuestra profunda
"fe en los derechos fundamentales del hombre, en la
dignidad' y\ elvalOf .'de 'la persona humana, en la
igUaldad de derechos de hombres y mujeres y' de las
naciOne~ grandes y pequeñas". '
I03.,,:Los que Perecieron en la lué~a porla libertad no
pueden volver a la vida,' pero sí se puede librar de' la,
miseria y de la destrucción a los millones de húngaros
que todavía=§ientenet'anhelo de la .libertad. Además,
si su 'propio Gobierno' no tiene, el poder de sacarlos
de laIamentablesitüaciónen que se hallan, como pa
rece' ser el caso; corresponde a esta- Organización, a
todos los que. creemósen los ideales de las' Naciones'(
Uhidas, trabajai' ton miras a ese fín» Debemos alzar
la voz para evitar todo -atentádo contra 'la vida y la
libertad de Hungrlavo contra cualquier 'otra:naci6n,
que para el caso da 10 mismo, y expresar en términos'
inequívocos nuestta "firme convicción de que ni el
pretexto de mantener cierto orden social,' ni -lá defensa
de. cier~9s. jnteres~s;.especi~les o estratégicos, .Y I rl'}ucho
me90~ :el:argt1men~o, f:feque sedeben cumplIr.ciertas
oblIgaclolles ,que soloe~n¡m.,de ,un tratado. un!la~eral,
justifican' una inter.';encu:>p. ,1lrmadapar.? ,;supnmlr la
libértad.de.nna nacion, , Jí
104••.La 'U}aYQría de .nosotros, si no todos, sabemos
que;al,proéeder:asi' no.dnstigamos enrnodo alguno a
lagguetrafría'~;como tampoco 10 .hicieron, los :hún
garos,;que .lucharon" por'.alcanzar la- ,lIbertad.con:riesgo
de sus"Nida~'",Para'éstos, como para Jos millones que
ahora. viven 'en eruetmiseria,aquello'no ftié"gt1erra;
fria',',sinogttetra, simple y llanamente,.'que.se desen
caden6~sQbr,eellospor"caqsas' que.les son ajenas. Por

, con~iguiente(si· insisti~osen .que .Se: nos oíga; es. porque

creemos. cumplir con nuestro deber, un deber de con
ciencia.
lOS. Por otra Pllrte, desde el punto de vista de una
acciónpositivn tenemos también el deber, conforme
a la,Cnrtny a 'la ley no escrlta de In humanidad, de
no escatimar esfu~rzo nl~uno para persuadir al mundo
o a los que erraron, sean grandes o pequeños, poderosos
o débiles, de que sus intereses bien comprendidos se
slrvcnmejor. J1'O persistiendo en el error, sino recono
ciéndolo y corrigiéndolo con la mayor dignidad posible.
Aquellos' COn suficiente valor y visión para obrar de
este modo y, en particular, para acatar-los preceptos
de esta Organ!zac!~n mundial, pueden gan~rse nues~\'o
respeto r admmiC1(,'~ i en cambio, los que Siendo f~slca
y matérialmente poderosos demuestren ser el~ realidad
moralmente débiles al no renunciar n su equivocado
empeño, terminarán por sufrir las consecuencias fátales
de sus propios yerros.
106. 'Debemos reconocer con toda sinceridad que ésta
es la diferencia fundamental de actitud '1\10se manifiesta
ante los graves problemas con que se han tenido que
enfrentar recientemente el mundo y esta Asamblea:
por una parte, reconocimiento de la autoridad de las
Naciones Unidas y cumplimiento de sus decisiones i
por otra parte, desacato, "
107. A 'pesar de ello, mi delegación no es de las que
desesperan, de. que se pueda hacer algo,¡¡'especto de la
tragedia humana recientemente ocurrida en Hungría.
Lo poco que podamos hacer en esta. Asamblea no
será' .un esfuerzo perdido. Al contrario, las palabras
que se han pronunciado en este recinto, unas veces
con pasión, otras con indignación o pena, influirán a su
tiempo sobre los responsables. de la 'trageclia. Como
creyentesen la. unidad de la naturaleza humana y en
su bondad fundamental, nos obstinamos en pensar que
los acontecimientos ocurridos en, Hungría errcctubre
del año pasado no dejarán de tener algún eco en sus
corazones y e~l sus mentes.
lOS. Lejos de ello, estamos completamente conven
cidos de que estas miserias han introducido la perple
jidad eIncluso la duda acerca de lo acertado de sus
acciones. Ya han aparecido signos, y continuarán apare
ciendo, que permiten creer que se han producido
cambios ,significativos. Que estos cambios sean para bien'
o 'para'mal; depende hasta cierto punto de nosotros. Si
pedimos a una y con tesón que nunca más se vuelvan a
pisotear vidas humanas ni la libertad de una nación,
es posible que el eco de nuestra voz y la fuerza moral
que este gesto' ehtraña hagan sentir remordimiento por
los actos cometidos y mueva incluso a los más recalci-
trantes, a enderezar sus caminos. .
109. Talesson nuestros sentimientos y nuestras espe
ranzas; confiamos en que esta: Asamblea hallará los
mediosderéalizar nuevos esfuerzos y ten '~ivas,y
puesto que ,el. .proyecto de resolución de las 3" raciones
se aviene.con nuestra opinión y tiende a la consecución
del mismo propósito, mi delegación la apoya sumándose
a la'grarr mayoría de las delegaciones de esta Asamblea.
110. Sr.NACHAMPASSAK (Laos) (traducido del
francés): La 'lectura del informe de la Comisión Espe
cial [A/3592] sometido a nuestra consideración y los
'discutsos,pronunciados en los.últimos días en este
re~ip.to-¡. discursos .que- hemos seguido con suma
ateneión-e- nos han conmovido e inquietadoa la vez.. EJ.
asunto .de Hungría, por los principios que' entran en
juego, .nos afecta profundamentevPor eso hoy creo
útillia\=er ).1Sp ,de,l.a p~labl'a•.. ,>, .,"
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111. Mi discurso obedece a' deis razones precisas. La H8. Esta conclusión tanto más alarmante cuanto
primera.es, como acaba de recordarlo S. A. el PrIncipe que la URSS, desde hace años, proclama sin cesar quc
Suvanna Phuma, nuestro Primer Ministro, que "nues- es ella la más' celosa defensora de estos mismos pnn-
tras relaciones exteriores están fundadas. en el doble cipios de no ingerencia y de no intervención. Los
principio del mantenimiento de .la paz mediante la dirigentes .soviéticos repiten con frecuencia declara-
neutralidad y del respeto a pcmcha. si/a y de la coexís- clones que testimonian la adhesión a estos prlncipios,
tencia padfica", Uno de los más importantes de los que se han convertido en uno de los temas obligados
cinco principios de paflc¡'a si/a es el de la no interven- de su campaña ideológioa. Desgraciadamente, 'los acon-
ción en los asuntos interiores de los Estados. Este tecimientos de Hungría proyectan una luz inquietante
principio, proclamado en la Carta de las Naciones sobre esas declaraciones que sólo inspiran la mayor
Unidas y que se 10 invocó. en 'la Coníerencla de circunspección al evaluar el verdadero alcance de tal
Bandung, constituye uno de los fundamentos esenciales campaña.
del d • tituci 1 1 . ti 'd 1 \1. e or en I~S I uciona y ~ garan la .mas segura e a 119. No volveremos a aducir los argumentos de orden
independencia de las pequenas Potencias. . jurídico, filosófico y moral que el análisis del informe
112. Sabemos bien que los grandes Estados, rue ha sugerido a nuestros colegas. Otros 10 han .hecho
disponen de potencia material en este mundo, experi- ya, aquí mismo, antes que nosotros y con mucho
mentan la fuerte tentación de ejercer presiones más talento. Nos limitaremos al problema concreto de la
o menos directas sobre los Estados más débiles .. para intervención soviética y 10 haremos sin dejarnos llevar
obligarlos a que modifiquen su política. adaptándola por un espíritu de polémica estéril, porque nosotros,
a la que ellos siguen. Esas presiones adquieren las como Estado pequeño, desearíamos hacer comprender
formas más variadas, pero para nosotros la más inad- al mundo entero la angustia que nos deprime y nuestra
misible es la intervención armada. alarma -ante el 'peligroso precedente' que a nuestro
113. Creemos que toda intervención extranjera en los entender sientaes~a ~nteI'vención. Creemos expresararí
asuntos interiores de un Estado lesiona directamente el, I?rofundo sentimiento de todos los Estad?s mas
la soberanía y la independencia de ese Estado. Enten- d;btles para los cuales el respeto del derecho Int~r!1;:t-
dámonos: para los pequeños Estados, como.el nuestro, c~onab de la Carta y.de l~s tratados, es la ~QndICIQn
que tiene extensos límites comunes con varios países, ~1~e qua lIqtt de subsistencia como Estados soberanos
que en muchos aspectos dependen del resto del mundo e independientes.
'y que por 10 t~?to, son. tan vulnerables a todas las 120. Pero pasemos a 'los hechos. El Gobierna 'de la
formas. de preSI?n,. ~s Vital adoptar ~obreeste. punto URSS se empeña en justificar su intervención en
u.na aC~ltttd de principio que se caract;r1ce por su Intra1?'- Hungría declarando que sus tropas entraron en acción
srgencia, paTa que mves!ra,:,soberama e 1l1dep~ndenc:a porque asl -lo pidiera el Gobierno húngaro,' 'para
no se convlert~n en. mitos, Sabernos muy bien que reprimir desórdenes provocados por organizaciones
para ellonecesttamosen gran medida apoyo, ayuda fascistas y que ello se ajustaba. a las disposiciones del
y socorro. Tratado de Paz con Hungría y del Tratado de Varsovia.
114. Nuestro deber de Estado independiente es, bien No yolvere~os are~e:~rnos.a la' afi~ación de que el
claro: ante un asunto que .vlene: a poner en' tela de Gobierno. hungaro pidió la intervenciónde las tropas
juicio el principio de la no intervención, tenemos que sov~éticas. El informe al~de a e~aafirm~ció? 'CO?;O
adoptar una actitud exenta de ambigüedades ydenun- debla hacerlo. Nos bastara e:c;:tmlnar..J~ JustlficaCI~n
ciar resueltamente todo' lo que, a, nuestro parecer que el representante de la Unión Soviética se empena
menoscabe ese principio. ; , " en sacar del texto del Tratado de Paz, firmado. en 1!:)47.
115.' La segunda razón que nos 'mueve a venir hoy 121. EllO delpresente, al hablar desde esta t';.ibuna,
a esta tribuna es que recientemente' 'hemos recibido el representante de la Unión Soviética dijo, 'eh efecto,
un 'documento oficial de, las Naciones Unidas sobre la 10 siguiente': . : . '
crisis~ú.~gara. E1?" efectl?' -el inform~ .publica~o por ley sin embargo, desde esta tribuna se, dice. que,
!a qon~lslon Especial ha Sidoprepara~o por un or~ano . nI.liquidar l~.sediciqn, fa?ci,sta y castigar, enco~for-
instituido legalmente por la As~mble~ G~?e:al laq~e midad con las. leyep del país, a los sublevados cuyas

~:c.leJJ.a con.ferldo facult~des ~e 1n1:'eSt1gac!~~: ..Ad~mas, manos <tstán .teñida's'c:0 11 lél sangre út centenares 'de
la presencíarentre los m!e':11bros de laComlslo~-Jt~nto personas inócentesel Gobierno de laUR§,S' viola
a repres~~ta~t7s de paises que figuran, entre ~u~~~r~s las, disposiciones .délacuerdó de paz con" Hungría.
ex~;l;ntes amIgos. -del representante'" de . un pais ...Es difícil pensar en, una"declaración más ~~surda. e
a~labco del que aI?e!las se puede s?spech~r de mt:oleran- insensata, En efecto,;quienes ahora' defienden. él los
C1a como 10 es Ceilán, nos da un~ segurtd~d. aun mayor ,bravos facistas perpetradores de. crimenes.jmons-
y pe.r~~nal de. que las CO~cluslO~e~' unarnmes de ,!a truosos justifican, de hecho, quiéránlo O no,sl1s
Comisión reflejan la. r~acclOn, espiritual a que-habría sangrientas canalladas. .Al ' ha~erlo,,~stos .señores
llegad~ ~~dope1!'samlento formado en la, .eseuela de la aparentan ignorar J~ existencia 'det"Artículo4'del
moderaclo~budista. ~, ... ", , .', . < , . , Tratado'de Paz que estipula 10)iguie,nte:uH,:#i~ría,
116. El informe, parlo tan~o,es ~n.docu91ento.que queen,'conformidadcori,el Tratadode'Paz,ha
ofrece todas las garantías de lIJ1par~lahdad.n~ces·~rla, y .adoptado medidas para disolver .toda's .las .orgáhiza- tJ
que hace luz 'sobre los trágicos" aconteclm~e~tos de dones de tipo fascista existentes eh. su jt~rritorio,
Hungría. . . .' . . ." " pólíticas.. militares, ..militarizadas y¿ualgüier "otta
117. Ahorablen, no podemos.menQs que rendimos . qÚ'e haga' propaganda hostif:'contraJas',.Naciones

. ante'Ia evidencia:. las cónclt1s~on~s del informe,no dan 'Unidas, inclusive. propaganda 'revisipnista,' se ·com-
cnbida:a ning1Íneq~ívoco respecto "al'puI\to que más 'promete de 'ahora en i apelante 'ci' 'riopermitir'la'exis-
espeCialmente nos interesa : laa:cción':de .• las ,tropas-tencia ni,las actividád~s deorg~Jlizaciónesde esa ín-'

.'~oviéticas" en Hungría constituye una' intervención da~a ". -<tole,' ql;t~ Se propongan 'priv?-ra:lpueblo,dé';suS. defe~,
y 'característica' en" los'asuntos interiores"de un E~tado. ·chos·' deI'.l)ocráticos/" [670a~, sesión, ,pá'rrs. :145-146~d
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,Después:de esta declaración, !clrepresentante de la
~Unión Soviética llega, directamente'Y sin 'solución de
continuidad, a 'esta conclusión•que, p'or decirlo menos,

-es'sorprendente:
, "Deltexto 'de este articulo se 'tlesprcnde con toda

claridad que, adoptando 'medidas decisivas para
a¡:J1a~tar 'el levantamiento contrarrevolucionario y no

.' 'p'ermitir 'en 'él 'fúturo tales ataques fascistas, el
'Gobierno hi'mga'ro dCl'trabajatlotés'y 'Camp'esinos, no
:solo :no'violó 'el t'fratado'de'Paz,ccon IHungria, sino
, que 'además actuó en estricta 'Cljnforróidad ,~on las

disposiciones de ese Tratado," [Ibid., párr, :147:]
'.1'22. Si nos atenemos al itexto rdel~razonamiento del
representanterde'Ia 'URSS\vemos~ que-éste juzga'normal
'yaun ;lógteoque, por 'el 'hecho"de 'que :Hungria'haya
contraido ciertos-compromisos, 'sea la 'URSSla que

rintervengarpara 'hacerlos irespetar, En 'otras palabras,
"!por 'el -hechode que-Hungría se 'ha comprometido-por
.elTratado'dePaz.a-no-tolerar la-existencia de organiza
.clones. fascistas res,rpues, ~n'Ormal -que.la URSS y sólo
'la'URSS,~sin!la menorcorisulta .previa .con los 'demás
('signatarios',del Tratado-de Paz, intervengamilitarmente
para "imponer:al'~Gobierno.húngaro 'el 'cümplimiento
-de 'aquellos compromisos. -Asl, .laURSS se 'erige en
único-juez-de Ia evolución de la política interna'húngara.

\ .- ..~-2 _ _ . . _ ........

,123. ;Este razonamiento es;: por, 10 nrenos, peligroso,
pues conduce a,l~ negación He 'la seguridad colectiva y
de . las garantías contra, la agresión que éonstituyen
-fundamentos deIas Nacione$_.Unidas,y de la Carta.
,Me,par.ece.que. éste es-un.punto muy.importante y, en
-1.~pQyoAe="mi tesis.acitaré un ,art\<mlº pliblicªdoen
"~r.avdadel,23de-noviembre de 1956, que se-reproduce
sen-parte-en- el párrafo!105 del informe :
, " C~UnEsta\:to 'socialista irio podía 1perrnanecer 'in<1i-

'ferente¡'ante .el Iimperio 'sangriento de 'la 'reacción
'fascista 'en :la 'Hungría -popular 'democrática .. ,
'€onsidetan1os que'esrnuestroi deber, 'en 'el'plano'inter
'(rtaciánal,iayudar 'a .la 'clase' trabajadora húngara a

,:'luchar:contra 'las .intrigas ~de aa ·c'Ontrarrevolución."

:124: 'sr .este ~arHculo,'refleja. 'el.pensamiento de los
.' dirlgentés 'soviéticos residía 'inquietante, pues. da a
.e~tellder'--?f Aos'.dis'cu'rsos,que .han :pronunciado "los

.rrepresentantes de .los, países r,de democracia -popular 'en
los ~ltimos días desde esta tribuna no hacen-más que
confirmar estaimpresiórt - .que el concepto de soli
~l:taHdad ptol~taria' se tiene i:por .principio .de derecho
~~~iHvo, .de .derecho internacional, capaz de .justificar
"por sí mismo ;la intervención militar exterior. ,¿Hay
)mtonces:quellegar a la ccrrclusión 'de que tpdas las

,'·veces;que.la 'URSS 'ju~gue que están en. peligro los
:irttereses t1ela'clase'óbrera'decualquier país no excluirá
lla ·po.sioilidad de una intet:y'elícíón :de\las tropas sovié-
·tica:s? ' "
'J25. ,.Estonos •trae extraños ecos .distantes .quecreía
mosah9gados ,.para~~iempre,en la:historia: ,¿la ..santa

.éilianz,a. :de los; ,lsóberanoscoronados créa'da;por el
r~gi,"~n :deJos ~zares,'Jla.,sído.súbsHtuíaa ep. "el régimen
soviét,¡!=o ,Ilor'la. santa alian~", de:40s•proleté}ri,os ? 'Si ,ello
e~·.~sí, ~starían;¡menaZfldos l()s ciiDientQs .ge'la ,paz y
dél.otdljn internaCionales. .,

"..126., :NQ',Qbstante'lo ;que·~acabo.de .decir"',tLngo la
,certeza <le'rque ~ la':Unión; Soviéti~a, ;al igual que los
:demás Estatlos,<;advierte .claramente'que. el.'interés de
,toda· éolhunidad ,internacional ,es' el'de l'11~gar, 'a:una

,"formula. ,de,.;~erdádera cotlvivencia,pacífica. La .convi
'yen,ciél.,.pacífica: en ,la 'cual toda la humanidad· cifra sus
..espetan;zas. n'oIPuede ,f?rmarse''enun'rambiepte,inter-

\

.nacionaltan.tenso, tan isaturado .de sospechas y recelos
,como 'el que actualmente vivimos, -en particular, por
causa de. la" crisis: húngara. '

'127. Es' indispensable lograr nuevamente cierto grado
de confianza y para ello interesa a todos, tanto a la
URSS' como a 'los 'demás Estados, 'hallar una fórmula
que traiga .la paz a los esplritus, sea que se trate
precisamente de los .propios húngaros, "sometidos a tan
duras pruebas, o de otros puebloadél mundo. Desde
luego, no ~e ..J,>ien~ae~ renunciar a 'principios, Pero,
en esta trágica historia, '10 que anhelamos ahora es
que 'se cicatricen las llagas, se 'restañen las heridas y
cese la intervención ·extranjera.

128. Creemos que para lograr ese objetivo lo más
importante es contribuirál establecimiento de contactos.
Por eso suscribimos sin reserva la designación de un
representante especial investido-<le amplias facultades
de mediación. Ninguna designación podía ser más
prudente,mejor y más acertadaparatan importante y
delicada 'misión que la de S. A. -él Príncipe 'Van
Waithayakon, Presidente .de 'Ia Asamblea General. 'Su
designación colmará 'nuestras aspiraciones, no 'sólo
porque representa un Estado al que. nos unen los más
íntimos y ifraternales vínculos de amistad, sino también
porque ha conquistado nuestra 'estimación y respeto,
sin ceder en ello a nadiey porsu elevación de propósitos,
firmeza-de juicio y sagacidad. ~

129. Ciframos grandes esperanzas en esta misión y
formulamoselwotosincero por- que' la Unión Soviética,
COn verdaderoespíritu de cooperación, 'comprenda que
.conviene 'a; ;la paz del mundo dar un curso favorable
a.esiatentativa de-conciliación.
'130. Sr.MATSCH (Austria) (traduciao del inglés):
La delegación de Austria no tuvo al principio la inten
ción de, participar en el debate. Tomamos nota del
importante jnformerüe.la:Comisión 'Especial, 'que habla

.por sí mismo. N o 'creemos-que nuestra delegación nada
pueda agregar de ·.carácter constructivo a dicho do
:cumento.
131. .También hemos 'tenido' la oportunidad de escu
char las declaraciones del representante 'de Hungría.
.Contienen -éstas-ciertos pasajes-que tse . refieren diree
.tamentea.Austria.. En .particular, el. Sr. -Mod haafir-
·mado [673iJ..sesión.] .que durante -Jacontrarrevolución
los circulós.lmperialistas..occidentales!han. enviado desde
Austria-a.Hungría .grupes.' fascistas .y,'armamentos en
masa, bajo. ehamparo- de la' Cruz .Roja, En las sesiones
de ..la -Asamblea-General, la "delegación ~de Austria ha

·rechazado' enfáticamente, en dos .ocasiones (el .22 de
noviembre-y el A de diciembre .de,1956 [S89a.. sesióll
'y 608a. sesión.]) .dichos.infundios. Deseo afirmar, nue
.vamente,que "tales.asev:eraciones ~no corresponden de
nin,guna J manera· con· los .hemos. "
132, ;Desdérlos 'primeros 'momentos, 'es -decir, desde 'el
:25:de ':octubre,. .rdos "días"después .de iniciada larevo
;'lución :de ~Hungría,,:el Gobierno ,'de ,Austrja'adoptó
providencias especiales en la frontera -Jaustrohúngar~ ,

"a',fin.de intensificar la ~'V!gitancia.-.deltránsito,la traifés
·de,ella,Dos.tdías.de~pués, el.:27 ,{te.octubre, 'se adop·
taron. ptras· Oledhlas,a.lo :largo ,de,la i.frontera .occidental
de Austria para~'impedir la entrada de persQpas ,!~pá

trida~, especialmente emigr;¡ntes",hún.gatos. cuya entrada
en Austria.1Po'día,' consiaerarse, eil cierto ,modo,"re1a
ci(mada con'los~ acontecimientos, ocurridos. en'Hu~gríai

;1Q3:'El 28.cie¡.Ott~br~, las:"medidas .de.segurldad"adop
ta;das,en,la·Jr.otttena austrohúngara"selreforzaron @~

,')sidcráblemente\medi",ntec,e11cierre,;de ,un;sedot· ,de';elfii.
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El mismo día, los rCJ?resentantes diplomáticos de las
cuatro grandes Potencias, 10 mismo que cl Ministro de
Hungría en Viena, fueron notificados de que se había
aplicado talmediga para protcger la independencia de
Austria y salvaguardar .suneutralidad, Como se men
ciona en el párrafo 143 del informe de la Comisión
Especial, la Legación de Austria en Budapest comu
nic6 el particular al Gobierno húngaro el 3 de noviem
bre. Esto no se pudo hacer antes debido a que las
comunicaciones entre el Gobierno de Austria y' su
Legación en Budapest se habían interrumpido momen
táneamente a causa de la rebelión,
134. El representante de Hungría ha afirmado que
el transporte de personas y armas debió efectuarse
bajo el amparo de la Cruz Roja. A este respecto, deseo
referirme a mi intervención ante la Asamblea General
el 4 de diciembre de 1956, cuando afirmé que tales
acusaciones no tenían ningún fundamento. Vale la
pena advertir que el Gobierno de Kádár, el 21 y el
23 de noviembre, consideraba de, un modo diferente
la ayuda prestada por la Cruz Roja austríaca. En esa
ocasión, se agradeció, mediante dos notas verbales
dirigidas a la Legación de Austria en Budapest en
nombre del Gobierno húngaro y de la Cruz Rojahún
gara, el auxilio prestado por la Cruz Roja de Austria,
135. El representante de Hungría ha afirmado tam
bién que durante la revolución los políticos húngaros
en exilio entraron en Hungría a través de Austria. Con'
respecto a tal aseveración, cabe indicar que la actitud
que ha asumido Atistriáhaquedadoclaramente de
mostrada en el caso de Ferenc Nagy, quien llegó ines-

·-peradamente a Vi~na-el 30-de octitbrea las 9 de-Ja
noche. En el propio aeropuerto, un oficial le advirtió
que no podía permanecer en Austria y durante las
tres horas de su estada en Viena estuvo acompañado
por dos oficiales autríacos. En esas tres horas no tuvo
oportunidad de dar instrucciones por teléfono, lo cual,
dicho sea de paso, ha sido confirmado por el repre
sentante de Bulgaria en su declaración del 11 de
septiembre, ['672a. sesión].
136. En ,resumen, deseo declarar nuevamente que
las acusaciones formuladas' por el representante de
Hungría contra Austria carecen de todo fundamento.
137. En cuanto al proyecto de resoll:J.ci6n que consi
dera en este momento la Asamblea [A73658 y Add.1],
la delegación de Austria desea subrayar, en particular,
una idea contenida en el párrafo 8 de su parte dispo
sitiva. El Gobierno de Austria cree que las personas
que ejercen la aútcridad en Budapest podrían demostrar
mejor su buena voluntad concediendo inmediatamente
una amnistía general a todos los encarcelados y, sen
tenciados con' motivo de los acontecimientos ocurridos
el 'año pasado en. Hungría. Esperamos que este llama
miento, por razones humanitarias, no quedará sin res
puesta.

138. En.consecuencia, la, delegación de Austria pro
pone la siguiente, enmienda al párrafo 8:' después de

~i'a.,rJj~alabras "medidas represivas contra, el pueblo hún
,~ar~f.'" agréguense las palabras: "y 3; que, comopruepa
inmédiata de su buena voluntad, concedan, u,na amms-. /" , , . '.
t~a;;6<:n~rala todas Ias personas encarceladas 'y senten- .
.Qlfidas con motivo de los acontecimientos 'ocurridos el

~ño pasado en Hungría.'" ,
(139.. Sr. ESKELUNE>. .. (Dinamarca) (traducido del

inglés): : Evidentemente, no hay razón alguna para
que haga, especialmente a: esta altura del debate, una
Prolongada, exposición de la cuestión Mngara.Apoya-

mas sinceramente y sin· reservas el informe de la Comi
si6n Especial •. Cuando hace un ..a.ño examinamos :por
'primera vez los trágicos acontecimientos de Hungría
no tuvimos duda alguna acerca de lo que estaba ocu- "
rriendo, que era esencialmente una insurrección espon
tánea del pueblo húngaro contra la opresión extran
jera i no dudamos de que su objetivo era únicamente
el de conquistar y mantener la libertad y Ia Indepen
dencia nacional 'y de que en el espíritu de los que
combatieron y murieron allí no había el menor deseo
de restablecer ninglin orden social y económico aban
d~nado desde ;h~cía ;Ya mucho tiempo 'por' él pueblo
hungaro ¡por último, tampoco dudamos de 'que la lucha
que e,se pueblo 'emprendió, con 'la participación de_
agricultores y, obreros, de.soldados e :in.telcc.~~tes,' ''1-
bajo)a dir-ección de, Imr~ Nagy, cuy~.!\éga!idad iOr~o
representante del pueblo y de la naclor~ hungara er~
indiscutida e indiscutible, fuéaplastadapor una ínter
vención armada del exterior.

140. Tales fueron, a nuestro entender, los rhechos
notables' y fundamentales que ocurrieron en esos días.
Hoy han quedado ya Incorporados a la historia de la
humanidad. Además, han sido demostrados fuera de
todaposible 'duda :por e1·infotme de la Comisión Espe
cial. Todo intento solapado y artificial de cambiar la
'historia de la revuelta popular de~;aungría afiñ de
que, como .septetende"tengauna 'significación 'algo
diferente, 'c1itá llamado "a estrellarse contra los hechos
'inflexibles 'que se hanpuesto daram'ente de 'manifie$tt\2,
al mundo entero.

141. Expresemosentorrces nuestra simpatía por el
valeroso' pueblo húngaro-en- su--luchu-pór-conquistar
el derecho inalienable que tienen todos ,los pueblos para
decidir por si mismos,en un ambiente de libertad yo
en ,pleno 'goce de su independencia y soberanía, .sus
propios destinos. Hoy, 'en todas partes del mundo, este
'mismo testimonio de adhesión ha sido, formulado. por
todos los pueblos y gobiernos que pueden lexpresar
libremente ,lo 'que piensan y lo' 'que sienten. Mi dele
gación, desde' luegó, votará' a favor del proyecto de
resolúción de los 37 países. " '

142. 'Sr. KING (Liberia) (traducido del ingles~: La
política que sigue mi Gobierno en, los asuntos ii1te'rna
cionales y .en .susrelaclones con las Naciones Unidas
ha sido énurtciada. en más -de una ocasión por el jefe
del Poder Ejecutivo de mi país. También ha, sido
declarada varias veces desde este estrado por el 'jefe
de nuestra delega:cióhen, los períodós ' de sesiones
anuales' de la Asaniblea General. La impugnacióu'del
empleo de la füeráa comó medio. de r'ésolver'c01l'tro
versias naCiona1es 'o i¿ferna~ionales, lo que significa
la utilización de todos los mecanismos establecidos con
arregló" ál derecho internacional,para re'solv.er diferen
cias,ha sido recalcada l'ep,etid~s veces~desdéesla >tri-"
buna por l()s miembros de las delega<:iofies .de 1l1i 'país.
Su 'adhesiÓ'n a las normas del derecho ,. deútro .deuna
sociedad libre ha sido expresada, en díversaa ocasio
nes, por medio de -Ios.votos que han.emitido 'en esta
Asamblea al considerar aquí ciertas cuestiónesrefe
rentes él la. violación 'de,derechos ',hqm~no's •y otros
problemas .del 'momento. Su, ~poyo alos ptincifRios,
prqpósit?s ',y obj~tivosenunciados 'sole~neme~tep9r
las ,Naciones Unidas en la Carta" ha. sido vlgorosa..
mente expuesto cuando 'su votofigui-ó entre los de la
mayoría de los' Estados' ,Miembros' 'que condenaron l~'
.a~resi6tl; á~Corea, ola mis~a 'q~ese rtradujo enlda divi
sion artificial de esanacl0nyesepueblo¡cuandó' su "
voto se .únió él. año .pasado' 3.'108 ile 'los:otrcis.Es'tados
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motivos de raza, religión u origen i tal como sucede
en los asuntos humanos, debiera suceder en los asun
tos internacionales. Por estas razones, sostenemos y
creemos que los tratados y. acuerdos internacionales
deben considerarse sagrados, obligatorios e invio
lables. No deben ser abrogados unilateralmente por

., ninguna naclón, grande ni pequeña, cuando quiera
que los acuerdos parezcan no estar ya en armonía
con las ambiciones pollticas o las aspiraciones na
cionales de los países. La confianza y la buena fe
constituyen la clave de todas las obligaciones mo
rales i cuando éstas se quebrantan, el hombre des
ciende a la condición del bruto." [590a. scsi611,
párrs. 144 y 145.] -

146.· Mi Gobierno es uno de los autores del proyecto
de resolución presentado a la Asamblea General [Al
3658 Y Add.1].
147. Cuando se estableció la Comisión Especial para
el Problema de Hungría, mi delegación crey6 que el
Gobierno de dicho país y todas las demás partes inte
resadas reconocerían el nombramiento de la Comisión,
admitirlan a 105 miembros en su territorio y facili
tarían la labor que ella debía desempeñar. para dar
cumplimiento al mandato de la Asamblea. Se esperaba,
aunque levemente, debo decirlo, que el Gobierno de
Hungría. haría conocer a la Comisión cuál era su
opinión sobre el asunto. La oportunidad que setofreció
a dicho Gobierno de que manifestara su criterio quizás
hubiera dado un aspecto diferente al cuadro que ahora
nos presenta el informe de la Comisión Especial.

1.48. En mi opinión, como Hungría se había negado
a reconoce~ a la Comisión y desconocido el derecho
de la Asamblea General a investigar en su territorio,
perdió todo derecho a atacar, como lo ha hecho, a los
miembros de la expresada Comisión por 10 que se
refiere a su .parcíalidad y prejuicio, así como a criticar

. el valor del informe y las conclusiones a que se ha
llegado, alegando que éstas se han basado únicamente
en pruebas sdiletidas por una de las partes.

149. Sin embargo, el criterio con que mi delegación
enfoca el asunto constituye, por su parte, un esfuerzo
por razonar con los Gobiernos de la URSS y de Hun
gría para convencerlos, s~ es posible, de que reconoz
can la objetividad del procedimiento seguido por las
Naciones Unidas frente a una situación de guerra
fría que se ha venido manteniendo desde hace mucho
tiempo.

ISO: El Secretario General, al aceptar los cuadros
murales obsequiados a las Naciones Unidas por la
delegación del Brasil, hizo algunas observaciones que,
en mi 'opinión, constituyen una exposición muy con
vincente y significativa de las labores de esta Orga
nización. Permítaseme citar la parte pertinente de esas
observaciones:

"Por su naturaleza y tradición, los cuadros murales
'Siempre han proporcionado a los, artistas una amplia
esfera de acción para llevar al lienzo escenas o ale
gorías de significación en la vida de todas las épocas.
Para' ilustrar sus temas de la guerra y la paz, el
Sr. Portinariha elegido el sufrimiento y la desola
ción de los seres humanos y también su alegría y su

I regocijo."
"Por ello, hacemos bien en recordar que' todas

nuestras tareas en este edificio tienen Como obje
tivo final. la seguridad y el bienestar de cada indio
viduo, hombre, mujer o niño. Los "pueblos. de Ias
NaCiones Unidas", han elegido en la Carta entre-la

\
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Miembros que pidieron el retiro de las tropas del
Reino Unido, Francia e Israel del territorio egipcio,
pese a. los calurosos y estrechos vínculos de amistad
que unían a, esos paises con el nuestro; v cuando mi
dclegación votó a favor del establecimiento de la Comi
sión Especial para el Problema de Hun~ría, cuyo
claro y valioso informe estamos ahora examinando.
143. Mi Gobierno votó a favor del establecimiento
de 'la Comisión de las Naciones Unidas que debía tras
ladarse a la Unión' Sudafrlcana para exaininar los pro
blemas que aun quedaban pendientes en relación con
el conflicto racial y con la política de segregación que
sigue el Gobierno de dicho país, El pesar que ha sen
tido mi Gobierno por la actitud que posteriormente ha
asumido el Gobierno de la Unión Sudafricana al invo
car el párrafo 7 del Articulo 2 de la Carta y al negarse
decididamente a admitir en su territorio a una comisión
creada oportunamente por las Naciones Unidas, fué
claramente expresado y declarado en esta sala. A pesar
de que no se permitió que la Comisión de las Naciones
Unidas para los asuntos de Sudafrica penetrara en 'el
territorio de la Unión Sudafricana y, por 10 tanto,
aquélla se vió obligada a realizar su investigación fuera
de dicho territorio, recibiendo declaraciones de testigos
y revisando los documentos oficiales y particulares que
se - relacionaban con su tarea, esta misma Asamblea
acogió el informe correspondiente y, por una abruma
dora "mayoría. de votos, resolvió que la cuestión si
guiera figurando en, el programa de los subsiguientes
períodos de sesiones.

144-; Tenemos hoy ante nosotros el informe de' la
ComiSi6í'lEspecialpara el Problema de Hungría, creada
en virtud de' la resolución__ 1132 (XI) aprobada por

-Ia Asamblea General el Hh/~e enero de 1957 para que
investigue, establezca.y mantenga un sistema de obser
vación directa en Hungría y en otros lugares, obte
niendo testimonios, reuniendo pruebas y recibiendo
información, según convenga. Dicho. informe es una
documentación sumamente útil acerca de los aconte
cimientos que .ocurrieron en Hungría en el otoño pa
sado, a los <'lue algunos han calificado de revolución
por la libertad, y otros de golpe contrarrevolucionario,
Eininentes personajes mundiales y diversos gobiernos
hanhecho conocer su opinión y han evaluado -el in
forme' de 'acuerdo con los méritos de éste, sus conclu
siones' y su estrecha relación con la investigación so-
licitada, . .
145. Permítaseme citar las observaciones hechas por
el presidente de .mi delegación en los debates sostenidos
al .iniciarseel undécimo período de sesiones, en octubre
del ,añ9 pasado. Al referirse al derecho y a la justicia,
ef Sr..I~ Cooper dijo:
"~Parece que el .género humano nunca. aprovecha

.la experiencia de sús errores pasados. Los indecibles
sufrimientos) y penalidades' de las guerras pasadas

. parecen no haber modificado nuestro, falso sentido
.de los.valores. Siempre se podrá llevar la [usticia
al patíbulo y entronizar ;Ia injustic~a"pero a menos
.que ese patíbulo determine nuestro .porvenir, el
hombre 11.0 se salvará. de los horrores y de la des-

. trucción cl~ la g1¡1~rra. .Por cestas., razones, miGo
, bíerno condena en.érgicamente el recurso de la fuerza

o, la violencia .para el arreglo derlas controversias,
nacioríales..o internacionales, porque .e~·iJ).moral. al
canzar fines justos por medios injustos,
.. ' 4'demás,creemoS1 firmemente ei1. el espíritu' de. la

1:.leY,j creemos que la. ley debe aplicarse a todoacon
.eqnídad e imparcialidad, sinhacer distinciones por

I
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murales dan testi- 155. Años atrás fué la cuesti6n de Corea, que junto
con el problema del desarme se arrastraba a través
de los programas de nuestros períodos ordinarios de
sesiones anuales, la que motivó el despliegue sombrío
de todos los elementos de la tragedia.

156. Posteriormente 'ocurrió lo mismo con los pro"
blemas del Cercano Oriente y de Europa oriental, que
culminaron con las agresiones a los pueblos de Egipto
y Hungría. Y aun seguimos hondamente impresionados
por los sucesos de Argelia y Chipre,que significan la
destrucción de vidas humanas y riquezaseconómicas;
mientras se deteriora el sentido de justicia y frater
nidad ~n naciones' que siempre defendieron los más
elevados ideales humanos.

157. Cuando contemplamos esos acontecimientos con
perspectiva de tiempo y de lugar, percibimos en el
drama húngaro la concurrencia de gran parte, si no
de todos los elementos que caracterizan los problemas
que han intentado resolver las Naciones Unidas a
través de sus 12 años de vida.

158. El origen de todos esos problemas es siempre el
mismo: el afán' de los poderosos de doblegar al débil
y de mantenerlo en la servidumbre e~onómica y la
sujeción política. .
159. Debo también referirme a la decisión, aparente
mente inquebrantable, de determinadas grandes Poten
cias, en el sentido de aniquilar cualesquiera veleidades
de libertad, recurriendo para ello a la represión brutal
que, está poblando el escenario ?e la politi~ :~ontem
poranea con los fantasmas de millones demarttres, de
esos. nuevos Cristos .de iojos sombríos..y,dulces, "como.
diría 'el poeta Arthur Rimbaud. .

160. Hungría 'Sintetiza el tremendo drama contempo
ráneo .en el cual lbs representantes de los países insu
ficientemente desarrollados formamos el coro que co-
menta los hechos y eleva sus lamentos. .

161. Después del alentador resultado que se obtuvo el
año pasadccon la 'evacuación del territorio egipcio
por . las fuerzas armadas de los Estados agresores,
nuestra Organización se vió en la obligación de com
probar que uno de sus Miembros' más poderoS:cs~ la
Unión Soviética, se negaba, a acatar las decisiones to
madas por el Organismo mundial.

162. Lejos' de obedecer las. resoluciones de 'la .Asam
blea General,hay alguien aquí que persiste, dentro' de
la impunidad que le permite su poder, en' dictar. su
voluntad, .de: conformidad con. sus intereses nacionales;
a un pueblo que no es ruso. ni quiere serlo, porque 'ante
todo es, profundamente húngaro., .

·163.. Sería un error considerar la rebelión de Hungría
comoJa-tentativa de un .pueblo para cambiar en el
plano interno el sistema socialista vigente por otro
reñido con éste. A nuestro entender, ocurre en, Hun

. gría exactamente lo. mismo que en Polonia. Se trata
de dos' Estados igualmente prestigiosos en' la .hi~toria
de Europa, famosos por su cultura y sus hazañas.' na-o
cionáles, que' defienden su personalidad histórica. \~
intentan ~tibsfraer1aia la sujeciónextranjéra, ~

164. No es la primera vez que esos paises luchan .por
conservar suindepeI1~enciay tampoco es la ,primera
vez que se oponen al e:lCp~risionismo •.ruso. Ellos luchan
hoy contra la. Unión Soviética t,al' como'lo .hicieron
ayer contra los zares de Petrogrado y los emperadores
de Viena. Tanto' en el caso de 'Polonia como en el: de
Hungría no se 'trata de' optar por uno u otro de-los
sistemas económicosociales vigentes en ·el·muncJo con"-

\\ paz y la guerra i estos cuadros
monio de tal elección,"

Al contemplarlos, lo que es inevitable cuando se entra
o se 'Sale de este recinto que es un emblema de la con"
fianza que ha puesto la humanidad en la fueraa moral,
¿cómo es posible no sentirse impresionado por el pro"
fundo, incisivo y amargo significado de las palabras
del Secretario General?

151. Aunque es evidente la necesidad de fijar normas
para una sociedad libre, ellas deben ser aplicadas por
seres humanos. Por ende, las disposiciones de la Carta
respecto de los derechos humanos tienen que conver
tirse en una acción real y positiva i y los Gobiernos
de los Estados Miembros, al tratar con seres humanos,
deben hacer de ellas una realidad fundamental y pal
pitante. En esta esfera de actividad debe hacerse. caso
omiso de toda politica oficial, porque está por encima
de toda raza y religión,

152. Ateniéndose aeste criterio, mi Gobierno ha dado
instrucciones a su delegación para que preste apoyo
al proyecto de resolución que se examina. Mi delega
ci6n se une a los llamamientos que han formulado en
forma tan ardiente los representantes de los Estados
Miembros que me han precedido en el uso de la. pala
bra, para que los Gobiernos de la URSS y de Hungría
consideren la actitud que indudablemente asumirá la
Organización como un deseo de los representantes de
la poblaci6n del mundo, tanto dentro de Hungría como
fuera de ella, no 10 dudo, para que se restablezca la
normalidad en los asuntos internacionales y sean armo
niosas las relaciones entre los pueblos. M.i delegación
comparte la esperanza expresada por ese gran estadista
y hombre de letras de estatura mundial, el actual diri
gente del pueblo indio, s610hacepocas semanas .. El
Sr. Nehru dijo: .

«Confío en que el Gobierno de Hungría se ocu
psrá también en normalizar las condiciones del país
y aliviar, hasta cierto punto, las aflicciones de rnu
chaspersonas que siguen encarceladas y de todo el
resto de la población." ,

. 153. Por último, mi deiegación acoge' complacida-y
apoya la candidatura de nuestro Presidente como repre
sentante especial de esta Asamblea. Nos parece impo
sible poder encontrar una persona más capaz para des
empeñar tan importante y delicada misión. Sus cuali
dades de estadista, su amor por la humanidad" su dedi
cación a la causa de las Naciones Unidas, su notable
percepción del derecho y la justicia, la gran .confianza
que inspira y la alta estima en que lo tienen todos sus
colegas de representación .y los respectivos gobiernos,
son cualidades y características que lo capacitan muy
bien para la misiónespecialque, indudablemente, se te'
encomendará. Esperamos sinceramente, que su actuación
contribuya a restaurar el orden en el mundo y que
los deseos que sienten todos los pueblos por el resta
blecimiento de la normalidad y la política de buena
vecindad no.se vean frustrados ni obstaculizados.

154. Sr. QUIROGA-GALDO (Bolivia}: En los 12
años de vida de las Naciones Unidas, algunos de los
problemas surgidos de los antagonismos y discrepan-
cías inherentes a la. convivencia internacional han al
canzado.frecuentementé las dimensiones de la' tragedia
antigua, llevando al borde de la. desesperación a los
protagonistas mientras el corocomentaba ·la fatalidad
que parece presidir el destino de los .pueblos ygobier
nos en la edad atómica.
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temporáneo i se trata, simplemente, de evitar la inge- pueblo boliviano es un celoso guardián del principio
rencia del extranjero en la vida interna de la nación. de la no intervención cuya vigencia e intangibilidad
Es un coinbate clásicamente nacionalista, genuinamente es la única garantía para su futuro desarrollo. De
antiintervencionista. ahí que le repugne cualquier acto tendiente a menos-
165. En realidad, las jornadas de Budapest del otoño cabal' la soberanía, k. independencia o la libertad de los
pasado no tuvieron otro objeto que el de arrojar al Estados débiles i de, ahí su indignación frente a los
intruso del seno del hogar. En una palabra, es una hechos consumados de Budapest que significan, a su
lucha por 'recobrar la independencia política momentá- entender, un abuso del poderoso en detrimento del

débil. "neamente perdida i una lucha comparable a la soste-
nida anteriormente por Flandes contra España, por 172. El informe de la Comisión Especial para el
España contra Francia, por Francia contra la Alemania Problema de Hungría que motiva la reanudación de
nazi, y por la misma Unión Soviética de Stalin para las labores de este undécimo período de sesiones de la
evitar la sujeción de su patria al imperio de la cruz J,lsamblea General, ha sido objeto de violentos ataques
garuada. i~, también de clamorosos elogios, Mi delegación consi-
166.. Si' establecemos el balance de ese combate de dora que es necesario situarse en un justo medio de
carácter general, veremos que la derrota momentánea equilibrio para considerar con serenidad y sin pasión
sufrida' por el pueblo de Hungría no es irreparable. tan importante documento.
Llegaremos a esta conclusión después de examinar los 173. Nosotros consideramos como infundados los ata-
resultados obtenidos en la misma pugna por la Polonia ques a los autores del informe por parte de algunas de-
de Gomulka y la Yugoeslavia de Tito. Estos países han legaciones, Estamos convencidos de que la honorabili-
recobrado o preservado 'su independencia frente a la dad, la solvencia moral de los cinco miembros de la
Unión Soviética, al margen de cualesquiera considera- Comisión se encuentra por encima de cualquier sospe-
ciones de ordetr económico o social. cha de parcialidad o interés subalterno. Sabemos tam-
167. De esta comprobación se deduce, sin forzar el bién que ese documento no puede ser perfecto, porque
razonamiento, que sería. un error plantear el problema comprendemos que sus autores han tenido que superar
de Hungría en términos capitalistas o socialistas. Si los peligros inherentes a la condición misma de la mente
se persistiera en cm.. , ''\rar el conflicto .húngarosovié- humana, siempre sujeta a la acción deformadora de las
tico en esta forma, se ca.'-_ "\\ .en otro error también de inclinaciones personales en materia política, económica,
tipo intervencionista. ., 'social o rel.giosa, yde aquellos "enemigos del hombre"
168. Lo que nos interesa fundamentalmente es encon- que señala Goethe en la imaginación, la educación, las
trar 'el medio eficaz para persuadir a la Unión'Sovié- ideas preconcebidas, etc. '
tica de la obligación moral que tiene de respetar los 174. El' informe, en 'líneas generales, ~s bueno porqtte~
principios inscriptos en la Carta: el principio que reco- refleja una realidad inmutable. El informe pudo ser
noce a los pueblos el derecho a la libre determinación mejor y, si no lo ha sido, ello no se debe.a negligencia
y el que obliga a los Miembros de, la Organización ni omisión cometidas por sus autores, sino al hecho
mundial a no intervenir en la vida doméstica de los de que éstos no fueron admitidos por las autoridades
Estados soberanos'/'¡:¡"stos dos principios, íntimamente húngaras en el escenario de los acontecimientos que
vinculados entre sí,~iÍtegran ya, desde hace más de un han sido investigados.
siglo,el capital jurídico y moral de los pueblos latino- 175. Sin embargo, en lo fundamental se trata de un
americanos. . documento que refleja la verdad, sin -deformarla. Sus
l(i9. Toda la historia de .Latinoamérica, a" partir del conclusiones corresponden no sólo al concepto que
momento en que logró su independencia" política, se tiene a ese respecto la opinión pública occidental anti-
singulariza por el afán de mantener la vigencia de comunista, sino también a las opiniones emitidas oportu-
ambos principios, gracias a los cuales se obtuvo la namente por eminentes pensadores, científicos y artistas'
emancipación del yugo colonial, se preservó la inde- europeos de filiación comunista o pro soviética, entre
pendencia política y se evitó que el continente zozo- los, cuales podemos citar a Joliot Curie, Vercors y
brara en la anarquía general. En ese mismo sentido Pablo Picasso, personajes de renombre mundial. Todos
lucharon y siguen luchando los Estados Unidos; La ellos manifestaron en público y en privado su' completo
aplicación de la doctrina Monroe a todo el continente desacuerdo con la sangrienta intervención del ejército
americano tuvo la virtud' de evitar, la 'intervención soviético para aplastar una rebelión popular espontánea
europea en el hemisferio. Asu vez, México, mediante que buscaba la liberación de Hungría del yugo extran-
el más preclarode sus hijos, Benito Jttárez, arrojó, jero. No se debe olvidar que-esas mismas personalidades
coino un desafío a los intervencionistas de Europa, la han' influido.vconsiderablemente en el ánimo de lós
cabeza de un emperador. 'actttalesgobernantes de la.URSS,para que, éstos respe-

ten al gobierno de Gomulka, que está restableciendo
170. No extrañe, pues, a nadie que el, proyecto de con mano sagaz' y firme los atributos soberanos del
resolución [AI3658yA,dd.1] presentado en esta Asam- Estado polaco. ' , .
bleaGeneral con relación al informe de la Comisión '
Especial para el Problema de' Hu,ngrí~;" esté patroci- 176, .Hay indudablemente en esos hombres un pro-

d d 1 lid d dIE d 1 fundo sentido .de justicia inherente a su calidad de
na o o, apoya o por a tota 1 a ",' e os sta QS atino- dI' ' id 1 E 11 d
americano,s, Esa un"animidad.significa q,ue los ,gobi,e,r,nosexponentes el iespírítu OCCl ental. n eos pue en
'1 ' bl d 1 A ,,', las Naciones Unidas encontrar buenos colaboradores

y os pue os '" e a menea Latir.úi'se oponen con el para el/triunfo de la voluntad.de todos nosotros en fayor,'
mis,010 vigor de' antaño a,' culilquié,r tipo de inte,rvención '

,en los asuntos domésticos de los EstaHos soberanos. del restablecimiento de 'la independenciay.la soberanía
" '. . " " ' . " del Estado. húngaro, De ahí. la necesidad? que señalé

171. , Mip~ís es débil á "pesar' de, s~granext~nsión anteriormente de situar el problema de Hungría .eñ
territorial y de su, excercionalrriqueza económica un plano de gran elevación; al margen de considera,
todavía inexplotada, Justaríieri~e por estos motivos el ciones de orden político o ideológico.
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177. El mejor servicio qtlC podemos hacer al heroico naremos.esta políh~a siempre que se presente ante ~i'- .
y sufrido pueblo húngaro, es subrayar con énfasis tribunal de esta Asamblea. ,D ~ •

que las Naciones Unidas sólo tienen una finalidad: 183.Volvierido al asunto que ahora nos interesa, pe~
obtener el retiro de las fuerzas armadas soviéticas del dimos a la Asamblea qur-/aprueb~ el presente proyecto
suelo de Hungría para que los húngaros, una vez de resolución y depl<?& la intervención armada en
recobrada su independencia política, organicen sus Hungría.Deseamos.t~mbién que la, Asamblea exprese
instituciones nacionales como mejor les convenga. . su grave preocupación y desapruebe enérgicamente la
178. La delegación de Bolivia considera que el forma en que uno de sus Miembros más poderosos y
proyecto de resolución que patrocina con otras 36 dele- estimables ha desobedecido sus resoluciones; No "cree-
gaciones está animado por ese espíritu liberador. mos que esos actos de desafío puedan redundar'> en
Considera también que la designación del Príncipe interés de esta gran Asamblea, que es, en nuestra opi-
Wan, para hacer efectivos los nobles propósitos de la nión, la única esperanza para impedir que la humanidad
Asamblea General, es un acierto del buen sentido que se precipite hacia su aniquilación total, '
comprende la necesidad imperiosa que tiene el mundo f8~. 'Como nación que acaba de adquirir su lndepen-
en esta hora sombría, de asignar primacía a la sagacidad, dencía; tenemos interés especial en que se mantengan
la comprensión y la voluntad de paz, por encima de relaciones internacionales ordenadas y en el imperio

", los denuestos, de la mala fe y del bronco rumor de de la ley, y protestaremos con vehemencia siempreque
. . los proyectiles intercontinentales. se demuestre claramente que un país ha utilizado su

179. Sr. ANTHONY(Ghana) (traducido del inglés)': fuerza militar superior para aplastar el movimiento de
He seguido durante tres días la discusión del informe libertad de otro país.
sobre Hungría [A/3592] y los diversos argumentos 185. No obstante, queremos hacer constarlque nos
presentados a favor y en contra del proyecto de resolu- sentiríamos profundamente decepcionados si alguna, de
ción [A13658 y Add.l] de 'que tiene conocimiento la las partes en el conflicto considerara la aprobación del
Asamblea. Todo el que esté dispuesto a basar sus presente proyecto de resolución como una victoria o
conclusiones sobre las pruebas disponibles -v'e'rá con una~errota política. Aquí.nos interesan únicamente
claridad, absoluta que, na ruede ponerse en' duda la los p~incipios y nos preocupa el sufrimiento de la
integridad de los miembros de la Comisión Especial humanid¡¡:d, ocurra donde ocurriere. Creemos en la'
y la escrupulosa objetividad e imp..ecialidad con que dignidad de la persona Y' en la lucha del hombre .por
se han ocupado en el problema sometido a su conside- un. destino superior, y estamos convencidos de q~,te
ración. El propio informe es un magnífico ejemplo de esto no puede reducirse a términos de ganancia opér-
valoración de pruebas' y creemos difícil que alguien, dida política. El mundo, está "desde" hace, varios años

~ pueda objetar sus conclusiones. . . -~ -, eh ~ri~ -coritiritiQ--,es~tado ~ dé'firantezy 'nó~-c·reemb·s~·que-

180. No vaya prolongar mi intervención porque otros pueda justificarse que alguien utilice 10,q1,Je aquí sucede
oradores que me han precedido se han ocupado en 'los como pretexto para agravada.
puntos principales del informe, Diré únicamente que 186. Está a punto de-comenzar el duodécimo período
en opinión de mi delegación esta Asamblea dejaría de sesiones de esta Asamblea. En el programa provi-
de cumplir con su deber si no aceptara el informe y sional de este período figuran muchas cuestiones de
aprobara el proyecto de resolución que .le ha sido pre- no menor-importancia que los trágicos acontecimientos
sentado. Los deplorables sucesos ocurridos en Hungría que constituyen el objeto del informe de la Comisión
durante el período estudiado' en el informe formanya Especial. .Por esta razón pedimos que no se permita I!
parte de la historia. , ,,1 Qt.1C· el resultado .de este debate afecte desfavorable-e
181. En el curso de este debate se 'han emplead~ mente\;el ambiente del próximo período de sesil,lnes e

impida~qU:e 'se ,haga un esfuerzo eficaz) para resolver
,mUchos argumentos para "justificar la intervención algunos '(le los complicados problemas a que deberá

s- armada en Hungría. Se ha sostenido también que todo, hacer frente. '
el problema de Hungría escapa a la competencia de' , ,
la Asamblea por ser exclusivamente asunto' interno del 1~7.. ·Laactifudde mi delegación en. esta cuestión
pueblo húngaro. No podemos aceptar esta posición. se inspira enr.los principios t:¡qe he expuesto. ':c.'\fi'rma~
Creemos que cuando los asuntos internos de un país mas :l1uestra fe en los propósitos y .principioside la
adoptan una fql'madeterminada y especialmente cuando C~rta de las .Naciones Unidas'. El Gobierno: y el-pueblo
violan los derechos humanos de los pueblos se, con- de Ghana .estáñ decididos ahaéer "todo lo, posible por
vierten en preocupación mundial, y por muchos sofismas lograr el respeto de esos, principios en las relaciones
legalistas que' se utilicen, no .podemosquedar eximidos entre los pueblos.
de las obligaciones que tenemos como Miembros no 188.Sr..SOBOLE,Y (Unión .de Repúblicas Socia-
solamente de las Naciones Unidas, sino de toda sla listas Soviéticas) (t~frducid()d~lruso) : La delegación
familia. humana. Mi delegación estima que 10 que a .de la~URSS .}lae:x:puestoya, de un modo. completo en
algunos pueda parecer o lo que algunos puedan designar sus intervencil¡l11~s,a?rterif?,res su posición ~onrespeeto
corno asuntos internos de los Estados Miembroa.de al, alborote l~ya).1t~dQ .porIos Estados .Unidos y otras
esta Organización pueden muy bien ser episodios capa- Potencias occidentales con. fines provocativos.en torno
ces de poner en peligro-la paz y la segu:ridad ínter- ;alr informe;,qe -Ia- lll'lmada ~ C:omis\,ón Especial para .el
nacionales.:· Problema de Hungría,·ynotiene, intelJción: de ínter-
182; Durante el debate se ha sostenido queháy ejem- yenirqe,n,uev:o.Siri'e11').barg-o, la delegacióndeola,URSS'
plos de negación' de losderechoshúmanos en .otras có'fiside.ra:in<:!ispensable·formUlanalgun!lsobse.rvaciones
partes del mundo. Mi delegación desea aprovechar la ,s.opre las).Í1JHvencion~% h~chasen la A~a~blea;:, ',;,
oportunidad para" dejar constancia que condena, sin, 189.'Lomismoque,en,el pasado; algt.t~a~ delegaciones
reservas, la negación-por quienquiera que sea de los ,u,tilizan l~ tribuna'de. las Naciones» Unfaas,'parapro:-
derechos humanos' de '.' cualquier pueblo, Y, ,a.dvedir ,a /:::;S~~riciar.aiscttrsos enardecedores Y"hacer' burdas 'insi
todas las .naciones culpables de este delitoqueconde~ , ritlaciones co.ntra la,URSS"y otros, países socialistas a:
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fin de reavivar la Ilgucrr~ fria", De nuevo se difunde narlo que fracasó en Hungda, y como cortina de hunio
una versión falsa de los acontecimientos ocurridos en que les permite continuar realizando sus actos agresivos
Hungría, de nuevo se intenta presentar, el levanta- en.ro futuro. -: '
miento fa~cista como Un movimiento popular. Sin em- 195. Los acontecimientos de estos últimos años mues-
bargo, ni las, te~'giversaciones, ni la oratoria, pueden tran qué los círculos dirigentes de los Estados Unidos
o~ultar el Coí10C1C!0 hecho de que; .entre octubre y no- que han tomado deliberadamente el camino de la polí~
víembre de 1956 hubo en Hungría un levantamiento . d .
contrarrevolucionario, inspirado y organizado por fuer- tíca e la posición de fuerza, no piensan tener en cuenta
zaseneraigas del exterior. a !as Naciones Unidas nia la opinión pública mundial.

. Ejemplo evidente de ello es la notoria doctrina Dulles-
1$0. Ese levantamiento. ha sido _sofocado por los Eisenhower, que consiste en 1.1n plan para sofocar los
esfuerzoa del, Gob!erno legítimo revolucionario hún- movimientos deliberaci6n nacional en. los países del
garo, ,que. se formo com'pl~tamente de acuerdo, cObl 1a Cercano Oriente y del Oriente Medio y para someter
Constltución de la Repubhca Popular de Hungrla y a los pueblos árabes a los monopolios norteamericanos.
al que apoy6 en su acjuación todo el pueblo húngaro. Gran Bretaña y Francia' tratan insistentemente no sólo
Todos lo~ intentospa~a sembrar la duda con respecto d: cOnserva: su dominio colou,ial sobre, los pue~los de
a la legalidad del Gobiemohúngaro o para hacer que diversas regiones del mundo, s100 también de aniquilar
'las masasepopularesplerdan la confianza en él están los movimientos de liberación nacional de los pueblos
destinados a fracasar' totalmente. sometidos j también, por medio de actos agresivos fla-
191. Aquí se está tratando de poner en duda el dere- grantes, intentan extender su influencia sobre países
cho del Gobierno húngaro de adoptar .medidas legitimas que han llegado a ser independientes para someterlos
con objeto de liquidar un levantamiento armado, pre- de nuevo a SU dominio.
parado y desencadenado por fuerzas 'reaccionarias in- 196. Como resultado de esos actos agresivos de los
ternas y externas. Pero ésta es una tentativa inútil. Es Estados Unidos, del Reino Unido y de Francia, en
imposible discutir el hecho incontrovertible de que vanas reglO!les del mundoy, en prit'?er lugar, en el
'la presencia de las tropas soviéticas en territorio hún- Cercano .Oriente y en el Oriente MedIO, existe actual-
garo es un asunto de la "exclusiva jnrisdicción del Go- mente una situación tensa que constituye un enorme
bierno húngaro y delGobierno de la URSS. El examen peligro para la paz y la seguridad de los pueblos.
de esas cuestiones' en las eNaciones Unidas, lo mismo
que el examen de los documentos falsificados publi- 197. El Gobierno del Reino Unido ha recurrido de
cados en el informe de la Comisión Especial pata el nuevo a !a fuerza ~rmada ~tlel Cercano Oriente y
Problema de Hungría, son ilegales y contrarios a la en el Oriente Medio, especialmente en Omán y én
Carta, que prohibe intervenir en asuntos de la jurisdic- Yemen. Para eludir su responsabilidad por el ataque"
ción interna de, los EstadosMiembros de las Naciones ilegal perpetrado en Omán e impedir que se examinara-
Unidas, La finalidad principal de ese examen- consiste, esa agresión en las Naciones Unidas, los Gobiernos
indudablemente, en avivar la guerra fría y la, calum- ?e los Estados Vnidos, del Reino Unido y de Francia
niosa campaña hostil en contra de la Hungría democrá- nan puesto obstáculos a que se examinara la cuestión
ticaipopular, en contra de Ia URSS y de otros países en ~l Consejo de Seguridad, a pesar de quejo habían
socialistas, <';, ped}d<? 1l Estados árabes, Miembros de las Naciones

Unidas, ¿Acaso no es esa una manera de burlarse de'
192. Lo mismo que en. el pasado, aparte del repre- los principios' de las Naciones Unidas?
sentante de los Estados Unidos, los oradores que han
intervenido .más activamente en esta cuesti6n han sido 198.· El Sr. Noble no logrará desviar con sus discur-
los representantes del Reinó Unido'y de Francia. Esos sos l~ atención de los pueblos del hecho de que,' ante
representanteshan hablado con gran elocuencia de que los OJos del mundo entero, las tropas inglesas utilizan
son partidarios de la libertad, de la igualdad de derechos a~iones .de reacción, 1.1n~ artillería moderna y fuerzas
de lospueblos, de los derechos humanos, etc. Se hubiera blindadas para atacar mhumanamente al pueblo de
pedido creer que 'habían subido a la tribuna 'personas Om~n<]de lucha por su indepen~encia. Tampoco 10-
.que '11,0 representabanPótencias coloniales, sino sin- grara. ocultar 9tr~s,matat:tz,as. sangrientas realizadas por
ceros partidarios derla.Iibertad y.de:la igualdad de lasfu~rzas colQm~les británicas entre pueblos amantes
derechos de los-puebles. Sin embargó, .,,21 representante de la libertad. Existen muchos hechos así.
«leInglaterra.tel.Sr. Noble, yelrepresentante de Fran-: 199. Desde hace varios años, las "fuerzas' armadas
da, Sr, Georges-Picot, 'no podráIl'engnUar a nadie con británicas ahogan implacablemente el movimiento de
sus. palabras' hipócritas nic c(ln..-su~·piJmposas frases.. liberaciónnacional en Chipre. Recientemente las fuer-
193...., Se sabe perfectamente que "los círculos 'reaccio- .zas británicas han bombardeado cruelmente a .lapací-
natÍos btitártlcos y franceses 'también ayudaron a orga- fica poblaci6nde Yemen. Se ha recibido infornI~,~ión
nizar la' 'rebelión éóntrarre'Y:0lucionaria' en Hungría. .de que eLGobier.lo del Reino -Unido está hacienlJ,lUe-
También se' sabe que una de' las.finalidades de ese levan- vos preparativos militares contra Yemen: altranspbrtar
itamiento -eraócultar la intervencién' del Reino Unido apresuradamenteimportantes unidades británicas yar-.
_y de'Frartciacontra'Egiptoy .desviarJa atención dee mamento .al. vecino país de Adén; Por más discursos
Já opiIlió~ mundial de la cruel represión perpetrada por que pronuncie aquí el Sr. Noble, los pueblosdel mundo
lq~ iptervencionistas btit~tiicos'Y franceses contra los' condenan. e~érgkamente, .esosractos agresivos de las
,¡Jácf~cos' h~bitant~s deesep~,í~;< .. ' . ~~' . Potencias coloniales. ',,' . . .
194::. Et problema. de lIungtlaha Sido tnventaqó e 200. Tampoco1:ia sido <:asual'la,acÜvidad especial
impuesto, pqrJós Gobienlosde los. Estados' Unidos, desplegada porelrepresentante de. Francia, Sr. Geor-
del Reino Unido ydeFtanciaa las Naciones Unida,s ges-Picot" -quien prontincióun i:liscurso malévolo en."
no sólq .á' ~fin ,de'utilizarlo, para' 1acampaña,calumnia..,telación: con 10sacontegimiep,toside Hungría. Alpare~
d\'Yrá •coritra .Huitgríar la URSSy ·lo~. países socialistas,. .cer,.el.Sr•. G.eorg~s~I?í~ot;~spera. que. con. discurs()s.· de,
~'ino también para tratlr' c;leéludi111aresponsabilidad esaiíndóledesviárála áte'ndón :delaopiniónpública
de haber organizado.elU,levantámientd,conf'rarrevolucio- de la manera' b¡¡j.ttal·cowqueJas .tropas ¡,tran:cesassof9~o'
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can el movimicnto de 'Iiberacién nacional de Argelia,
y de la bárbara matanza de'. patriotas argelinos que
luchan por la independencia de su pueblo. 'Sin em
bargo, esos cálculos del Sr. Georges-Picot están desti
nados a fracasar, cosa que los representantes de los
paises asiáticos que han intervenido aquí ya le han
recordado.

201. Los .últimos acontecimientos prueban que .los
círculcs.reaccíonarios de los.Estados Unidos, del Reino
Unido yde Francia .preparan nuevas medidas para
poner en práctica una política.agresiva, especialmente
en.él Cercano Oriente y en el Oriente Medio. Actual
mente se' intensifica la guerra .de nervios contra Siria
y se conciertan nuevas íntervenciones contra ese país.

202. Es característico que los métodos de .las activi
dades subvemivas que han aplicado los círculos reac
cionarios 'de . )s Estados Unidos en Hungría, se aplican
ahora activamente tambiénen otras partes del mundo.
En particular, se ha descubierto hace poco unacons
piraciónencontra del Gobierno de Siria cuyos .orga
nizadores han .resultado ser representantes oficiales
norteamericanos, En Egipto se ha descubierto una
conspiración análoga. .

,203. Teniendo en cuenta estos hechos, es fácil com
prender por qué se ha pedido con tanta urgencia la
convocación de la Asamblea sobre el problema de Hun
gría y qué es lo que provoca la conmiseración. que han
demostrado aquí los representantes de las' Potencias
coloniales. Sin embargo¿ por más que lo intenten, los
représentantes de los Estados Unidos, del Reino Unido
y 'de Francia no lograrán presentar a los circulos agre
sivos de dichos países como defensores de los derechos

..de los pueblos. Con sus discursos, no lograrán desviar
la atención de la opinión pública' de la política de opre
sión y subyugación ique sus' Gobiernos ll!,iican 3,"los
pueblos cóloniales y no' autónomos, "
204. También. desempeñan algunos otros represen
tantesun papel miserable en' esa historia provocativa
en torno' de la cuestión de Hungría. No les guía en
absoluto la preocupación -por -el pueblo húngaro. Sus
discursos están destinados a apoyar la indigna cam
paña destinada a utilizar las Naciones . Unidas . para
empeorar la situación internacional y ocultar 10~' planes
agresivos de' las Potenciascoloniales. 'No es una casua
lidadque al coro que forman los Estados Unidos, el
'Reino Unido y Francia, se hayan unido otras Potencias
coloniales,' especialmente los Países Bajos. -Esos.países
están vinculados no sólo por su participación' ·en blo
.ques -agresivos, sino' también por •intereses ' comunes
"en la lucha contra elmovimientode-liberacíón nacional
'i que .está logrando constantemente nuevos éxitos, a
¡pesar.deilas.incesantes ..represiones.' .

;205. En el transcttrso'de1úttimo' año, 'la palma,' tanto
'porsu 'calidad como por su cantidad, 'por los-discursos
.incitadores relativos' ¿l' 'la llatriaoa' cuestión' de Hungría,
corresponde 'quizá al-representante 'de Cuba:

206. Malles debe de irilos organizadores de esa
~ampaña ''de calumnias .é'I1~tontra 'de los países. socia
listás, si'se, ven-obligéld%o;a buscar:el'apo)'o del repte
sentanterdél régimen ":iittatorial' terrorista.kle . Cuba,

'baio;él cual-en 'la'actttaliüad'están:-rrllji:an~o tan despia
-oadamente·a'·patrio.tas ,cubanos: ':No' .puede , UnO ~pl'lr,\
m~nos'de' asombrarse 'del-cinismo , con '"que ,intervi'ene \\
aquí el Sr. Núñez, Portuondo,y'desu atrevimiento-al

,);presentadllrégimertl,.diCtatoriéll,·dersu\;paí~'comodefen-'
/l.sQrrde·los,rderechos fhumanosy de la'hbertadd~ los.
>i:pti~blos. ':

207. :No tenemos la Intención.de detenernos para ha
blar sobre las múltiples falsedades ;que han dicho aqui
los representantes de los Estados .Unidos, del Reino
Unido, de Francia, de -Italia y de varios países más.
No han hechosino repetir las falsedades que, contiene
el informe de .Ia- Comisión, (\
208. La diferencia que existe' entre este examen de
la cuestión y el. precedente consiste tan sólo en que
antes esas delegaciones. trataban de organizar una cru
zada en contra de .Hungría y otros países socialistas,
basándose en documentos falsificados presentados 'ama
blemente con el.enorme aparato de, la, propaganda nor
teamericana. E. el debido momento, .hemos citado ya
ejemplos de los .burdos embustes que algunas delega
ciones han recogido y difundido desde esta tribuna.

209. Se han publicado bajos rumores acerca de .depor
taciones, insinuaciones sumamente burdas .acerca de

'la actuación de las tropas soviéticas, mentiras relativas
al quebrantamiento .de los derechos humanos en Hun
gría, etc. Sin embargo, todas estas falsedades han sido
descubiertas y se han deshecho comopompas.de jabón.
Entonces se inició una maniobra con la creación deJa
supuesta Comisión Especial a la que ee encargó .de
reunir todas esas insinuaciones y 'depresentarlas como
un supuesto análisis, en forma de documento dé las
Naciones Unidas., para que fuera, más convincente. ¡;>

.210. ,y ahora los representantes de los Estados Uni
dos, del Reino Unido y de Francia, y los' de .algunos
otros países, tratan de presentar antiguas mentiras, reco
.gidas en el informe de .la .Comisión, .como . el resul
tado de .una investigación objetiva .e imparcial. Esos
representantes no .han 'escatimado sus eS~,uerzos, ni. su
elocuencia para elogiar el informe de la \Comisión.,

211. Pero también' esos esfuerzos .son vimos. Es.im
posible dejarde señalar que .ya en la resolución [1132
(Xl)) de.la.Asambleasobréla.creación de la Comi
sión Especial, prácticamente se .suponia de antemano
que .la Comisión debía' presentar material. "acerca de
la- situación creada por la. intervención. de. la Unión-de

.Repúblicas..Socialistas Soviéticas ..en los asuntos inter
nos de tHungría,mediante" el empleo de .Ia ..fuerza
armada y-por otros medios'.'.:De.este'modo"entoncesya
se le planteaba abiertamente a lil Comisión el próblema
de demostrar latesisde Iasupüesta intervención detla
UR~Sen'los asuntos·t!1ternos·;de Hungría ;y'de 'otras'
mentiras presentadaspór el, Departamento de Estado
.de losEstados'Unidos. ..11

'212. Los hechos prueban que-incluso la' elección de los
,miembros de la. Comisión I se hizo de modo que' en .ella
no figurara, nadie cuyas .opiniones fuerandistintas de

.las norteamericanas.iBasta conocertel-procedimiento
que se.¡haseguido.para examinar;la. cuestiónde1Httngtía
en .la Asamblea.Generál para convencerse de que los
cinto miembros-de :la" Comisión,'mucho .antes,,<Ie·su
establecimiento, ocupaban: una. .posición: ',' tendiente ',~ a
'apoy~r. las- falsedades de Ja;pI;op~gandanorteamedcana
.acerca .de "losac~)lltecimientos' cleHullgría.,; En tª,1es
';sircunstanci~s, ¿: cómo es posible .que se hable de que
, hahabido'.'objetividad"'e "im.,parcialidaQ,".al seleccionar
la, ·documentaoión".y,de .otras-buenas 'iintenciones;por
el estilo?', '. ',.'. " '.
.213. Por: ~jemp19i~,.la.malévola•••decla~atiÓn : quer 'ha
hecMo~estarmañ~na; t675a;.se$1ó4l,uno,:dé lQs,fniembros
de: la Comisión,'elSI,'..RodrJguez<Fabregat,.constit4ye

. unapruebaelocttenteO d~ ,1~:,p\Jsidów;que·-,este~s~,ñor
ocupa, r:En' .sp.. ce1opor.9.~fenderJa inserc;ipll;Qe"fa,l!i.e..
(lages.en el. inf.p.x:r;~e,'l1o.s~ :~ontuv,<>y.~i,ti.gióa.~a,gl1.e:~

r\' '. ' .

.t.~;~



'1594 ASl'mblea General - Undécimo periodo tic sesiones -' Seslenea Plenarias

I
1

personales :y groseros al representante de Hungría, socialistas sino que las lntenslñcan, y preparan nuevas entre 'ht
Sr. Mod. Ni siquiera 10 detuvo la triste experiencia diversignes e intervenciones contra esos paises. de los al

del representante de Cuba, Sr. Núñez Portuondo, que 220. /Podemos asegurar que los 'esfuerzos realizados .Pero ell
trató de sustituir los argumentos con ataques personales para//socavar el régimen de lbs pulses socialistas son se expo:
contra el representante de Hungría, y posteriormente imWlcs. Los pueblos de esos países seguirán con firmeza la Comi
se.vió obligado a reconocer que eran falsos. su. marcha, a pesar de cualcsqulera intrigas de las la misnn
214. Ahora, cuando la Comisión Especial ha cumplido Rterzas internas y externas de la reacción. obtener
la misión. que se le había encomendado por el Depar- 221. El alboroto provocado por los circulas reac- ~;¡~n~o
tamento de Estado de los Estados Unidos ha aprove- cionarios de los Estados Unidos y por otras Potencias '
chado .su informe para realizar una nueva campaña occidentales en torno al problema de Hungría ha aun las
ruidosa contra Hungría y la URSS. la cual, según el causado, y está causando, un grave perjuicio al prestigio ~ación d
plan de sus organizadores, debe concluir con la aproba- y a la autoridad de 'las Naciones Unidas y también ignas.
ción de la resolución correspondiente. aparta a la Organización de los problemas que tiene 228. L

1 .,• 1 f racaso215. El-texto de este proyecto de resolución, preparado que reso ver y que son ímportantísímos para a causa recurre
en el Departamento de Estado, demuestra que los de la paz. la acciói
Estados Unidos piensan seguir aprovechando a las 222. La delegación de la URSS considera indispen- de que 1
Naciones Unidas para reavivar la hostilidad entre los sable señalar de nuevo a los miembros de la Asamblea t Idui a, e.
pueblos, lanzar burdas calumnias contra los países socia- que es inadmisible que 16s círculos reaccionarios de párrafo
listas, e intervenir sin ningún disimulo en los asuntos los Estados Unidos utilicen con esa desfachatez a las ha sido.
internos de Hungría. En el proyecto de resolución-se Naciones Unidas para sus propias finalidades. Las oradores
repiten las falsedades relativas a Ios acontecimientos consecuencias de utilizar a ·las Naciones Unidas en
de Hungría que figuran en el informe de la Comisión. perjuicio de la. causa de la paz y de la seguridad de 229. A
En ese proyecto de resolución no sólo se prevé la' los pueblos recaerán, en primer lugar, en los Gobiernos el párra
conservación de esa Comisión ilegalmente establecida, de los Estados Unidos, del Reino Unido yde Francia Hungría
sino también se.encarga de nueva obligación al llamado y en los países que apoyan activamente su campaña ción de 1
representante especial de la Asamblea General sobre provocativa en relación con el examen' del problema el de Al
el problema de Hungría. La Asamblea tendrá así la de Hungría. !;¡ que cree
posibilidad de examinar los informes de dicho reprc- 223. Sr. SLIM (Túnez) (traduci4o del francés) : Al ~~: ~~~
sentante y no Ios dé esa Comisión, ya desacreditada. final de este debate sobre Hungría, la delegación de de aven
Lamentamos que el' Príncipe W~nWaithayakonse vea Túnez debe intervenir para definir clara y rotunda-
envuelto en.esa ruidosa campaña de propaganda contra 'mente su posición. No 10 hago en calidad de miembro \ ~~:blbn
los países socialistas, que es indigna de las Naciones de la Comisión Especial, a la que la Asamblea. General, ',libremen
Unidas. . . por la, resolución 1132 (XI), confió el cometido de -su digni
~J6. Se sabe de antemano cuál es el destino de la investigar los dolorosos acontecimientos ocurridos en

'resolución debido al hecho de que los autores del Budapest en octubre y noviembre de 1956, y señalar 230.
conmoviproyecto, aparte de los Estados Unidos, son, en primer sus consecuencias. El informe que es objeto del presente

lUg'ar, Estados que son parte en bloques agresivos tales debate y qtte ha sido aprobado por unanimidad de los Hungría
. b d a confirncomo la Organización del Tratado del Atlántico del rmem ros' e la Comisión expone de manera suficiente- se señal

(1 '?='Norte, la Organización del Tratado del Asia' Sud- mente clara la opinión que yo podría tener al respecto medida'
oriental y.i,otros. ~ntre los coautores de la resolución 'en mi calidad de miembro de ella.
na figu~a~ii~runs~lopaísqueno esté vinculado a los 224. H~blo en nombre de la: delegación de Túnez, ~~: d~s~
'Estados Unidos de América por acuerdos militares. ~ delegación que ha estudiado el informe y sus conclu- pérdida
217.. Como es natural, la delegación de la URSS sienes, .para precisar la actitud que hemos adoptado versacio
votará. en contre de dicho proyecto de resolución. . después del. debate sostenido desde hace cuatro días principio

sobre esta cuestión y. explicar nuestra opinión respecto
" 218. Los autores del .proyécto piensan impedir que al proyecto de resolución de las 37.Potencias [Aj3658 231. M

se efectúe una labor eficaz en el ducídécimo período de ~Y Add.l]. sumad ate
sesiones dé la -Asamblea, Esta:" es la finalidad de la gran. eza
propuésta deincluir el-supuesto-problema de Hungría 225f Aunque aprueba enteramente el informe y sus Hungría
en el programa de. ese; período dese:'iiones. 'Estiman conclusiones, nuestra delegación ha creído que no debía aprueba

: qu.eesnecesa..do. arr:u.a'r. eS,cánil"J.,.i'.;l.o ~nto.ruó-al problema pronunciarse de manera definitiva respecto-de las conse- favor d
- cuencias a que necesariamente conduce el informe ni ad tadé Hungrla-enel duodécimo período de .sesiones a fin iop ase

dI' I .. , 'b!' I d d . lui respecto de .la resolución destinada, a clausurar este" trate la
,... e ocu tarle aal opmIO.~ pu lea ei- eseo ene snc tnr debate sin e$cuchar imparcialmente, las diferentes ter- "Sesiones.
eneÍ programa provisional de dicho período 'de sesiones d . . d ' . d ífi 1 .

.de ;llli\samb~eaproblemas urgentes, que' afectan alos encías quepo nan ponerse e mani esto en e curso Convien
'intereses\,itales de l{)~cpueblosde todos los países, como del debate ni antes de, oír las .críticas o aprobaciones seIotrati

Ja;ctiestiólJ. del ,desarme/la -prohibición de las armas del informe emitidas c<;>n fun~~mento.' 232: .M
,i"'atóniicas 'y la cesación -de la represión que, llevan.'~c ."226.' Poi" ello, animados de Un fir.rriepropósíto,lieU1?s debe sac
c~!Cabolas .Potencias coloniales .·para .sofocarlos moví- :seguidoatentámente las diferentes opinioneSeX:presa~as ?elegac~ó

mientes: de- liberación nacional 'en 'Argelia, Chipre, a. ,estere·spectQ. A nuestro entender, en ;"Ias~ríticas informe
Omány en otras partes del mundo. . '. .' hechas al ir~form,e ya sus .eqnclusiones no .seadvierte íuitdae
2.19.;,.. E..l. a.. lbór.'otci.·.que.. ·.se hace... en,.. IasNa.ciones U.n.'idas 'nadajverdaderal11enteserio, hiquepuedá ,a..te:I).ua~.el conclusio

• 0 l' bl d H . , bi , . valor ~ni aminorar la veracidad de las' comprobaciones noo})sta
'enforno.api'oema e ...• ungtlatamlenslrve.J.)ara .•·y.l.al.o...gica d.e.... l..~\..:~s"bd.e,duc.',c!.. iones.. ,', -.'. e "1' .
<i!shnular que l.oscírculos:reaccionarios de' los: Esta.~ps ! ''¡'> .?J? o~ P

.p'pnidos,lleLReino Unido y' de Francia, a pesar de. 227; ,Desde'lu~go¡ puede objetarse':la Iabor- qe)ir 233~' Po
':'haberfracasado'su. a"entura en Hungría, ..• ·no·cesan ,Comisión' señalando-·comó no ha. dejado de' hacerse 'UIl,prú,ye

" "''isiis'activida<Iessubversiva:s''en:''C,oht~a de -1ospaíses-que,ha, recogidola mayor parte de su' información; ''037 delega
':'. ";" ,'. .
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proyecto es conforme a los principios de la Carta y 10
apoya. .
234. En el curso del actual debate pudo haberse pen
sado que la delegación de Túnez, ante las violaciones
flagrantes y premeditadas contra la integridad de su
territorio comet~~as en los últimos tiempos a un ritmo
acelerado por las tropas de Francia ..... uno de los
Estados Miembros autores del proyecto de resolución 
pudo haberse pensado, digo¡ que semejantes violaciones
podrían llevar a la delegación de Túnez a abstenerse
de aprobar el proyecto o, por 10 menos, a atenuar su
actitud. Pero no es,así. Por el hecho de que hoy seamos
objeto de las graves ofensas que infiere a nuestra
soberanía un país amigo - al que desgraciadamente
vernosinsistir en sus errores perjudiciales para nosotros
y nuestros vecinos - na hemos de eludir el deber de
~ost~~er, junto a ése y a otros países, el derecho y la
justicia al tratarse del pueblo húngaro, derecho y
justicia que, para nuestra honda pena, aquel país
de~conoce en 10 que respecta al pueblo argelino, y a
Tunez.
235. Por 10 tanto, la delegación de Túnez cree, en 10
que se refiere a la cuestión de Hungría, que corresponde,
a la Asamblea General condenar las graves ofensas,
inferidas al pueblo húngaro el año pasado. Al proceder
de, este modo, nuestra Asamblea dejará el campo libre
al negociador hábil y perspicaz para que procure hallar
la solución justa y equitativa del problema, conforme
alderecho y a 1.as resol~siones que haya aprobado. A
este respecto, nu delegación se complace al ver que se
ha elegido al Príncipe Wan Waithayakon, cuya
h!1~i1idad diplomática, discreción y devocion a lC?s prin
CIpIOS de la Carta le han granjeado el aprecio y la
consideración generales•
236... Por todas estas razones, mi delegación votará
en favor, del proyecto de' resolución presentado a la
Asamblea. ' .
237: Sr. LODGE. (Estados Unid~s de América)
(trad1teido del inglés): Después de cuidadoso estudio,
los 'Estados Unidos han decidido oponerse a toda
enmienda alproyectode resolución pendiente. Lo hace-

"rnos cón; plena conciencia de lbs excelentes motivos
que han', inspirado. al autor ·delas enmiendas pre~e'it
tadas [A/L.223] y que apreciamos en todo su valor.
Estamos' en general de' acuerdo sobre 10 que realmente
constituye nuestro objetivo. en este debate; se trata
de-aliviar los sufrimientos.del pueblo de Hungría, sufrí
mientes causadospor la Unión' Soviétioa.. Para el logro
de este objetivo, el principal instrumento de que dis
ponernos es la, fuerza o de la opinión. pública. sobre el
Gobierno de ·la '!ll'lión Soviética. Para. que. esa. fuerza
sea eficaz,'hemos.de.enfocar .el problema en forma clara
y terminante..Por· esto el proyectode resolución ha.sido
redactado enlenguaje claro y sencillo.

238.. Hubó una notableunanimidad entre 'las 37 dele
gaciones qUe,p~trocinari,es~, ~edacci()n:<'Creernos qu~;
expresa/en térmínos.que nadie puede dejar de .entender
la insi~te.nci~ ?e''la opini611 }~uÍ1dial en <tite se'p?tl~firt
a las lUJushclas. de Hungila~ Sean cuales fuéren los
motivosCque:, hayan .provocado la, presentación. de
enmiendas".a.·la· opinióil:,pública. mundial .le parecería
que debilit<!pari el proye'cto.deJ,'.esoJucióh,· debilitando.al:
mismC?. tiempo ynaciendo.d,esaparecer la buena, in..
fluencia que estamo~ t.ratandode. ejercer. AñadamOS
'qued7~st~;eJ,. punto de..vist~ pX'áctico, .algunas palabras
que podnaul.haberse, "aceptado' pedectamenteenel

.proyectq inicial-de resoluc~ónnopuedenser.ace~tadás
en la fase en que ahora... nos .,enconttamos.:El -mündo

. .. . .. r¡ L ... . .

.~
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entre 'húngaros refugiados en el extranjero después
de los acontecimientos de octubre y noviembre de 1956.
Pero ello no dependía de la Comisión. En el informe
se exponen claramente todas las tentativas que hiciera
la Comisión en su empeño de realizar la encuesta en
la míuun ciudad de Budapcst ¡se indica cómo procuró
obtener de las propias autoridades húngaras todos los
argumentas y testimonios en' favor de Ia tesis que
ellas sostenían. Esto habría permitido aclarar más
aún las conclusiones del informe, mediante la confron
tación de las tesis expuestas utilizando pruebas fide
dignas.
228. Lamentablemente, la Comisión ha comprobado el
fracaso de sus tentativas en ese sentido y en vano se
recurre al pretexto de no reconocer la legitimidad de
la acción de esta Comisión, aduciendo el argumenta
de que la resolución 1132 (XI), por la cual fué insti
tuída, es contraria a los principios proclamados en el
párrafo 7 del Artículo 2 de la Carta. Semejante teoría
ha sido suficiente y justificadamente refutada por otros
oradores.

229. Aunque entre quienes se niegan a admitir que
el párrafo 7 del Artículo 2 es aplicable al caso de
Hungría hay los que no dejan de invocar esta dísposi-'
ción de la Carta cuando se tratan otros asuntos -'como
el de Argelia, por ejemplo - la delegación de Túnez,
que cree sinceramente en los principios de la Carta y
que con lealta.dtiene fe en el respeto de los compromisos
que han contraído los Estados Miembros, no es capaz
de aventurarse en semejantes acrobacias de lógica. Cree
que en Hungría, 10 mismo que en Argelia, hay un

le, pueblo que aspira a administrar sus propios asuntos
, libremente y sin coerción y a disfrutar plenamente de
. su dignidad y de su independencia,

230. Las Naciones Unidas, con justo motivo, se han
conmovido ante 'la violenta represión perpetrada. en
Hungría el año pasado. El informe de la Comisión viene
a confirmar cuán 'legítima es esta emoción; pues, en él
se señala la enormidad de la represión y .la gran
medida dé los sufrimientos, estragos y pérdida de vidas
que la encuesta ha revelado. Eso no va en zaga a 10
que desde hace tres años .viene ocurrien&.::> 'en Argelia:
pérdida de vidas, daños materiales, sufrimientos, tergi
versaciones y trabas flagrantes en menoscabo de los
principios intangibles de los derechos .humanos.

231. Mi. delegación escuchó ayer [674a. sesi6n.] con
Suma atención al. representante de Francia criticar, con
grandeza de pensamiento la represión llevada a cabo en .
Hungría en octubre y noviembre de 1956. Mi delegación
aprueba cuanto' dijo el répresentantevdejFrancia en
favor del pueblo húngaro. Se, alegraría de que no
adoptase unaactitud radicalmente contraria cuando se
trate la cuestión de Argelia en el próximo período de
.sesiones.No me propongo ocuparme hoyde este asunto.
Conviene' dejar 'que enel'duodécimo periodo-de sesiones
se lQtrat~'y discuta con la serenidad debida. . ;'

232: .: Me. referiré a ,las consecu~n.ciasque la Asamblea
debe sacar del informe qu~"es objeto de este debate. Mi
delega~iónjuzga que conviene.' ante. todo aprobar el
i1'\~ortnede'la Comisión Especial ¡ aprobarloporque se
.funda ~h una investigacióp"seria, de la que' extrae
conc11¡1siones: .lógicas exentas de tºdo-t:sp~ritu de partido,"
nOQl)stan~e )0.qtie seJ~ay:;t.picho,. y,·ep .,confor!Uidad,
c81'1lo~ prmcipios de la Carta! ' ').
233\>1}?Orotra'parte,tenemos que pronun¡Úarnossobre
i.ln,prqyecto Qe resoluciónpresentado a.la A~amblea por

..•..• deleguciones'cLa d~lega~ión de ,Túnez, estima-que el,

. .,
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las compararla con las palabras iniciales y las consi
derarla como una retirada o como una prueba de
debilidad. .
239. Por ejemplo, la: inclusión de' las palabras "sobre
todo" después de la palabra "llega" en el párrafo 3 de
la-parte dispositiva harla creer que en el informe habla
algunas conclusiones que no eran fundamentales y que,
por alguna raz6n que no resultaba evidente antes de
este debate, no merecían nuestra aprobación. Quizá no
sea este el objetivo de la enmienda, pero así se enten
deria. .
240. Análogamente, la sustituci6n de ·la palabra "con
dena" por la palabra "deplora" en el párrafo 5 de la
parte dispositiva se interpretaría en el mundo entero
como una dulcificación, como una debilitación de nuestra
resuelta voluntad' de oponernos al mal. Dicha impresión
convertiría estas actuaciones en una especie' de. estímulo
a -la opresión en lugar de impedirla corno se pretende.
En su forma actual, el párrafo 5:no condena personas,
sino.scciónes, pero esas acciones son más que deplo
rables. No se puede dar la impresi6n de que retroce
demos en nuestra condenación' de estos actos;

241. La propuesta de suprimir en el párraf? 9 las
palabras que dicen que. el representante especial con
sultará según. fuere oportuno con la Comisión Espe
cial; serian interpretadas como una, disoluci6n de la
Comisión y una.repudiación.de .su trabajo. Es .una im
presión que tenemos que evitar a toda costa. Admira
mos la labor, de la Comisión.. nos hemos reunido para
expresar,nuestra. confianza en ella; no podemos hacer
nada que 'indique que esta. confianza no es. plena.. aun
que en el futuro la adopción de las..principales medidas
corresponda-al representante especial,

242.. En. conclusión, permítaseme decir que los tér
minosdel proyecto de resoluci6n no son excesivos ni
violentos. Son exactos y fieles a la verdad: Los que
temen, esos términos sean demasiado débiles o. derna
siado.fuertes. recuerdenelviejo' proverbio: "La .verdad
es poderosa y prevalecerá",

243.. Sr: MAcOLES' (Filipinas) (traducido del i,l
glh~ ': Cuanto hall dicho las diversas delegaciones sig
n'ífica,en nuestra opinión. quejos argumentos: esgrimí
dos, por. la, URSS y Hungría para negar el 'derecho
de. la .Asamblea. General a. discutir esta,' cuestión han
sido., totalmente. refutados.
24M, ¿Es,Jacuestión'de·Hungría, un problema de [u
risdicciórr 'internaj" Ni lo. es- ni puede serlo, atendida '
la, naturaleza del-caso. Todos lbs,tratados' concertados
por Húngría con-la:URSS, incluso ellTratado de' Var
sovia I contradicen, esa opinión. La, intervención' sovié
ticarha: dado al problema, un carácter internacional. Ha
del ser' evidente, hasta' para la' 'UJ:I1ión' Soviética-y el
régimen actual de ,;Hungría) que lal violación' de las
libe¡;t~des .fundamentales y .la. intervención .armada de
un Estado en, los'asuntos internos: de. otro es un pro
blema .de interés, 'iriter.~adonaLy~ constit~ye. una agre
sión anHjt,tddiea,con arreg\o .a.la: definición-Y' al criterio
mantenidos.. p,orJa,propia URSS.
245. :'Lír.Comisión Especlahnoencontró prueba alguna

,de; ataque armado-contra Hungría¡ por: parte de otro
Estadoj único; motivo', que' justificaría. de conformidad
com ehartfculo 4ldel:l1ratadO',d~V:ársovia la entrada
deo.last. tropas1 soviéticas '. ens Hungría; El Tratado'· de'
Varso:viar.prohi1:íeexpresaft1ente" además el uso de la;
·fuerza)enr las-relaciones (internacionales', entre Hungría,
y,da>URSS.Nuestradelegaciórrnp'puede meno~' que
apoyan a, la <Eomisi6n"cuando,concluye. que la ínter-

\.

venclén soviética en Hungrla constituye, agresión en
su forma más antijurldlca y cínlca, Estos hechos im
perdonables son ecos profundos de los capltuloamás
cbscur-is de la historia de la humanidad, constituyen un
retroceso a la brutalidad y citliismo que fué y sigue
siendo la mancha más vergonzosa en In conciencia de
la URSS y de toda la humanidad.

246. Pasando más allá de los hechos, ¿gué significa
la agresión soviética contra Hungría] SIgnifica una
interrupción en los pretendidos programas de. liberación
iniciados con tanta solemnidad en el 20° Congreso del
Partido Comunista. Significa un retorno a la era de la
represión soviética de 1930 a 1940. Presagia un pe
ríodo de truculencia soviética en sus relaciones con el
resto del mundo.

247. Son estos pensamientos poco tranquilizadores,
especialmente para los que no hemos abandonado la
esperanza de una posible coexistencia. y para los que
creíamos que el espíritu de Ginebra seda más duradero,
y que una 'visión más racional de las realidades de la
edad termonuclear producirla forzosamente una polí
tica más racional en J~" relaciones internacionales.

248. Entretanto hemos de ocuparnos del problema que
presenta 'la situación de Hungrla, Ya en reuniones
anteriores hemos pedido a los dos gobiernos que hagan
10 que les pedimos ahora. N o se ha obedecido ninguna
de nuestras recomendaciones f¡undámentales, ni se ha
modificado la posici6n de la URSS o del régimen de
Kádár, Al contrario,. el desafío ha sido flagrante y
absoluto. Según los datos más fidedignos de que dispo
nemos la URSS está aumentando ahora de 80.000 a
100.000 soldados los efectivos de sus tropas en Hun
gría. No importa que un tratado del 22 de mayo de.
1957 entre la URSS y Hungrla trate de legalizar la
presencia de-estos. soldados, De los- actos del gobierno
ilegal y títere de Kádár no pueden emanar derechos
de .ninguna clase. Pero la presencia de ese gran nú
mero de soldados nos preocupa- profundamente, La
única conclusi6n posible es que se utiliza el ejército
de la URSS"para defender un' régimen' quenocuentaj-]
ni cont6 nunca¡ ni contará jamás con la lealtad de su
propio pueblo y ·10 está haciendo por el único método
que conoce: el terror y la' violencia.

2~9. En, el. proyecto. de resoluci6n hemos expresado,
nuestra opinión colectiva y hemos hecho las recomen
daciones,' que consideramos más adecuadas para rnan
tener vivo y permanente' en la' memoria' de la huma
nidad ~ este trágico' incidente. La idea de nombrar un.
representante' especial, que 'sería nuestro respetado.' Pre
sidente,' el Príncipe'Wan, no puede menos que impre
sionar a aquellos que' creen. en una soluci6n que' sea
a 'la vez' práctica' y' fuente de buena voluntad,

250. El proyecto de resoluci6n no.pretende; agotar todas
las-posibilidades de soluci6n del problema de Hungría.
Quedan otras variantes o, en todo. caso, medidas como
plementarias a las propuestas en el proyecto de reso
lución y que la Asamblea podría examinar provecho- ~

samente. Si los dos gobiernos se negaran a cooperar .
con el Príncipe..Wan como se negaron a cooperar",co.n .
nuestro Secretario General y con la Comisión Especial, .
¿acaso no. convendría a los fines de la .Nsamblea
negarse' a examinar las. credenciales de los represen".
tantes 'del régimen de Kádár aJlfe las. Naciones Unidas?'
¿ No podría la Asamblea declarar vacante el puesto dé '.
Hungría: hastar que" lo' ocupen los reprbentantes legr" i
timos del país, sin' hacer uso. de las medidas de sus- •
pensi6n 10 expulsión, posibilidades. ambas que hall
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poner de relieve algo determinado] Que el represen
tante de Blrmanla conteste a esta pregunta.

256. El representante de Birmanla ha preguntado
también [674a. sesión] por qué no hemos prestado la
misma atención y concedido el mismo interés al pro
blema de Argelia que al problema de Hungría, y por
qué la cnestién de Argelia no se ha incluido en cl, pro
grama de esta nueva fase del undécimo período de
sesiones, El representante del Movimiento de Libera
ción de Argelia ha pedido que el problema de Argelia
se estudie en el duodécimo período de sesiones. El
grupo afroasiático, a petición del representante de
Argelia [A/3617 y Add.1], ha solicitado expresamente
que la cuestión de Argelia sea incluída en el pro
grama del duodécimo período de sesiones. ¿Quiénes
somos nosotros para oponernos a este procedimiento?
Permitaseme recordar un proverbio español que dice :
"No podemos ser más papistas que el Papa".

257. Sr. VOUTOV(Bulgaria) (trad~ecido del iu
,qlés): Hace tres días Ir:'delegación de 'Bulgariaexpuso
su opini6n [672a. sesiÓ1t] acerca del informe de la
Comisión Especial sobre la llamada cuestión de Hun
gría. Vaya limitarme ahora a exponer brevemente
nuestra actitud ante el prqyecto de resolución [A/36S8
y Add.1] que se ha presentado.
258. En primer lugar, deseo señalar que este proyecto
de resolución preparado por los Estados Unidos, a los
que se adhirieron otros países, no difiere ni en su
espíritu ni en su contenido del informe de la Comisión
Especial j y no se trata de una coincidencia. El informe
se hizo con un objetivo determinado, o sea COQ el de
preparar unas supuestas conclusiones que podrían con
vertirse en la base, de una resoluci6n antihúngara y
antisoviética. Como 10 demuestra .el texto del proyecto
de resolución, su parte principal o sea el párrafo 4 de la
parte dispositiva, es una copia de las .llarnadas conclu
siones del informe. '
259. Pero ¿no es bien evidente el '¡~tento de dar
continua publicidad a la llamada cuesti6n de Hungría?
Todo se está haciendo en una forma tan descarada que
no pued~ T,enos de impresionar a quienes 10' contem
plen objetivamente, Durante el segundo periodo "de .
sesiones de emergencia y, durante el undécimo período
ordinario.de sesiones se hizo una gran .propaganda para
justificar la creación de la Comisi6n Especial decine«
miembros por medio de la cual los círculos imperialistas O
occidentales querían intervenir en los as.untosinternos
del pueblo de Hungría. Esta Comisión, como se ·ha
probado, trabaj6 con tt~stigos'elegidos por ella.. Estos
testigos, que habíaríparticipado en los crímenes .come
tidos .contra el pueblode Hungría no ibana decir la,
verdad, sino a mentir y calumniar.E:l iriforme ha
pasado pbr 1asmanos,' de' 'lo.s centros interesados, .que
han elaborado la~ respectivas. ¡'conchlsione~".,.', . "

260. " Como. admite .el informe¡la Comislómdeclaró
que no modificaría SU opinión seancualeafúesen .las
prue!:>as.y losargum.entbspre~entados por.laURSS
y el .Gobierno detHungrja, Se ha dicho que la Comisión
no puede .modificar sus conclusiones ''aunque. la "'rit'rá.
parte presentara' pruebas abrumadoras."

26LAhora;estasconc1usiollcs .van a utilizarse corno
~ase de' un njIevoproyeéto ele resolución calumniosO ~
indigno, Este proyecto contiene la semilla dé las futuras
intenciones provocativas de sUs verdaderos autores. Así
los principales organizadores de.todoesto, yen~primer
lugar el.. representante de los Estados Unidos, desean,
continuán envenenando, e.1ambiente en: las Naciones

" '

6770. scsión - 13 de scptiembre de 1957

quedado excluídns :por la presencia de la URSS en
el Consejo de Scgurldad, teniendo en cuenta su derecho
de veto de toda posible recomendación del Consejo?
Si el gobierno de Kádár no tiene base [urídlca, como
se dice en las concluslones de la Comisión Especial,
no puede haber inconveniente en reconocer que el régi
men actual carece de poder real y por lo tanto de
personalidad para tomar decisiones que afecten a las
Naciones Umdas.

251. Es dificil prever ahora el curso exacto que po
drla seguir una solución del problema de Hungría.
Para empezar por buen camino se necesitará una di
rección enérgica y una actuación imaginativa y atre
vida, quizás audaz. Constituirá para las grandes Poten
cias una prueba de serenidad y valor.

252. Lo hecho en Hungría no puede deshacerse. Sa
bemos, y sabemos I.iue la URSS lo sabe, que ya es
demasiado tarde para sojuzgar y conquistar pueblos a
la manera de Stalin. Es una equivocación que no resulta
ni siquiera práctica. El uso de la fuerza bruta no
da prestigio j 10 destruye. ¿No comprende la URSS
que debe- retirar las tropas de Hungría y permitir al
pueblo húngaro que determine su destino en la forma
que considere más conveniente? El pueblo de Hungría
quiere que Nagy sea su jefe. ¿Acaso convendría per
mitir su retorno después del retiro de las ,fuerzas
soviéticas para dejar al pueblo que convierta en realidad
sus aspiraciones democráticas?

253. El problema de Hungría no es un problema
aislado. Es parte de un grupo mayor de aconteci
mientos y quizá sea dentrode ese grupo donde podrá
encontrarse una solución práctica y duradera. El repre
sentante de Irlanda ha propuesto a esta Asamblea
[669a. sesiÓ1t} una solución digna de considerarse. En
las negociaciones sobre el desarme se advierten ciertas
tendencias que 'se podrían utilizar con provecho.' Me
refiero a la retirada-de las tropas de la Europa oriental.
Poco se ha progresado a este respecto, pero no debe
abandonarse enteramente, la idea. Todavía se podrá
encontrar una f6rmula que, sin poner en absoluto en
peligro el equilibrio de fuerzas de Europa (y' tenemos
que aceptar la realidad de ese equilibrio) ofrezca ga
rantías seguras contra la violaci6n de la soberanía e
integridad de los países. que dicha retirada dejará en
libertad..El camino de la paz puede seguirse en muchas
direcciones. Nos corresponde perseverar y. seguir, en
sajando,
254. La enmienda presentada por el representante de
Birrnania (A/L.223) al proyecto de resolución pide
que se' suprima la palabra "condena" y que se la subs
tituya por "deplora". Cuando deploramos, queremos
decir que lamentamos. Pero.. ¿puede decirse que la
palabra "lamentamos" sea la adecuada para el" asesi
nato a sangre fría de 26.000 húngaros, cuyo único
crimen fué luchar por la libertad de su país] ¿No
merecen estos actos- tina condena más, enérgica y no
convierte esa palabra al texto de nuestra resolución
actual en algo casi inocuo, ocultando nuestros verda
deros, sentimientos sobre lacuestiónñ-Mas bien debe
riamos .decir que condenamos vehemente: e incesante
mente _esos, actos y. que, continuaremos condenándolos
'Y repitiendo esa condenación hasta que se haya grabado'
.el1la mente, y, elcorazQnl~e la humanidad.:

255. Se' ha sostenido qüe, )habiéndose' 'utiliza.do la
palahra"condéna,": 'ehda pritñera-résolución, su uso

"sería redundante en el actuafproyecto. ¿Qué 'mal hay
ser' redundante 'o envrepetirse, cuando uno desea
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Unidas, resucitando la "guerra fría", y aumentando York deberían enfrentarse con 16s culpables, que no
la tirantez mundial, Tales son los objetivos que están lejos de ellos y preguntarles por qué están
pretenden conseguir los organizadores del segundo haciendo todo esto, "
período extraordinario de sesiones de emergencia, de 266. Po'r todas estas consideraciones la delegación de
lasnu~erosas r~uOlones..cel~b!adas d~~ y noche d"!rante B~dgaria, expresando el deseo del pueblo rdel Gobierno
los pnmeros dias del unde;lmo perlodo de sesiones, búlgaros de que se llegue a crear un ambiente construc-
y d~ estas reuOlones. especiales pocos dí~s antes del tivo en las Naciones Unidas para la acertada resolución
cormenzo del duodécimo penado de sesiones de la de todos los problemas a la luz de la verdad, para la
Asamblea General., disminución de la tirantez mundial, para la expansión
262. La prensa y la radiotelefonía de los Estados de las relaciones económicas y culturales entre todos
~ni~os tratan actualmente de engañar a la opinión los pueb!~s, vuelve a pedir que se ponga fin a esta
pública, ,alegando que los. representantes de la 'tJ.RSS provocacl~n y que se deje en paz al p~eblo de Hungría,
y Jos paises de democracia popular ante las Naciones que se está curando de las heridas sufridas y trabajando
Unidas han atacado o poco menos 8¡ los representantes para su bienestar.
"pacíficos e inocentes" de los Estados Unidos. La 267 L delezaci , d . .'
emisora del New York Times dice que el Departamento . a e egaclO.~ e Bulgaria considera que. el
de Estado se sorprendío ante la naturaleza, de estos P!~yecto de resolución presentado trata des.~e el pnn-
ataques de las delegaciones de los países socialistas ClplO, hasta el final d~ reanimar esta cuestión que ya
contra los Estados Unidos y se preguntó si' no signi- po~rm da:rse p<?r termmada:, que sus verdaderos au~ores
ficarían un cambio en la política pacífica de aquéllos. qUI:ren impedir el trabajo futuro de las Naciones
La política de paz de los países socialistas es firme Umdas, que d~s.ean tener este problema alalcance de la
inconmovible y consecuente. Nada puede alterar1apór~ mano para utilizarlo ~uan~o sea ~ecesano con el fin
que se basa sobre los principios fundamentales de de ocultar .otros dehtos .mternaclO~ales, sea el?' el
nuestro sistema socialista; es de Importancia vital para Ce~~ano Oriente, ~n el Orlen~e MedIO o en el .LeJano
nuestros pueblos que están construyendo su nueva Oriente, en el contIl?'ente am~:lcano o en cualquier otra
vida feliz; está determinada por nuestra profunda con- ~:te del mundo. MI del~~clon cree que.los aut~res de
vicción de que todos los pueblos necesitan paz, y de e, pr.oyecto. de resolución de~ean continuar ~mando
que sólo por el camino de la comprensión y la coope- la paz mundial, Por e~!a razon votaremos en contra

. , .' , . 1 drá haci 1 del proyecto de resoluciónracion mutua, internaciona po ran avanzar acta e 268 S . . .
progreso. .1'. GEORGES-PICOT (Francia) (tradflC1do
263 ' P h ' d'fi" d . di del francés): Responderé sumariamente al represen-

" ,01' estas razQ~e~ no emos n1? l. ca o m mo 1- tante de la URSS al re resent nte d 1 RSS d
ficare~os m~est~a política de fortalecimiento de. la: paz Bielorrusia quienes y 1 luai <lo h e asn d e
mundial y, segulrem~s luchand? por el manten~ml~nto tomar la palabra. ,a a rme, me an o 19a o a
de la paz. Pero seguir una política de paz no significa .
p()ne~ a nuestro pueblo a merced de los golpes de los 269. Hace unos mst~~tes y?, .esc.uchaba atónito ,al
enemigos de la paz, de los que quieren la guerra, representante de l.a .vmon ~ovlettca, tuve la .impresion
pequeña o grande. Pero seguir una política de paz no de q~e, en,~u opmion, ~os mvasores de Hungría eran
significa guardar silencio cuando se calumnia a pueblos el Remo Unido y Fr~ncia. ¿pebo recordarle que h~mos
heroicos, trabajadores y pacíficos, y a sus gobiernos y d~do¡¡la mdependencl~ a CI~CO países en los últimos
representantes en la forma en que 10 han hecho ayer an?s. Durante el }msmo tt~mpo la URSS ha ~on'
Y hoy 'los representantes de Cuba, Uruguay y otros qUlstad? p~~ la fuerza a países en los que mantiene
países. Hemos atacado, pero 'lo hicimos con la fuerza su dominación -por la fuerza., ,
que da la verdad, para responder a los' provocadores 270. Observo, por otra parte, que en el torrente de
ataques de los que tratan de lanzar flechas'envenenadas palabras del representante de la Unión Soviética, al
contra los pueblos de los países socialistas. Es verdad responder a tas ,dtas que he hecho de sus compatriotas
que lo 'que' más duele es la revelación de la verdad, más eminentes, 'no hay una, palabra ,que debilite, las
pero por: ella-rsólo pierden aquellos a quienes, se conclusiones a que llegué yo respecto a la nueva y
desenmascara '; todos los pueblos ganan. . , peligrosa teoría de intervención armada constante que
264.Es'~el"dád: ;que el ambiente. creador de las se deriy~ría del Tratado de Varsovia. Lamento que la
Naciones' Unidasise ha visto alterado durante las d~le~!1clOn de !a: URSS no p';le.da ac;ptar la .contr~-
reuniones y que hasta 'cierto punto se ha creado una dicción y l~ crítica ~on un~sptr1tu.mas ?eportlvo, Sl~
tirantez. .Pero ¿quién tiene la culpa? ¿No advirtieron' I hacernos 011' enseguida s~dl~co de invectivas es~ereott-
muchas/delegadones antes de la convocación de esas padas, grabado en no se que escuela. de oratoria, p~r

'reuniones,' así como durante las mismas, que la discusión el cl.t,al parece qu~ la URSS ha or~amzado una especie
de ,la llamada cuestión tde Hungría provocaría esta .de '.,lereado c~n1un p~~a que de el se ap~oYec~en los
sittiacióQ? Ahora los culpables quieren 'pasaro.,por ino_orad~r~s de paises satélites, E~o no realza, por clert?, el
céntesa quienes' se ha atacado inesperadamente, Pero prestigio de las ", Naciones Unidas, que tanto aprecia el

'e aquí no 'cape la sorpresa. Estamos convencidos de representante-de la tJRSS. 'l

quelo que ha sucedido fuéalgo deliberado, que inte- 271. ..Nocabe duqa quedeberíamos recibir ton una
resaba a loscírculos' imperialistas de los Estados Unidos sonrISa y sin rephtar todos los dardos que dispara
y de otros países occidentales que tratan .intenciol1ada- cont,ra nosotros,la delegación de la URSS. Sonreímos,

. q}en~~.de etp'p,eorarla situaciónjnternacio~al, de i~pedir sí, pero. replicamos. Nuestra actitud al respecto ~, ya,
~oda,-d~sct1slon. yar,r.egJocreador.de los,problemas lIlter:.·=' 10he dIcho __ depende de la que adopte la URSSo,
,na,ció~ale~'.'más,i,q;ip~,?r.tantes,el?', el duodécimope~'íodo m~jor dicho,' su 1elega~ión. ' Nuestras críticas' ces~~¡út
<le seslqnesde,lasNa,clOl1eS Umdas. Esta es la razonde cuando cesen susmvecbvas.' ,
sUI?t;~vQCa~ión. .' " ,c. " • 272." Nosoinos nosotroslosinieiadores de la l/gUerra

,·,265.,Enlugardt.~xpresar sorpresá"el Departamento fría" .. Nuestra ectitudes de toleranciaabsoluta.Ell
',de Está;l.Q-y lºs/,p~riódicos y,rá'dioemisoras, de' Nueva Francia, se, expresan ,'1ibremente laS,'teorías y las ,doe:;
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trinas soviéticas. No llegaremos al extremo de pedir
reciprocidad a la URSS~ Sólo le pedimos un esplritu
de tolerancia, condición de la coexlstencla pacifica.
273. El representante de la RSS de Bielorrusla ha
hecho dos comparaciones peligrosas que redundan en
su perjuicio. Se ha referido al asunto de Port Saldo
Pero en este asunto, como lo han señalado muchos
oradores, Franciru se ha atenido a las recomendaciones
de la Asamblea. ¿Puede decirse lo mismo de la lJRSS
y de Htmgrfa en el asunto que hoy nos ocupa?
274. El representante de la RSS de Bielorrusla aludió
también a la cuestión de Argelia. Ahora bien, Francia
no ha cesado de proponer que la futura condición
jurídica y política de Argelia se determine sobre la
base de elecciones libres" ¿ Se puede decir 10 mismo de
la URSS en relación con Hungrta?
275. Hab16 de la sangre que se derrama en Argelia,
según él, exclusivamente por causa de Francia. ¿Olvida
que el Frente de Liberación Nacional asesina todos
los días a argelinos en la proporción de nueve musul
manes por. cada francés, sin contar a los que hace
asesinar en Francia?

11

276. Por último, en el caso que es objeto de este
'debate, se trata de la intervención de un Estado Miem
bro de las Naciones Unidas en los asuntos de otro
Estado Miembro, de la ocupación del territorio de un
Estado Miembro por el ejército de otro Estado Miem
bro j en cambio, Ja acción de Francia en Argelia 
lamento tener que repetirlo - se lleva a cabo en un
territorio comprendido en el alcance de su soberanía¡
esto ha sido reconocido por los países que, por haber
~entablado relaciones diplomáticas con Francia, han
reconocido, por este hecho, su Constitución.
277. La ayuda que Túnez. ha dado a lbs rebeldes
argelinos, causa de los incidentes fronterizos a que
acaba de referirse el representante de este país, es
por lo tanto, una intervención' en los asuntos internos
de Francia, que no es compatible ni con los principios
de la Carta ni con los acuerdos francotunecinos,

278. Con esto" doy fin a mis observaciones, pues los
asuntos a que han aludido desacertadamente el repre
sentante de la RSS de Bielorrusia y el representante
de Túnez; no figuran en el programa de estas sesiones
del undécimo período de sesiones.

279. s-. NOBLE (Reino Unido) (trad1"ido del
¡,tglés): 'Voy a 'ejercer brevemente mi derecho de
réplica al discurso prcnunciado recientemente por el
representante de la URSS.
280. El representante soviético utilizó la conocida
técnica de atacar por turno a casi todos los oradores
que le habían precedido. Lo hizo indudablemente para
apartar la atención de la Asamblea de los delitos de
que se acusa:a su Gobierno. Volvió, a acusar a mi país

'de imperialismo, y de opresión de pueblos coloniales.
No es, necesario que rebata estas acusaciones en la
Asamblea•.No hay más que mirar a ,sus.propios miem
bros y recordar los discursos pronunciados en (este
debate en nombre de ~obiernos que.forman parte de la
libr,e ':Coti't11wmvealth of ttations". .
28C El PRESIDENTE (traducido del inglÚ): Que
9~ .terminado; el, .' debate general. Tiene la palabra el
!ePfe~~I}tante del(lfruguay.:
282.. Sr.. RODRIGUEZ FABREGAT'(Uruguay):
,Nada más que para rogar alguna explicación que pueda .
pl'~~isarbi~nelalcancegealgu11.as de las disposiciones .

..; . l ' , ""'0"

del proyecto de resolución que tenemos ante nosotros
[.11/3658 y Adcl.1] , me tomo la libertad de volver
a esta tribuna en el dla de.hoy,
283. Esta mañana, cuando hada uso de la ~'\labra por·
mi delegación [675a. sesión], me refería n algunos
de estos aspectos especiales del proyecto que hemos
de someter n votación ahora. ~~presé mis dudas, .espe
clalmente sobre el alcance del párrafo 9 de la parte dis
positiva de este proyecto de resolución.
2~4. Hace pocos instanteshenos escuchado las aclara
cienes formuladas por el representante de los Estados
Unidos, Sr. Lodge, Es verdad que él precisó muy
acertadamente y definió con' claridad algunos de los
extremos de esta proposición. Entretanto, mi delegación
experimenta algunas dudas sobre el alcance.de algunos
de los entrecomados del párrafo 9 de la parte disposi
tiva del proyecto.
285. Conforme a e~~ párrafo parece que la Comisión
Especial deberá continuar su labor. No obstante, pare
cería que sus funciohes quedan un tanto limitadas, ya
que. dependerían .de la discreción del'Príncipe Wan
Waithayakon, qUlen1?,odría consultarla a" su conve
niencia para continuar la labor que le encomienda el
párrafo, Sin embargo, las funciones de la Comisión
no se definen exactamente en el párrafo mismo.
286. En el debate sostenido a propósito del informe
de la Comisión Especial hemos escuchado aquí puntos
de vista que la Comisión no tuvo oportun1dad de
conocer. Hemos escuchado aquí las exposiciones del
representante de Hungría, de otros representantes del
sector soviético, de otros que no quisieron reconocer
la validez ele la Comisión e impugnaron la jurlsdiccíón
que se acordaba a sí misma la Asamblea, conforme a
las disposiciones de la Carta, para entender en este
problema. Piensa mi delegación que estos nuevos
punto~ de vista, este rechazo terminante que se ha ,]
hecho por parte de aquellas delegaciones" de algunos
de los aspectos del informe, podrían constituir uno
de los elementos de trabajo que la Comisión tomaría
en consideración para continuar en 'sus tareas -si es
que subsiste luego de aprobado el proyecto de resolución.
287. Si ello no es así, .cor{~hdrra explicarlo altora"
por cuanto surge la duda -la,,experimentó yo leyendo
el proyecto de resolución ~dc que esta Cómisión pueda
subsistir con el único próposito de ser consultada por
el Príncipe Wan, Pienso que, de acuerdo con las
explicaciones que pudieran darse, además dé las que
fueron dadas por el señor Lodge desde esta tribuns,
se aclararía suficientemente el concepto para pMer
expresar, con toda;¡decisipn 'y toda claridad también, el
voto de cada de1~~<:ión, ..Es 10 que le ocurre- a mi
delegación a este respecto; .y , ' , . o

288. 'Para ter~inj,r?ú,nic~mentec~queríaexpresllrque,
e!1,cuanto a los ot1os ter~mos del proyec.tode.~esGlu:.
cion - dado, que' ellos toman en consideración las
conclusiones de la Comisión Especial - mi delegación
consid~ra .. que son- completamente, oportunos y qu~
coronan bien el debate de esta Asamblea yel, trabajo
de la misma Comisión.

289. Sr. DE LA COLINA (México): Ocupo e¿ta
tribuna para una breve explicación de mi voto; o

290. El .,:,?to .dé .ll1;~) delegaS,ión. a favor del proyecto
d; re~olu;lOn de las 37,Il,otenci~s JA/3658 y Add.1]
sintetizaráyen su brevedad, el, JU1C10 'que nos hemos
formado acerca de .Ios trágicos aconte.dmientos· de
Hungría, y confirmará una vez más nuestra i~quebran-
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table adhesión a los principios ~nsagrados en la Carta,
que no son otros que los que mi país ha' propugnada a
través de la hlstcrla: igualdad juddica de las Estados.
na intervención. libre determlnacíéo de los pueblos,
respeto absoluto a los derechos humanos esenciales.

291. Condenamos la agresién en todas 'sus formas y
rechnzames, indignados la represión de las legítimas
aspiraciones de todos los pueblos. Anhelamos, por
tanto, que Hungría. al igual que otras naciones a las
que se ha privado de libertad, vuelva pronto a gozar-de
ella plenamente.

292. Me siento obligado a declarar que mi del~gación
abriga dudas sobre<la conveniencia y eficacia del método
propuesto en el párrafo 9 del proyecto de resolución
yen particular sobre el posible alcance y consecuencias
del precedente que vamos a establecer. Apoyaremos,
sin embargo, en todas sus partes el mencionado proyecto
con la. esperanza de que la experiencia y el tacto
diplomático del Príncipe Wan Waithayakon, podrán
superar los obstáculos que se oponen a la realización
de los objetivos que las Naciones Unidas buscan afano
samente"para bien del sufrido pueblo magiar.

293. A las congratulaciones expresadas a los distin
guidos miembros de la Comisión Especial deseamos
sumar las nuestras, así como unir nuestros votos
fervientes a los que. se han hecho .en el. curso de este
histórico debate por la restauraci6n de las libertades
de la heroica Hungría, así como por su felicidad y
progreso.

294. U THANT (Birmania) (traducido del inglés):
Agradezco mucho a la Presidencia que. me ofrezca esta
oportunidad de hacer una breve declaración sobre las
enmiendas presentadas al proyecto de' resolución en
nombre de mi delegación [AjL.223]. Antes de hacer
esta declaración quiero expresar mi .agradecimiento al
representante de los Estados. Unidos por su juicio pon
derado y objetivo sobre las enmiendas presentadas por
mi delegación. Comprendo perfectamente su punto de
vista. Por lo que se refiere. a las declaraciones hechas
por mi estimado colega de Fi!ipinas, .diré únicament~

que puedo comprender muy bien que un caballero de'
muestras de histerismo cuando los nervios están en
tensión y fuera de todo control.

295. N o considero realmente necesaria una. nueva
explicación de, las enmiendas de mi delegación al pro
yecto de resolución, Mi delegación cree que la apro
bación de estas enmiendas facilitará' la tarea de las
Naciones Unidas para el logro de su fin esencial: el
bienestar y la satisfacción de las aspiraciones. legítimas
del pueblo de Hungría. .

296. Me parece indudable que la mayoría de las dele
gaciones aquí presentes deseanque el pueblo de Hun
gr:!~~.e"ea·~1i1~¡:,e de toda intervención extranjera, Mi
delegación cree firmemente que la Asamblea debe
adoptar .medidas prudentes, útiles y justas con. el fin
de crear condiciones favorables para el .logro de esos'
fines. Mi delegación-se pregunta si-el proyectoInicial
de resolución será tan útil en 'su forma actual como
en la que nosotros proponemos para la tesoluci6n del
problemg-sometido a nuestra. consideración, .

297. P~rmítaseme pedir una' vez más-aIa 'Asamblea
que estudie objetivamente la cuestión, si~ ,pel"de~, de
vista la posibilidad,dellegar a una SOIUClO~ pacífica
y',efkaz .del.pr<;>bleinade ~ungré~¡, .

•.298. •Pido a ,la' Presidencia que someta a votación las
enmiendas párrafo pOI' párrafo.

\

299. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Sc
va n proceder a votación. En primer lugar, se proce
derá a la votación de las tres enmiendas presentadas
1101' Bir.mtttlia ,t.fl(L.2231" al proyecto de resolución
[A/365Q 'Y Ada..! ,. '.

Por 40 votos contra 4 'Y 31 abstellciolles, queda
rec1la.r:ada la primera emniellda.

Por 45 votos contra 2 'Y 30 abste;lciones• .queda
rec/uu:ada la segtmda emuietlda.

Por 42 votos contra 3 'Y 32 cbstenciones, queda
rcc/I<u:ada la tercera emnietlila.
300. El PRESIDENTE (traducido del inglés) ~ S~
va a proceder a la votación del proyecto de resolución
[A/3658 'Y Add.1] presentado por los 37 Estados si
guientes: Argentina, Bélgica, Bolivia, Brasil, Canadá,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile; China, Ecuador,
El Salvador, Espa~\a, Estados Unidos de América, Fili
pinas, Francia, Guatemala; Haití, Honduras, Irlanda,
Islandia, Italia, Liberia, Luxemburgo, Nicaragua, N0
ruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistán, Pa
namá, Paraguay, Perú, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, República Domi
nicana, Turquía y Venezuela. Se ha pedido votación
nominal.

Se proG'cde a votación. nominal.
Efectuado el sorteo por el Presidente, cortespotlde

votar' en primer lugar a Israel. .
Votos a favor: Israel, Italia, Japón, Jordanía, Laos,

Líbano, Liberia, Libia, Luxemburgo, México, Marrue
cos, Países Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, No
ruega, Pakistán, Panamá, Paraguay, Perú, Filipinas,
Portugal, España, Sudán, Suecia, Tailandia, Túnez,
Turquía, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del
Norte, Estados Unidos de América, Uruguay, Vene
zuela, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Bolivia,
Brasil, Birmania, Carnboja, Canadá, Chile, China,' Co
lombia, Costa Rica, Cuba, Dinamarca, República Domk
nicana, Ecuador, El-Salvador, Etiopía, Francia; Ghana,
Grecia, Guatemala, Haití" Honduras; Islandia, Irán,
Irak, Irlanda.

Votasen contra.' Polonia; Rumania, República Socia
cialista Soviética de Ucrania, Unión de Repúblicas
Socialistas Soviéticas, Yugoeslavia, Albania, Bulgaria,
República Socialista Soviética de Bielorrusia, Checo-
eslovaquia, Hungría. '

. Abstenciones: Nepal, Arabia Saudita, Siria, Yemen,
Afganistán, Ceilán, Egipto, Finlandia, India, Indonesia.

Por 60 votos contra 10y 10 abstenciones, qtteda
aprobado el proyecto de resolución.
30L El PRESIDENTE (tradtteido del inglés): Agra
dezco a mis colegas que hayan propuesto y apoyad~
tan generosamente mi nombramiento como represen".
tante especiar de la Asamblea General para el pro
blema de Hungría, a fin de que tome las medidas
necesarias para alcanzar los fines que' persiguen .las
Naciones Unidas de conformidad con las resoluciones
de la Asamblea General- .
302. La Asamblea General me ha 'conferido un gran
honor, pero un honor que entraña grandes y pesadas
obligaciones. ,. .

303. Soy lin nombre de' las .Naciones' titiiQlls yp~r .
eso cuando se me ofrece .la oportunidad dé servi,ra
esta Organización mundial para la paz y lalibertad¡

10 acepto humildemente con' espíritu, dé servicio. Pero .
··¿qué puedo hacer? Tales la. pregunta que muchos..s~

ner
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hacen, Puedo hacer y haré ciertamente toda' 10' que 31'3. Sr. URQUIA (El Salvador): E~)un gran honor
pueda, ¿Representa esta una esperanza de éxito para para el representante de El Salvador poder expresar

, la opini6n mundial anhelante? En respuesta diré: que- en estas momentos, en nombre de todas las delegaciones
ter es poder. latinoamericanas, la forma en que -reconocemos y adm:'~\.

304.:Tengo fe absoluta en la justicia de la causa de ramos la !abor que el P~íncipe 'Wan Waithayalcon,
las Naciones Unidas 'en este problema, de la causa' de -como Presidente de la Asamblea General, ha desa~ro-,
la libertad del puebla húngara. Tengo también la alta lladp a la l~rgo.de much?s meses durante el undécimo
autoridad moral de la Asamblea General y la fuerza período ordinario de sesiones.
moral de la opinión pública mundial, y los Gobiernos 314. Este período de sesiones, indudablemente" que-
con los que he de tratar no son nada menas que Miem- dará señalado en los anales de las, Naciones Unidas,
b~os d~ ~as Naciones Unidas. Además, t?i experiencia como uno de.los"más trascendentales que ;n la ~ida
diplomática procede de la escuela de diplomacia que de la Organización se ha presentada aqui, Precisa-
se basa exclusivamente en la defensa de los valores mente hay se ha coronado can el voto dé una resolu-
morales. ' " ció!1 histórica la labor de este undécimo período (l~\

305 C 1 fi . de los nrí .. d 1 Ca sesiones,. reo en a e cacia e as prmcipios e arta ", ,
de las Naciones Unidas para la solución de los pro- 315.. Recordamos tod?s en que forma. ha actuado. ~l
blemas internacionales y la fe de la Asamblea General ~resldente enesto~ días, en ~stas sesiones ta~ diñ-
que me acompaña será para mí fuente permanente de ctle~,.en q~e ha, s,tdo necesaria toda su capacidad-y
ánimo e inspiración. habilidad diplomática para poder, .sacar avante a la

r • • • Asamblea General, frente alas dificultades innume-
306. Con este espíritu voy a dedicarme a la impor- rables que se le han presentado.
tante tarea que me ha confiado la Asamblea General. 316 Q' ,', 1 t '1' P id t '.. uiero expresar na so amen e a res! en e.smo
307. El .representante de ,Birm~nia tiene la palabra también al Secretario General, el agradecimiento de
para exphcar su voto." ' todas las naciones latinoamericanas, y hacer ese agra-
308. U THANT (Bi-mania) (traducido del it¡glés) : decimiento extensivo~l S~. Cordier, que constante-
Mi 'delegación lamenta que la, Asamblea: General, no mente asiste a la Presidencia de la Asamblea General
haya juzgado aceptables nuestras enmiendas. Pero en sus labores y, en general, a todo~ aquel!o~ que aquí
como ya he, expuesto la posición de mi -delegacíón, frente ~ ,nosotros en esta sal~, trabajancotidianamente,
aceptamos en principio la resolución inicial presentada Y, también a aquellos a qUll;nes no; v~mos todos l~s"
a la Asamblea General. El fin primordial de mi dele- días, pero q~e no por ello dejan de .realizar un 'trabajo-j»
gación al presentar el proyecto de enmiendas no era sumam~nte Importante,Va los fines del desarrollo de
otro que el de crear un ambiente favorable para la !as , sesiones de la Asamblea General, como son: los
resolución pacífica del problema de Hungría. Pero intérpretes, los. traductores y .todo el ;esto,del, per-
hemos fracasado y teníamos que optar por dos va- sonal quetrabaJa~ara las Naciones Unidas, ",.~,,>
riantes: condonar un acto colosal de intervención 317. Se ha puesto en manos del Príncipe.Wan Wait-
armada o denunciarlo. hayakon una función sumamente trascendental, y como
309. Creemos que en el casoactuaÍ:'no cabe una vía seha?ic~d,tantas"ve~esdurant?el debate de Iosúlti-
intermedia. Por esto decidimos después de minucioso mos .dIas, las Qel.ega~lOnesconfmnp~enament?, en 9.ue
estudio, en el que hemos tenido ~11 cuenta todos los gracias a su s~blduna y a su ~~J?acldad, sera pos!ble
factores de la cuestión, cumplir con el 'penoso deber ~ue se, encttentre a!guna solución a ese angustioso
de votar a favor del proyecto de resolución. problema d~ H1.!-pgna. , ,', " , re, . ',' ',' .

.. " 318. Sr. GEORGES-PICOT (Fl¡ancm) _Uradueülo
Conclusión de los trabajos dfJl undécimo período del fr.l!',ncés),: Al concluir el undécinJ,o período ,de"'sesiq,.

, , de sesiones nes d~ la Asamblea' GeIierai;-y,~inisino, tiempo, níi
310. El PRESIDENTE (trad1~cido'delingÚs): Tie- mandato -de Vicepr~sidente;quierd:'expresaral Prín"c=
nen -la palabra Jos Vicepresidentes. " cipe WanWaithayakon cuánto' he apreciado el honor

de 'ser. miembro ele'la Me~a: de la Asamblea J:¡ajosu
311. Sr. CHENG (China) (trad1tCido d,~linglés) :EI presidencia y de-'reanudar la cordial \)amistad demás
período de sesiones que está apuntoAe terminares de 23 años, nuiica désmentidaenel curso de las 'Vid-
uno deJos más importante~ en la~ortá historia desitudes de la historia delú1ti1ñ0cuartogesiglp.Hé
las Naciones Unidas. Durante este período de' sesionesestin;tado siempre el:espíritu'dé tolerancia y'compren:'
se han tratado acontecimientos ,que conmovieron' al sión de Táilandia; 'que elPrínéip,e; representa eh tan e'

mundo. En uno de los casos las Naciones Unidas man- alto grado. Creo que la Asamblea General ,'llo'ptiede
tuvierorila paz precaria. En el otro" el, pueblo de un darle, un testimoniomásgrande del aprecio en queJ~
Estado Miembro de las Naciones Unidashasido subyu- tiene que confiándole la alta misión, tan: delicáda ry:
gadopor.lasfuerzas armadas regulares de otro Estado .difí~i1"qlte aoabadéaprobárcon el.voto deunamayo-
Miembro 'de las NaclonesTlnidas, En ambos,' casos datan grandes' .',"

ir~mi~:nt~~~i~~~~~~~~~~ó~nt~~~~s i~~;~e~~rpt~~~~ 319.'\~'Pafa ;tért11inar;'. cúmpleme 'aiá:Úl~cet'al", Secre;'
sea necesario, :t

G,
ari991enleral)',al Secr~taí:i?·,E

d,
j~cJ;1ti~?' déll:'S~credhl.rilo

, t enerai, o' mismo-qtre a mIS ,emas ex. <!oegas/e a
312. ElPre~idente ha dirigido 'este período ,de sesio~ Secretaría, tanto a ~osc¡~e"irá1>aj~n :~n" los )depa~ta..
nes, el más difícil' y, largo, con 'dignidad y calmar pa- mentoscomoa JosadscrItosesp,eclalmente ahos ser-
ci~d:iay ,buen'humor, con ,autoridad ysiiI. serauto-vidos que atienden alfun~ionamie,nto,dela.Asamblea,
ritario; En nombre 'dellli. delegación yennomhre del p()r la devocióll'y-la.competendacon que'hán; deSeni,.

,presidente de mi delegación, come? Vicepresidente de peñádos1.1s fttn~Ion~sduranteeste período de sesiones
la Asamblea,' deseodejal' constanciá7 dé nuestro pro': tan prolongado ~y difítiI;:Mel;felicito" d~, que 'esta tat.4-e'

"'fUndo'a6ra:~edmiento por la forma' en que el P1'íncipese,' ll1e, haya,' dadd Ja:':oportunidad 'de,,'.pfrecerles ',este
Wan ha dirigido npestras 'deliberaciones. .testimonio' junto!=onhlLagradecitniento.~; ~'f" '1)

I
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320. Sr. LALL (India) (traducido del inglés): Me damente la firmeza, la objetividad y el tacto que ha
es muy grato poder ocupar esta tribuna por breves demostrado constantemente.
instantes para agredecer al Presidente la constante 28
cortesía y la admirable paciencia de que ha dado 3. Todos saben que en el curso del undécimo pe-
pruebas durante este prolongado perlado de sesiones riada de sesiones, el Presidente de la Asamblea ha
de la Asamblea. Los Vicepresidentes, seáme permitido tenido que trabajar con gran intensidad. Tenemos la
decirlo, han contraído con él una deuda especial de satisfscción de señalar que el Príncipe Wan.ha sabido
gratitud porque como es tan trabaC'ador rara vez han c~t~plir con gran sabiduría su digna aunque. dificilmisión,
tenido que compartir sus tareas. .omo representante
de un país que tiene el honor de ocupar una Vice- 329. La delegación de la URSS considera como un
presidencia, le doy las gracias por ello. 'grato deber expresar su agradecimiento al Secretario
321. Durante el ejercicio de sus funciones de Presi- General, a ~u incansable auxiliar" Sr. Cordier, y a
dente, cuando la tarea se ha hecho pesada no 10 hemos to~os los miembros de la Secretaría que han contri-
sentido tanto como 10 hubiéramos sentido en otras buido con su labor, por modesta que haya sido, al
circunstancias. Creo que esto debe atribuirse a su afa- funcionamiento eficaz de la Asamblea.
bilidad y a su comprensión del procedimiento de la 330. Como representante de una delegación de idioma
Asamblea General, que han facilitado nuestra tarea, ruso, considero un deber expresar un reconocimiento'
sin apresurarla en exceso, pero imprimiéndole un especial a los traductores, intérpretes, taquígrafos y
.ritmo muy: satisfactorio, a tal punto que esta noche demás miembros de la Secretaría que realizan su tra-
hemos podido terminar nuestros trabajos muy pronto, bajo en TUSa. .
a la 1.15 cuando creímos que la presente sesión' se 331. Sr. NOBLE (Reino Unido) (trad1lddo del in.
prolongaría hasta las 5 de la mañana. Estamos verda- glés): Dado 10 avanzado de la hora, seré muy breve.
deramente agradecidos al Presidente, por la forma Pero, al terminar sus trabajos el undécimo período de
cómo ha dirigido los debates en este período de sesiones. sesiones de la Asamblea General, deseo expresar a Su
322. Deseamos expresar asimi ''l10 nuestro profundo Alteza Real la admiración de mi delegación por la
agradecimiento al Secretario General y a los miembros habilidad, sabiduría, cortesía y buen humor de que ha
de la Secretaría, pues como de costumbre han resuelto, dado pruebas en la dirección de nuestros trabajos.
con gran habilidad y visión y en todos ,los casos en Estoy ~egitro de que al decir esto interpreto asimismo
una forma que ha facilitado la labor de la Asamblea, el sentir de. otras delegaciones al expresar a la Secre-
tados los problemas de orden interno y todos los taría, dirigida por el Secretario General, lagratitud d~
asuntos de procedimiento que deben zanjarse, acaso mi delegación por su incansable labor, su celo y su
entre bastidores y que son de suma importancia para absoluta imparcialidad.
la Asamblea. 332. Sr. LODGE (Estados Unidos de América) (ira-
323. Muchas gracias al Presidente, y muchas .gracias ducido del inglés): El undécimo período de sesiones
al Secretario General. de la Asamblea General' ha tenido una significación
324. Sr. VITETTI (Italia) (trad1lCido del inglés): única para toda la humanidad. Durante este período,
Con la resolución que acabamos de aprobar termina las Naciones Unidas han tenido que hacer frente a
el undécimo período de sesiones de la Asamblea Gene- la tragedia húngara en la cual seguimos ocupándonos,
ral. Este perlodo ha sido por cierto-muy importante y, alentados por la. medida que acabamos de tomar y por
debo agregar, bastante complicado. Esperamos que el la excelente declaración del Presidente. El undécimo
trabajo realizado y las decisiones que hemos tomado período de. sesiones, de la Asamblea, se ocupó con
_ incluso la aprobación de la resolución de hoy.- éxito de la crisis de Suez, como 10 prueban la cesación
tengan consecuencias fructíferas para la paz mundial. de hostilidades y el retiro de las tropas, 'la desobstruc-

ción del Canal y la creación de la Fuerza de Emer-
325. Séame permitido decir al Príncipe Wan cuánto gencia de la~ Naciones Unidas cuyos, soldados son ver-
hemos apreciado, en todo el período de sesiones, la' daderos centmelas de la paz. .' ' .
admirable forma como ha presidido nuestros. debates.
La sencillezcon que ha ejercido su firme autoridad, la 333. Por 10 tanto.. gracias al undécimo período de
sal:?iduría y la serenidad constantes de que ha dado sesiones de la Asamblea General, el mundo se ha ale-
pruebas durante su presidencia son cualidades que no jada de la guerra. Creo que .ése es .el mejor homenaje
olvidaremos jamás. Sabemos que en muchas ocasiones que se puede rendir a las Nadanes Unidas en cual-
hemos podido llevar a. feliz término nuestros trabajos quier momento;. . - , .
gracias a él. ' 334. Los Éstados Unidos dan las gracias al diligente
326. Me es grato aprovechar esta ocasión para expre- personal de las Naciones Unidas y sobre todo a sus
Sal' al Secretario General nuestra profunda admiración maravillosos intérpretes. LosEstados Unidos dan: •las
pOI.' llJ. labor que ha realizado con energía infatigable' gracias aLS~cretarioGel\eral y le expresan: su con-
en pro de nuestra Organización y de los objetivos dé fianza. Y los Estados Unidos expresan SU reconocí-
las Naciones .Unidas, Deseo asimismo dar l~s gracias miento por la admirable labor del Principe.Wan C01110

a los miembros.de la Secretaría, desde el más elevado Presidente de la Asamblea,
hasta el más humilde. Apreciamos en alto grado el 335. El PRESIDENTE (tradtteido derifl,g!.é~) :En
trabajo que han realizado. primer lugar, me asocio sinceramente: a las eXpresiones
327. Sr. SOBGLEV (Unión de Repúblicas Socia- de agradecimiento, que se han .dirigido al Secretario
listas Soviéticas) (traducido del ruso): La delegación General, al Sr. Cordier, ·Y.!l los demás, miembros de
de la'URSS 'se une con satisfacción a los muchos :la Secretaria. Duranteelundécimo período de sesiones
representán:tesque han manifestado 'al PríncipeWan de la AsambleaGeneral, hemos 'confiado a.la Secretaría
Waithayakon.su .agradecimiento por la manera ,en que . u~u tarea más pesada .que decostqmbre¡: 'pero SUS
ha.desempeñadoel cargo de Presidente del undécimo mlern:br<;;,:,""ptteden estarvseguros iyrsátisfechos de!,qttC
p,eríodode sesiones, de la Asamblea. ,Apreciamos debi" su tr;),J):l'jo se ha .visto ámpliamente.recompensacl0c,llor,
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el éxito de los esfuerzos de la Asamblea General en
el, mantenimiento de la paz y en la promoción de la
justicia, la libertad, y el progreso económico y social.

336. Sólo me resta ahora dar a 'ustedes las gracias,
y lo hago de todo corazón, no sólo por los sentimientos
generosos y las felicitaciones expresados por ustedes,
sino sobre todo por la contribución de ustedes a nuestra

Oobra, porque todos ustedes me han prestado su coope
ración y han dado pruebas de una buena voluntad sin
la cual el Presidente no hubiera podido realizar el tra
bajo del undécimo período de sesiones con la rapidez
y el éxito con que 10 hemos hecho.

337. Debo confesar que cuando vine aquí para reanu
dar el undécimo período de sesiones esperaba oír de
bates más acalorados; incluso repasé el reglamento,
pues esperaba que se presentasen muchas cuestiones de
orden. Celebro mucho decirles que me había equivo
cado. No he tenido que hacer uso de mi conocimiento
del reglamento porque ustedes mismos han dirigido
los debates. Creo que todos convendrán conmigo en
que al proceder así ustedes han mostrado que reina la
ecuanimidad en esta Asamblea y me aventuro a agre
gar que esta ecuanimidad va acompañada de una gran
dosis de buena voluntad. Esto es importante porque
la Asamblea L.>rá de tratar cuestiones trascendentales
y delicadas en el duodécimo período de sesiones que ha
de comenzar en breve.
338. Habrá, por ejemplo, la cuestión del desarme, res
pecto a la cual la opinión pública mundial y sobre
todo la opinión pública de los pequeños países, espera
un principio de acuerdo. Habrá asimismo importantes
cuestiones coloniales y, por 10 tanto, es muy conve
niente que el undécimo período de sesiones termine en
un espíritu de buena voluntad. No creo pecar de dema
siado optimista cuando digo que terminamos efectiva
mente este undécimo período de sesiones en un espí
ritu de buena voluntad, y espero que bajo la Presi-

dencia de mi sucesor ese e~píritu se convierta en un
espíritu de cooperación y que sean fructuosas las deli
beraciones de la Asar..:>lea General en su duodécimo
período de sesiones. \

339. El SECRETARIO GENERAL (traducido del
inglés): Agradezco las generosas palabras del Presi
dente y agradezco asimismo a los Vicepresidentes las
amables frases dirigidas a mis colegas de la Secretaría
y a mí mismo. Creo que todos mis colegas de la Secre
taría coinciden conmigo en que es un privilegio servir
a esta Organización, especialmente en un momento en
que se somete a una dura prueba, Compartimos la
satisfacción expresada aquí en. ld'l que respecta al tra
bajo realizado por las Naciones\', Unidas durante el
undécimo período d; sesiones y \:~os comprometemos
a hacer cuanto 'este a nuestro alcance para que la
Secretarí<>;siga prestando sus servicios a la Asamblea
General á. fin de ayudarle en su importante tarea.

/.)'

TEMA 2 DEL PROGRAMA

Minuto de sfleneío dedicado a la oración o a la
meditación

340. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Antes
de clausurar el undécimo período de sesiones, ruego
a los representantes que se pongan de pie y dediquen
un minuto a la oración o a la meditación.

Los representantes, de pie, goordau sile1icio.

Ola.uBura del período de BelJio~eiJ

341. El PRESIDENTE (tradttcido del inglés) : Que
da clausurado el undécimo período de sesiones de la
Asamblea General.

Se levanta la sesión el sábado 14 de septiembre
a la 1.25 horas.

....
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